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PREFACIO

F -me particularmente agraddvel nestas inhas, cumprir uma das tarefas que cabem a qualquer

E responsavel, ou seja prestar conta de sua missao; mais precisaments, como Chefe da

instituicho, apraz-me apresentar este relatério anual que relata as actividades conduzidas no
Tribunal de Justica da Comunidade CEDEAD, de 2008 a 2011,

Sohretudo, eu gostaria de dar gragas a Deus todo-podercso e Misericordiose por ter-me trazide a
chefia da principal instituigdo juridica da Comunidade CEDEAD. Meus agradecimentos vao
também aos Chiefes das instituicdes irmds pelo seu apoio 4 minha candidatura, a seguir 505 meus
colegas, os Meritissimos Juizes do Tribunal, e em particular aos trés Juizes cujo mandato termina
em Janeiro de 2009, A sua partida fez-nos compreender que o caminho tragado pela nessa
instituicdo na realizagho de suas missdes ndo serd afectado. Mas, gragas 4 determinagao de todos,
Juizes @ membros do pessoal, nés enfrentamos, juntos, o desafio e alcangamos os melhoses
resuliadas, A serenidade e o calor no trabalho gue caractenzaram a vida do Tribunal permitiram-
nos de realizar, bem além das expectativas, 05 programas inscritos &m cada ano orgamenial,

Eu agradego particularmente os trés NOVWoS jUiZes que se juntaram a nos  para formar o novo
colégio apds me terem colocado A frente da Direcio. Aos meus trés colegas juizes pioneiros, o meu
reconhecimento por terem partilhado os seus conhecimentos sobre a gestao quotidiana da nossa
instituicdo,

Uma homenagem merecida 4s duas antigas Presidentes do Tribunal, as Metitissimas Julzas
Aminata Mallé SANOGO & Hansine N. DONLI, com as quais nds formamos as 3 "amazonas do
Tribunal®, em testemunho dos imensos progressos alcancados de ano pard ang, (ue aumeniaram
2 visibilidade do Tribunal e consolidaram o seu lugar no selo das instituigbes da Comunidade. Que
a Graga Divina continue a ser espalhada sobre a nossa Instituigao, seus Juizes e seu pessoal e sobre
toda a Comunidade.

Gostaria de finalmente exprimir a minha sincera gratiddo e o meu encorajamento aod eembiros do
pessoal administrativo, financeiro e da secretaria e esperar que o seu envolvimento contribua para
a realizagho das missbes que nos sdo atribuidas e impulsionarao o Tribunal para o topo das
ambictes nobres da CEDEAD, para fazer da regido oeste-atricana uma Comunidade scondmica,
social e juridicamente integrada.

Meritissima Julza Avca MANA DABOYA
Presidente do Tribunal de Justica da Comunidade, CEDEAD
Abuja, Nigéria,




INTRODUCAQ

ano de 2009 marca uma mudanga na vida do Tribunal de Justica da Comunidade (Th

CEDEAD. Realmente, pela primeira vez, desde 2001, data da prestacio de juramento pel

Juizes pioneiros e do inicio das actividades da Instituico, a CEDEAD procedeu, em 2009
renovacao dos membros do Tnbunal pela metade, como disposto nos textos relativos ao Tribw
(Artigo 4 do Protocclo AP1/7/91). No Bmbite desta renovacho, trés membros, no caso
Meritissimos Juizes Aminata Mallé SANOGOD (Mah), Barthelémy TOE (Burkina Fase) e EL Manso
TALL (5#negal), deixaram ¢ Tribunal, demxando seus lugares a trés novos membros que sio
Maritissimos Juizes Benfeito MOSS50 RAMOS de Cabo Verde, Clotilde NQUGEQDE MEDEGAN |
Benim & Eliam Monsedjoueni POTHEY da Cote d “Ivoire. O Tribunal igualmente procedeu i eleigio
uma nova Direcho, composta pelos Mertissimos Juizes Awa NANA DABOYA (Togo), Presiden
Benfeito MOSSO RAMOS (Cabo Verde), Vice-prasidente, e Hansine N, DONLI (Nigéria), Decano.

De ano para ano, o TRIBUNAL DE JUSTICA DA COMUMNIDADE ganha em notoriedade, credibilidac
confianca, e reforca seu papel de organismo judiciario principal da Comunidade, pelo aumento d
suas atividades jurisdicionais propriamente ditas, expresso pelo nimero de queixas apresentadas
namero das audiéncias realizadas e o nimero de decisdes tomadas. A diversidade dos cas
submetidos ao Tribunal demonstra esta ligacao nova e constitui uma verdadeira oportunidade
farjar uma cultura forte de respeito pelos direitos humanos e da promocdo da boa governagao |
nosso espaco comunitario da CEDEAD.

0 Tribunal, enquanto guardiio das iberdades fundamentais, terd certamente queé jogar um pag
fundamental na instauracdo do Estado de direito nes Estados membros da CEDEAQ e devera a es
titulo assumir as responsabilidades no processo de edificacio deste Tribunal. Por este motivo, gue
os primeiros anos foram consagrados & sua instalacdo e de sua divulgacio no espaco
Comunidade (Z2001-2006), o5 anos em revista foram os da consolidacio de suas vitdrias e
aumento de seu impacto na paisagem instilucional da Comunidade (2009-2011).

O Tribunal deve igualmente reforcar sua autoridade como garante da boa aplicacio do direito
sentinela pelo respeito das obrigaghes dos Estados membros, tanto a nivel Comunitirio como 1
que diz respeito aos valores demaocraticss universalmente partilhados. Trata-se de ser ainda mi
eficaz ¢ acessivel, & suas actividades neste ano 2009 inscreverame-se precisam ente nessa visao. Trat
se dele ser ainda mais executante e acessivel, e as suas atividades durante este periodo 2009-20
estao precisamenta mscritas nesse ambito, Subsequentemente, as atividades de sensibilizag
realizadas tomaram vanas formas, numa vontade de melhor alcangar as populagdes da sub-regi
onde quer que elas estejam, pelos meios damadia dos Estados-membros com a responsabilidade



divulgar a informagae sobre o Tribunal. Ha também programas de formagao e do reforgo das
capacidades dos membros e do pessoal do Tribunal. Também, desde Fevereiro de 2009, o
Tribunal cricu um verdadeiro plano de formacio estrutural compreendendo todas as
categorias de pessoal, dos estatutarios ac pessoal dos servigos gerais, passando pelos
profissionais,

Entretanto, deve ser observade gue o Tribunal encontra dificuldades e obstaculos ligados &
realizacho de seu objective essencial, que € tornar a CEDEAD juridica & socialmente integrada
¢ economicamente prospera, objectivos que para serem alingidos exigem o respeito dos
compromissos assumidos no que diz respeito & Comunidade e aos direitos garantidos a seus
cidadbos.

Apds um capitubo introdutério, este relatério apresenta nos trés anos de exercicio, uma visao
geral do Tribunal, depois articula-se em torno das actividades judicirias (Capltulo [},
administrativas e financeiras (Capitulo |1) de promocao (Capitulo NI, e de cooperagao com
outras instituigtes (Capitulo V), lgualmente apresenta as acgoes ligadas a reflexdo sobre a
redinamizacdo do Tribunal (Capitulo V) e termina com os desafios e perspectivas (Capltulo VI),
& uma conclusao.

Uma vez que este plano aplicado a cada um dos trés anos completa a duragao excepcional do
nosso mandato, nds apelamos i compreensao e indulgéncia de tedos e cada um, na narragdo
e explanacio dos momentos importantes e dos pontos relevantes das nodsas atividades,
durante o pericdo em apreciagaa.

Afirmando que o evento de maior importdncia na vida do Tribunal para este periodo 2003-
2011 foi a comemoragio dos 10 anos do Tribunal, informamos que esta atividade &
mencionada sucessivamente no presente documento, uma vez que a importdncia do seu
acontecimento obriga que he seja consagrado um documento especial que vai constituir “ O
livro dos 10 anos da Tribunal™.

Uma outra atividade de nao menos importincia € o Inicio do Ano Judicial 2011-1012 do
Tribunal, que teve lugar excepcionalmente, fora da sede, em Porto Novo (Repiblica do Benim)
isto, no sentido de obedecer a visdo 2020 da Comunidade, aproximando o Tribunal das
populagoes. A este ponto também consagra-se um documento separado, que vem se juntar
a5 outras publicagdes do Tribunal, nomeadamente o Boletim Ecocourt, que é uma inovagao
indispensavel da nossa parte e que se junta 4 visibilidade semanal da nossa Instituigio.



Para terminar e em jeito de conclusao, preferimos uma porta aberta sobre as perspetivas da
nossa instituicao, no momento em que elainicia o seu segundo decénio.

Quais devem ser as ideias principais, os objetivos a alcancar, os desafios a enfrentar e no final o
impato desejado do Tribunal de Justica da Comunidade CEDEAD depois de 20117

A resposta sera dagueles a quem passamos o testemunho, mas sobretudo ao pessoal do
Tribunal a quem cabe a responsabilidade da sobrevivéncia do Tribunal.
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RESUMO DA ESTRUTURA E DA ORGANIZACAO DO
TRIBUNAL DE JUSTICA DA COMUNIDADE CEDEAO

Criagdo, missdo e composigio

O Tribunal de Justica da Comunidade, CEDEAD fol criade de acordo com as disposiches dos
artigos 6 e 15 do Tratado Revisto da Comunidade Econdmica dos Estados da Africa Ocidental
(CEDEAD). Sua composido, sua organizagdo ¢ seu funcionamento sao determinados pelo
Protocolo AP 7/91 adoptado a 6 de Julho de 1997, emendado pelos Protocolos Adicionais
A5P1/01/05 de 19 de Janeiro, de 2005 ¢ A/SP.2/06/06 de 14 de Junho de 2006.

O Tribunal, enquanto organismo juridico principal da Comunidade, assegura ainterpretacio e
o respeito pela lei, dos principios de equidade e dos direitos humanos. Além destas
competéncias, rege nos litigios relativos  execugdo da legislagio comunitaria, di pareceres
juridicos sobre as questdes que exigem interpretagdo dos textos da CEDEAD, Foi-lhe também
confiado o poder de agir coma tribunal de arbitragem.

O Tribunal de Justica da CEDEAD é composto por sete (07) juizes de valor moral elevado, e que
detém a5 qualificagbes necessdnas para ocupar as altas funcdes judicidrias, ou de
junsconsultos de competénda notdna em maténa de direito intermacional. 580 nomeados
pela Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo de entre os nacionais dos Estados-
membros da CEDEAD para um mandato de guatro (4) anos, e exercem sua funcio com toda a
independéncia, Os Meritissimos Juizes do Tribunal, igualmente chamados Membros do
Tribunal, elegem em seu seio uma Diregdo de trés membros e formam um painel de pelo
menos trés (3} juizes,

Além da Secretaria, que constitui a meméria principal da instituigdo, o Trbunal compreende
outros departamentos cuja a¢do contribui para o seu funcionamento administrativo,
financeiro e contabilistico: Pesquisa, Comunicagao e Informagio, e especialmente Divisao dos
Senvicos Linguisticos,

Estruturas e atribuicoes

A Secretaria

O Departamento de Secretaria estd no centre da acdo judicial do Tribunal, jogando um papel
chave no seu funcionamento judicial uma vez gue, & montante e a jusante, participa em todas
a5 etapas do procedimento forense,




De um ponto de vista pratico, @ Secretana assegura a recepgdo, o registo, o tratamento, a
transmissao, a comunicacio e o significado dos pedidos, memdbrias, concusdes e de qualquer
oulra pega do processo aocs julzes e as partes. Igualmente assegura a manutencdo e a
conservacao dos registos, documentos, processos verbais e toda outra

informac¢ao depositados no Tribunal, assim como seus selos. O escrivio
assiste a5 audibéncias do Tribunal e a cada audiéncia de uma testemunha ou
perito, e regista as deposigdes o escreve as atas e guarda as copias originais.
Entrega as partes e a Autoridade responsdvel pela execucdo das Decisdes do
Tribunal uma copia executoria dos Acordaos. O escrivao chefe € igualmente a
pessoa responsavel que cuida das publicagdes do Trbunal,

Desde 2003, esle departamento tem na chefia o Sr. Tory ANENE - MAIDOH {(Nigéria), Escrivio
Chefe, coadjuvado por nolanos, técnicos de registo, assistentes, secretirias e outro pessoal de
aApoio.,

. Divisao de Registos
A divisao de registos € o servico encarregue da gravacao fiel de todos os debates das
audiéncias ¢ da sua transcricho sob a forma de texto, que a Secretaria
conserva para evenluais consultas, Os técnicos de registos preparam o3
processos de audigncia do tribunal @ as atas,

O responsavel desta divisio & o Sr. Anam KUAKUV! (Togo).

Divisao de Servicos Linguisticos

Este servigo assegura a tradugao de todos os documentos, em particular das atas processuais
(pedidos, memdrias de defesa, réplicas, duplicatas, processos verbais de audiéndia, relatorios,
acorddos e pareceres consultives), documentos de pesquisa e comunicados de imprensa, nas
trés linguas de trabalho da Comunidade; a saber o Francés, o Inglés e o Portugudés,

A divisao linguistica ¢ composla de tradutores, revisores e intérpretes que reportam ao
departamento dos Recursos Humanos. Entretanto, com uma preacupacio de eficdcia e de
tecnicidade, os tradutores e os rovisores foram associados 3 Secretaria,
enquanto os intérpretes reportam a diregdo do Tribunal, O Sr. Issa ILLIASSO
{Niger] é a pessoa responsavel pela Seccdo de Tradugio,

A Divisdo conta igualmente com Revisores, que traduzem para o Francds,
Inglés @ Portugues. O Revisor revé o trabalho dos tradutores e controla a sua




qualidade, queira o trabalho seja feito a nivel interno ou externo ao
tribunal. Da mesma maneira, pode ajudar os tradutores na tradugdo de
pecas do processo ou outres documentos recebidos ou produzides pelo
Tribunal, em caso di necessidade urgente. A Sra. Sandrine DO5SS0-YOVOD
{Benim) é a responsdvel desta Unidade de Reviséo,

Os intérpretes asseguram a compreensho das comunicaghes e das trocas
orais entre os membros do Tribunal, e entre o Tribunal & o5 atores extemos.
E assim por ocasido das audiéncias, reunides, deliberaces, e durante
reunides entre pessoas gue ndo falam a mesma lingua. A interpretagio &
simultinea e & feita nas linguas oficiais da Comunidade. O Servico de
Interpretacio estd sob a coordenacao de Daouda SANFO (Burquina Faso).

Direccao Administrativa e Financeira

Colocada sob a autoridade de um Director Administrativo e Financeiros, &
Direccdo Administrativa e Financeira coordena as actividades das divisdes
Finangas e Contabilidade, assim como da Administragdo e dos Recursos
Humamas.

0 Sr. Kofi Aboguey NDRI (Cote d ' Ivoire) foi o Director Administrativo @
Financeiro, intering de 2007 a Novembro de 2010,

Divisho Finangas e Contabilidade

Esta divisho & responsavel pela centralizagio das operagbes orgamentais @
financeiras do Tribunal. Por este motivo, assegura a atualizacho da folha de
caixa assim como a preparacho do estrato de controlo orgamental
trimestral, Igualmente prepara os balangos financeiros e contabilisticos,
relatérios de despesas em relagio ao orgamento, e assume a execugac das
despesas requisitadas pela diregdo do Tribunal, a quem submete os
projectos de orgamento anuais.

O responsavel ¢ o Sr. David Friday NZONZO {Nigéria).




sao de Administracao e Recursos Humanos

ycada sob a gestdo do Sr. Siratoulahi GNAMOU (Burkina Faso) desde 2008,
ivisdo de Administracdo e Recursos Humanos assegura a concepcio, o
ieamento e a gestao do plano de carreira do pessoal do Tribunal. Com esta
lidade, é encarregue de:

visdo de Administragao e Recursos Humanos inclui os servicos do Pessoal,
'rotocolo, das Aquisigdes, da Informatica, da Loja, e dos Servigos Gerais. A
onsavel do Pessoal é a Sra. Mariame KONE (Cote d 'Ivoire).

rico do Armazém
servico depende da Divisdo de Administracdo e Recursos Humanos e
irrega-se das seguintes tarefas:

Fazer propostas de medidas a serem tomadas no admbito da

elaboragao, da execucao e da revisdo da politica global de gestio
administrativa do Tribunal,

Formular recomendagdes que tendem a melhorar a gestdo diaria das estruturas e dos
recursos humanos,

Assegurar a gestao material e administrativa do pessoal supervisionando a aplicacdo e o
respeito das disposigoes do Estatuto do Pessoal e de outros textos relacionados,

Integrar uma dimensao futura ao processo de busca para adequacao permanente das
competéncias disponiveis para as necessidades do Tribunal,

Participar na formulacao das medidas que visam instaurar e manter um clima social calmo
dentro do Tribunal. 1

- Garantir o fornecimento adequado do material e dos
equipamentos ao Tribunal,

- Registar o material que entra no armazém, garantir a sua

conservacao e salvaguaradr o estado dos inventarios,

- Receber o material e os equipamentos e garantir a sua
distribuicao,

-  Proceder a inventarios periGdicos para reforgo dos stocks,

- Submeter relatérios periddicos 4 administracdo sobre o-estado de qualidade e
quantidade do material e dos equipamentos do Tribunal,

- . Elaborar relatérios de inventario do stock.



servico de Protocolo

0 servico de Protocolo garante as tarefas de decoro e etiqueta no Tnbunal e onde quer que este se
deslogue, Encarrega-se nomeadamente da organizagio das missoes e das viagens dos membros e
do pessoal do Trbunal, estabelecendo os itineranas, comprando os bilhetes, reservando os
quartos de hotel @ consignande toda a informagho Gtil para o seu bom andamento; & por ocasiao
das missoes extérnas, o Protocolo ecupa-se da agenda das reunides,

A nivel do Tribunal, o Servigo de Protocolo contribui para a boa conduta das
audiéncias a0 assegurar ¢ arranjo da sala antes e duranie as audiéncias. Ocupa-
se da agenda das sessées e das reunides estatutarias da CEDEAD a que o Tribunal s
deve participar, e acompanha a representacio do Tnbunal a essas reunides. ‘ ’

O Chiefe da Divisao do Profocolo éo 51 Ersc AKUETE (Toao), i

Servi¢o de Provimento/Abastecimento e da Manutencao
0 Servico do Provimenta e da Manutengao é responsdvel pela compra, recegao e
gestio das reservas (stocks) do equipamento ¢ dos mohilianos do Tribunal, Com

esta finalidade, prepara os documentos do processo de concurso seguindo os
cédigos de adjudicagho, assegura a execugio destas ofertas, realiza a pesquisa
das ofertas de servico & de mercado, como também analisa o5 pro- formas para as
compras directas. Cuida enfim da boa gestho e do acompanhamento da situagdo i
dos bens e dos mobilidrios em uso no Tribunal.

O responsavel ¢ o 5r. Charles Babatunde IMAH (Nigéria).

servipo de Logistica e dos Transportes

Sob a responsabilidade do Sr. Victor GOLOTO (Nigéria), este servigo tem por
funcdes a programacio da gestio e da coordenagio de todas as operagies e
actividades ligadas a0 transporte dos Juizes e do pessoal, lgualmente assegura a
gestio e o acompanhamento das dotagdes em carburantes e lubrificantes e vela
pela wutilizacho eficiente dos veiculos do Tribunal bem como pela sua boa
rranutengio.

Servico Informatico

O Servico Informatico ¢ encarregue de supenasionar ¢ genr a instalagio das
redes @ pontos de A0E550 3 COMUMNICALAD pOr salélite, ligagdo Internet. E
igualmente responsavel pela concecho, administragao e gestio da rede local, do
sitho Web do Tribunal, assim comn a conservagio ¢ a manutencao de seu parque
informatico. O respansdvel do senago foi o 5. John ERIESON [Gana), até Margo
de 2011, Fol substituido pelo Sr. Frédéric DRABO (Burquina Faso).




Direccho de Investigagao, Documentagho @ Comunicacio

Compreende as divisdes Investigagdo, Documentacio, Informagio e
Comunicacao, e tem na sua chefia um director que coordena ¢ supervisiona o
bom andamento destas divisdes. Desde 2007, o Director intering & o Dr
Daouda FALL {Senegal),

Divisho Investigacio

A sua missdo ¢ pesquisa em doutring juridica e precedentes para apoiar a
analise dos casos trazdos ao Tribunal Trata-se de pesguisar e de dar as
informagdes susceptivels de ajudar os Juizes na sua missbo de aplicacio dalei, A
Divisdo igualmente empreende tarefas de estudo de pesquisa sobre a legislagso
comunitaria no geral e dos textos relatives ao Tribunal, para uma melhor
compreensio & sua harmonizagio.

A Dirigente Principal do Programa em Pesquisa é a Sra. Franca OFOR (Nigéria)

Divisao Biblioteca & Arquivos

A Biblioteca do Tribunal estd sob a gestdo de um Responsdvel bibliotecario
documentalista encarregue do recenseamento das obras a adquirir, de suas
cotagdes, da classificacdo e da gestdo do patriménio documental do Tribunal

O Chefe desta Divisio desde 2004 é o Sr. Vicente CORREIA (Guiné-Bissau).

Divisdo de Informacao ?
Esta divisdo é responsdvel pela definigdo e a implementagio das politicas ¢ das estratégias de
comumicacio e de difusdo das informactes sobre o Tribunal, a fim de a tornar
mefhor conhecida dos cidaddos. A Divisko de Informagao serve igualmente de
contacto entre o Tribunal e os média, e trata da cobertura mediatica das
atividedes e das audibncias do Tribunal. £ responsivel pela elaboragio e
produgdo dos suportes de comunicacio tais como o35 semandrios.
desdobraveis, boletins, etc. O Tribunal publica um boletim semestral & um
mensal de actividades (Newsletter - boletim de noticias).,

A pessoa responsdvel por esta Divisho desde 2005 & o St Félicien HOUNKANRIN
(Benim).

Servi¢os Auténomos
Servico do Controlador de Gestao
O Controlador de Gestdo colocado junto ao Tribunal depende do Controlador Financeiro da




Comunidade CEQDEAQ. Sua missao principal & colocar a disposigdo do Controlador Financeiro as
elementos que mastram gue os recursos financeires do Tnbunal sdo usados para os fins para que
foram atribuidos, e que sho gerides de forma eficaz,

Assim, o Controlador de Gestdo vela pela regularidade, exactiddo, legalidade e existéncia do
financiamento e de sua autorizagdo, assim como a adequagdo dos ajustes orgamentais ¢ das
transacches financeiras. Para isso, realiza o controlo preliminar das operacbes orcamentais e
financeiras do Tribunal, venfica as despesas em relagio as receitas assim como sua exatiddo e seu
impato nas finangas do Tribunal, & verifica além disso a dsponibilidade de fundos, certificando-se
de que agueles sho bem usados para as necessidades para que sao pretendidos ¢ o $ho num
esplrito de economia e efickcia.

0 Controlador de Gestdo igualmente examina os pedidos para o ajuste
orcamental antes de submeti-los & aprovagio do Controlador Financeirg,
Cumpre 3 sua missho com toda a independéncia ¢ objectividade, de acordo
com as regras estritas do Regulamentc Fnanceiro e do Manwual de
Procedimentos Financeiros e Contabilisticos da CEDEAQ,

0 Controlador de Gestio destacado para o Trbunal & o 5. Kokou KOUDIZRA
{Tosgoa),

Servigo de Seguranca
Agentes de Sequranca dependentes dos Senacos de Seguranca da Republica Federal da Nigéria sao
destacados para o Tribunal, Velarn pela seguranca das pessoas € dos bens do
Tribunal, garantindo a guarda dos edificios & a escolta dos membras,

examinam e propdem ao Tribunal a aquisicdo do matenal adequado para a
sequranca, Além de Agentes da policia (mével ¢ da sequranga pessoal dos
membros do Tribunal), o Trbunal emprega agentes legiondnos para a
sequranca dos locaks (sede do tribunal e residéndia dos Juizes).

O chefe da Seguranga & o Sr. Jool MAISAMARI {Nigéria),




Primeira Parte:
Atividades do Tribunal de
Fevereiro a Dezembro de 2009




CAPITULO I: ATIVIDADES JURIDICAS

Mo capitulo das actividades juridicas, o Tribunal registou, em 2009, treze (13) pedidos novios
cujo objecto varia pouco, a8 maionia relativa a alegagdes da violagdo dos direitos humanaos,
Também, comparado ao ano anterior, o nimero de decsdes tomadas sem no entanto
representar uma queda das actividades judiciais uma vez que neste mesmo ano o Tribunal
realizou 41 audidncias e tomou mais decistes em “acorddos provisorios”,

A nivel metodolégico, as audiéncias sho reagrupadas por um periodo de uma a duas
semanas por meés, durante o qual dois a4 quatro assuntos sdo inscritos por dia. Esta
programagao das sessoes lem a vantagem da desoneragio dos periodos nos meses do ane,
a fim de permitir ao tribunal tratar das muitas outras tarefas registadas no programa de
actividades nao judicidrias,

I.1: Pedidos registados em 2009

1.Caso N° ECW/CCNAPPIQ1/09
Amouzou Henri & 5 outros

cf
Republica da Cote d ivoire

Mo dmbito de uma operacao conhedda como “limpeza da casa”™, com a finalidade de limpar
o setor café-cacau, os requerentes - todos altos funcionarios em varios niveis de estruturas
gue operam no setor - foram colocados em detencdo preventiva pelo Juz de instrucao do
Tribunal de Primeira Instancia de Abidjan, por requisicho do Procurador da Republica junto
do Tribunal acima mencionado, e isto aconteceu apds um inguérito diligenciado por este. Os
requerentes procuraram o Tribunal, alegando a violagio de seus direites humanos no
imbito do tratamento do dossier pelas autoridades judicianas ivoirenses.

2 - Caso N ECWICCHAPPID2/09
Coordenacao Nacional dos Delegados Departamentais da Filial

Café Cacauw (CNDD)
)
Repiblica de Cote divoire

A requerente, uma associacio sem fins lucrativos de produtores do café e do cacau, chama
o Estado de Cote d 'Ivoire perante o Tribunal para a infraccdo do direito a uma remuneragao
justa e equitativa e 4 violagdo do principio de igualdade de todos perante a lei.

3-Caso N° ECWICCHAPPIO3/03
Pte Aliyu Akeem
i




Republica Federal da Nigéria
0 requerente ¢ um soldado nigeriano que chama seu pais perante o Tribunal por viclagio de
seu direrto a dignidade humana e a iberdade. Diz ter sido preso por mais de dois anos sem
julgamento, em violagdo das disposicbes da Carta Africana dos Direitos do Homem e dos
Povos, e renvindica dez milhdes de Nairas para compensagio pedo dano causado.

4- Caso N° ECWICCIAPPI04/09
Peter David

Lo
Embaixador Raph Uwechue

0 requerente, um agente da policia nigenano previamente Agente de Seguranga na Missio
da CEDEAD em Cote d " voire, queixa-se da violacdo, pelo réu, de seu direito de trabalhar em
condigdes equitativas e decentes. O réu tinha recusado pagar-lhe suas indemnizagoes.

= - Caso N” ECWICCHAFPP/05/09

Edoh Kokou

i

Comissdo da CEDEAD
O requerente, previamente contabilista no escritdnio (rona) da CERDEAD em Quagadougou,
diz ter sido vitima de uma agressao premeditada pelo seu superior hierdrquico durante uma
323530 de trabalho. Este despedi-lo-ia finalmente a seguir & sua recusa de garantir os
desfalques. Procurou o Tribunal apds ter, sequndo ela, esgotado todas as vias de recurso
previstos pelo Estatuto ¢ Regulamento do Pessoal da CEDEAQ. Este caso serd objecto de uma

audiéncia descentralizada fora da sede do Tribunal para sua instrugho.

b - Caso N” ECW/ICCHAPPIDG/09
fhustre Valentim Jimmy Ewor

o)

= Estadio Federal da Nigéria

= Embaixador Soni Obache Abang
= Lt. Col. Dan "Alalin

- Jacoh Abang Dakim Esqg.

0 requerente & um antigo Chefe do governo local de Boki, no Estado de Cross River, na
Nigéna. Procura o Tnbunal por violacao de seus direitos fundamentais, com o motivo de
gue o 27 e 47 réus, em cumplicidade com um grupe de bandidos e da policia, invadiram
e destruiram sua casa e seus bens,

7-Caso N ECWICCHAPPIOTIO9

- Centro para a Democracia e o Desenvolvimento )

= Centro para a Defesa dos Direftos Humanos e da Democracia em Africa
i

- Presidente Mamadou Tandja



- Estado do Niger

Os requerentes, duas Organizacoes Nao Governamentais baseadas respectivamente em
Abuja (Nigéria) e Cotonou (Benim), procuraram o Tribunal para queixar-se da violagdo, pelos
réus, dos direitos humanos e do direito do povo do Niger a participar livremente na gestao
dos assuntos do pais pela eleigio de um novo Presidente da Republica. Os requerentes
apuram esta violagho da decisho tomada pelo 19 ribu para organizar o Referendo com o fito
de prolongar no Niger o mandato do Presidente Tandja por mais trés anos. Este caso nao
tinha sido ainda regularizade aquando do golpe de estado que distituiu a Presidente Tandja
& colocou o General Salou Djibo na chefia do Niger.

8- Caso N* ECWICCHAPPI08/09

- Depositirios Registados do Projecto dos direitos socloecondmicos e
Responsabilidade

L)

- Presidente da Repiblica Federal da Nigéria e 8§ outros

Os requerentes queixam-se da violagdo pelos réus dos direitos essenciais & vida, &
alimentacio, ao trabalho, & Agua potavel, & sadde, & dignidade humana, assim como ao
ambiente saudavel, por causa do impacto da poluigéo petrolifera na Nigéria.

9 - Caso N* ECWICCUAPPIOS/0S

- Bakare SARRE e 28 Outros

!

- Ministro da Justica do Mali e Ouiros

Os requerentes, todos magistrados, queixam-se da violagao de seu direito is indemnizagies
de magistratura e de responsabilidade, por um periodo de 14 meses, que 05 réus recusam
lhes pagar com a justificativa de que fdo tinham sido ainda afectados a0s posios
profissionais no periodo indicado. O pedido com o intuito de uma audiéncia descentralizada
sobre este assunto foi rejeitado.

10 - Caso N° ECWICCHAPP/10/02

:ﬂ.ﬂ.nmumu Henri & 3 Outros

- Replblica de Cote d'lvoire
Mo dmbito de uma operacio conhecida como “limpeza da casa”, com a finalidade de limpar
o setor do café-cacau, os requerentes - todos altos funciondrios de vanos niveis de estruturas
que operam no setor - feram colocados em detengao preventiva pele Juiz de Instrugio do
Tribunal de Comarca de Abidjan, por Requisicio do Procurador da Repiblica junto do
mesmo Tribunal acima mencionado, e nesta apos uma investigagio diligenciada por este. Os
requerentes procuraram o Tribunal e alegaram a violagao de seus direitos humanos no
ambito do tratamento do dossier pelas autoridades judiciarias da Cote d " lvoire. Os



requerentes nao sao mais que 3, em vez de cinco no procedimento similar inicial,

11 -Caso N° ECWICCIAPPIT 1/09

- Depositarios registados do Projecto dos direitos socioecondmicos e
Responsabilidade

)

- Procurador Geral da Republica da Gambia e outro.

Us requerentes sho Organizacoes Nioc Governamentais Que procuram o Tribunal para
declarar ilegal e contririo acs principios bdsicos da CEDEAQ, os pedidos da Gambia de
sujeitar as decisdes do Tribunal de Justica da Comunidade, CEDEAD, a um processo de
apelacao assim como uma emenda ao Protocolo sobre o Tribunal a fim de introduzir a
condigao da exaustdo dos recursos internos antes da submissdo dos casos ao tribunal.

12 - Caso N° ECWICCHAPPI1.2/09

- 05 com direitos de Sidi AMAR e de Ousmane
Sior Al

c/

- Estado do Niger

Os requerentes procuraram o Tribunal para ver a condenacso do estado do Niger por
violagio do direito 3 vida de seus respectivos pais, mortos pelo exército do Niger que os
cenfundiv com os rebeldes, quando sua posicio foi anunciada ag mesmo tempa
regularmente as autoridades competentes durante todo o seu trajeto na regido do Nore do
pais.

13- Caso N ECWICCHAPP!13/09

- EL Had)j Tidjani

L)

- BCEAD - Niger e outros
50b os termos de uma decisdo de 12/22/2003, o BCEAD prosseguiu com uma desvalorizacio
das notas de CFA, da série de 1992, O requerente, que detinha uma grande quantidade
destas notas (CFA 1.200.000.000 no total), nio pode troca-las durante o periodo estipulado
pelas autoridades. O BCEAD, embora compensando a contraparte das notas que
permaneceram em circulagio durante o mesmo periodo, ao estado do Niger, este
entretanto recusou trocar as notas em posse do requerente.



TABELA RECAPITULATIVA DOS PEDIDOS REGISTADOS DURANTE O ANO DE 2009

e

N° | DATA PARTES NUMERD DO PEDIDO | ASSUNTO DO PEDIDO |
AMOUZOU HENRI Direitos humanos:
& 5 OUTROS Detencio  ilegale
of processo nio
1. | 15012009 | EeTADO DE COTE ECW/CCIAPPID/03 equitative
D IVOIRE
COORDENACAD Direitos humanos:
HACIONAL DOS Direito a uma
DELEGADCS remuneragao
2. | 15012009 | pepapramenTais po | ECWICCKAPRIOZA03 | o itativa e
SECTOR DO CAFEE violacdo do
DO CACAU Cf principic de
ESTADO DE COTE igualdade
D 'WOIRE perante a bei
FTE ALY Dil‘E‘tﬂ! humanos:
AKEEM Direito & dignidade
o hiumana & 4
FEDERAL DA
NIGERIA
PETER DAVID Direitos humanos:
o Direito & propricdade
4, | 140472009 Eﬂ%gﬁ ORRAPH | eowiccuappioans
5Sr. EDOH KOEOU. Cargo piblico
(o) e Comunitiria: direito de
COMIS ., recurso a um
5. | 210472009 | cenpan ECWICCHAPPIOS/O9 | i1 mento justo
HON. VALENTIME | Direitos humanos:
JIMMY EWOR O violagso da vida
REPUBLICA, privada, da residéncia,
i, /062009 FEDERAL DA ECWICCIAPPIORD | & destruicdo dos bens
MIGERLA & 3
OUTROS |




CENTRD PARA Dareitos humanos:
DEMCHCRACIA E direlto dos povos
DESERVOLVIENTS & UM pora parlicipar no
F. 14707 F200% OUTRO ECW/CC IS APPOF IOF gestdo dos assuntos
o do estado por via
PT. MAMADCU TANDIA, de algicdes
& Uk OUTRD
DEPOSITARICS a Direllos humanos:
REGISTADDS DO Direilo & educacGo,
PROJECTO a dignidadea
(B | BV2007 | hee pIRENOS SGCIO ECW/CCI/APP/OB/OT | 1 mana, as
ECOMOMICOS E Riquezas € oo
RESPOMSABILDADE dasarvahviman
[of 1o econdmico
REPUBLICA FEDERAL DA & social
MIGERIA & B OUTROS |
BAKARE SARRE & Darettos humanod:
28 QUTROS direito oo
c/ pagamenio a3
2007 W APP O N
ol B MINISTRO DA JUSTICA Do | ECW/CCHARPICRI0 indemnizacoes
rAALIL relativos s suos
& UM OUTRO fungoes
| AMOUZOU HEMRY Direifos humanos:
L I0OUTROS Cf Direito o uma boo
REPUBLICA DE COTE saude e dirello das
10. [25/09/2007 | hinvoupE ECW/CCHAPPIIONT | ionr e a ndio
| serem separadas
che Les oty
DEPOSITARIONS REGISTADOS | o Direitos
1. |28/09/2009 | o oo reta ECW/CCI/APPIT1/09 it
DOs ﬂgEHﬂS SOCIO Begaiidades,
ECOMOMICOS EDE .
RESPONSABILIDADE JosnIniiNs e
F
O PROCURADOR GERAL DA
REPUBLIC A DA GAMEBIA &
OUTROS
h A0 DETENTORES DOS DIRENOS erwicc I/ aPE/ 1 2/06 | Direitos humanas:
2 P OE SID8 AMAR |BRAMIKA f direito 4 vida
E DE ALl QUSMAME
(f) _
| ESTADO DO NIGER o
13, D&s11/o008 | ELHAD) TiJAMI ECW OO I APP I 3/09 Dirﬂ?l‘-l.‘.!!- P rmonos:
cf direifos de
BCEAD MIGER propredoade
& QOUTROS




Il. 2 ACORDAOS E DECISOES EM 2009

ACORDAOS

DATA

M° DE DOSSIER E PARTES

N° D&
ACORDAD

OBSERVAGOES

1. |28/01/09

2. | 19103709

ECW/CCJ/APR/0/D

DJOTEAYI TALBIA & 14

QUTROS

c/

REPUBLICA FEDERAL DA MIGERIA,
& 4 OUTROS

ECW/CC I/ IUDS

10/04

Peticho parg
rewviso em
andamento

ECW/CC I APPIDRIOT
LIMAS IMTERMACIOMAL
MIGERIA LIMITADA

cf

EMBAIKADDR DO MAL & 2
OUTROS

3. 1770y

ECW/CC I/ APP/02/07
TOKUMBC LLJADU OYEMADE C/
CONSELHO DE MINISTROS & 4

| QUTROS

ECW/CCI/IUDS

0209

ECWHCC I IULY

03/0%

4 | 171208

AMOUZOU HENRI & 5 OUTROS
c/
ESTAD DE COTE D IVDIRE

ECW/CCIAPPS

0107

] 1720

GRUPO DE COORDENACAD
HACIOMAL

DOS DELEGADOS
DEPARTAMENTAIS DO SECTOR DO
CAFEEDO CACAL

Cf

_ |ESTADQDECOTED'VOIRE

ECW/CCI/APP/




DECISOES E DISPOSICOES (DECISOES PRELIMINARES E DESPACHOS)

aTA N° DO DOSSIER E PARTES MN" DV DECISAD O OESERVACGES
HSPOSICAD
ane | ECWICCHAPRI0/E | Ordem de remogdo do
1. 18032008 | o AU MRS | O e ravon.
o pedido do reguerents
REPUBLICA FEDERAAL D MIGERLA
ECWIC L APFD, /08 | Decisho de pedido para
| VADYZNGS | SyaRCREST INVESTIMENTO FCWCEIRULRZRS | intervengio
)
| o
Presidente da Cormendo
S TED B
ECWICCUAPRTATE Dirdern de remocho do
. HIOAR009 CHEFE FO. OFFIA EQACCIRUILIOM caso da lists de casos, &
o wsguar a resolugio
BARLAMENTO DE CEDEAD amigdvel entre as partes
& DUTROS
| T EOW/CCHAPRTDZ/08 “Ordem de remogho 00 casa
A | 1HORR009 | ot BEMIAMIN ADELEKE C ECWHCCIRULIOAYS Lo Boris dhe o, & seguira
SECRETARID EXECUTIVO, morte do requerenis
RETAS B 3 QUTRD
5 IODE/Z00F ﬁﬁmm? ECW/CCVRULOS 09 f:::"' Obygia hando
C madmissibilidade do Casa
REPUBLIC OF GAMBLA
_———h—m—m—n—m-—_— — —— —
| | EOWHCCrarPa s Dociabo de objecho por
6 omanee | o EN TG ECW/CCIRLILOEDS o mmmhljﬂ
D Trdtranal;
o Rejeigko da objegio
PRESIDEMTE COMISSAD de afirmacho da
CEDEAD & T outrs compoténga do
Tribwnal
i ECWICCUAPPDGOS “Ordemn de remacho do
I | 120009 | nn TONY ANYANWU AR e da Nisti dhe CRbOS, 8
cf SeQUir & morte go
REPUBLICA FEDERAL DA MIGERIA requerente
P saaro0 | ECPICCUAPPROSTE LIRS Crdem de adiamento
; | EDOH KOKoy i da medubncis até
[ ] ouitnos
| COMISSAD D& CEDEAD procedimentas foea
| da sede do Tribunal
9. | 171172008 E““" HASHE ECWITCIRULDH09 “"-‘“"F..l e
ESTADO DE SENEGAL intervenchn
S 1




.3 Estatistica Das Sessoes Do Tribunal Realizadas Em 2009

MES INUMERO DE SESSOES | OBSERVACOES l
DO TRIBUNAL | |

MANEIRD Inicio do ano a 14
FEVEREIRD 0 Constituicdo do novo colégio de Juizes
s = an jorch 0 T el
ABRIL 0 Férias de Pascoa
MAIC 9 =
UNHD 4 N
EUiHG 2 Ferias judiciais a partir do dia 15 |
RGOSTO 0 erias judiciais )
SETEMBRO 8 Ferias judiciais até o dia 18
OUTUBRO Retiro judicial |
NOVEMERD Missoes de sensibilizacao
DEZEMERD 2 Férias de Natal o
TOTAL - a | =




CAPITULO II: ATIVIDADES ADMINISTRATIVAS E
RECURSOS DO TRIBUNAL

A administragdo condiciona o funcionamento do Tribunal. E importante aqui recordar o estado do
equipamento do Trbunal em 2009, bem como o dos recursos financeiros que tornaram  possivel
fazer funcionar a Instituigao, mas de facto 530 08 recursos humanos que Merecem uma atengao
séria.

il. 1 Recursos materiais/ Equipamentos

I1.1.1 Edificios da sede do Tribunal e do anexo

O Trbunal procedey este ang & redistribuicdo dos escritdrios tanto a nivel do edificio principal
como a nivel do anexo (além da sede principal, o Tribunal de Justica tem a partir de agora um
edificio adicional),

Com esta finalidade, a sala das deliberagées ¢ o escritdrio do escrivio foram recrganizados a fim
de dispor de mais espago. O mesmao se fez com a Biblioteca, que conta agora com duas salas, uma
para as prateleiras com os livros e a outra que serve de sala de leitura e gue albergars, a seu tempo,
asinstalacdes de um servigo de Internet para os usuanos da biblioteca.

Alérm disso, as varias separagbes que tinham sido adicionadas e ampliados nos trés niveis do
edificio principal foram arranjados melhor, para servir como escritdrios mais confortiveis, mais
seguros @ com ar condicionado.

I. 1. 2 Equipamento e o provimento da Biblioteca

As bases de dados da Biblioteca consistem primeiramente em monografias e livros de referéncia, a
que sio adicionados os jornais aficiais, os textos basicos da CEDEAD e do Tribunal, assim como os
relatonos anuass, o3 folhetos eos Baletins do Tnbunal.

Um inventano geral do estado das bases de dados tornou possivel controlar o estado destes
fundos ¢ das colecgdes. Assim, a biblioteca tem a partir de agora um registo do inventano dos
frabalhos adicionados & biblioteca e de sua respectiva classificacho. O senico igualmente
procedey 4 catalogagdo dos jornais e das revistas e ao seu arquive, bem como 2 constituicio de
dossiers de imprensa, por fotocdpias dos artigos em relagho s actividades do Tribunal & das outras
Instituighes da Comunidade.

As bases de dados da biblioteca tiveram ultimamente um crescimento exponencial, com a
aquisicho de uma gquantia grande de obras, por compra & por doagho. Estima-se em 2.558 thulos,
distribuidos como segue:



Livros de referéncia Monografias | Linguas Total |

1,648 910 ',

Inglés 1.958 2.558 |
Francés Sdé

':F'ﬂdugu-éi 54 ‘

Durante o segundo irimestre deste ano 2009, os textos de base do Tribunal foram de novo impressos
COMmD SEque;

1. Regulamentodo Tribunal...........coccevecvrenn 1,000 exemplanes,
2, Protocolo (AP TIBT o mnaesisnsssnniaasss BORT
3. Protocolo Adicional (&SP 1O105).......o L ddem

Além disso, os servigos bibliotechrios, pela pesquisa documental, procederam 4 elaboracio de histas
de obras para aquisicdo e encomendaram obras em francés e em inglés, bem como de material para a
organizagao fisica @ do equipamento da biblioteca, Além disso, & missao de sensibilizacio em Cabo
Werde permitiu a aguisigao, pela pnmeira vez, de documentos juridicos em porfugues,

il. 1.3 Equipamento em material informatico

O parque informatico do Tribunal é insignificante e obsolete, Fara atenuar esta insuficiéncia, os
servigos responsaveis pela aquisicio foram instruidos para equipar a unidade com os servigos em
material informatico e acessdrios para computador, com a compra de dez (10) computadores
portateis e de catorze (14) Pes.

CQuanto & sequnda fase da informatizagho dos servigos de contabilidade, esta avanga, O mbdulo dos
salérios estd operacional; por outro lado, os modulos destinades acs valores imobilizados ¢ bs
campris ainda ndo estho operacionais, o pescoal da contabilidade ndo maneja o software SALOMON

que descrevem como "dificil e complexo®,

I 1.4 Viaturas
Fara a mobilidade didgria dos funcionarios no desempenho de suas fungbes, o Tnbunal adguinu duas

viaturas novas que wim compensar as velhas, A frota de vialuras’parque automdwvel, coberta
inteiramente por uma politica de seguro de acidente para viaturas, conheceu uma actividade intensa

por causa da partida de trés Juizes que importaram com eles trés veliculos que adguiriram. Também,
trés veiculos velhos foram vendidos em liatagao,

O Tnbunal, além disso, langou um regulaments de processo de concursa junto das varas companhias




de transporte sediadas na Nigéna e na regido da Africa Ocidental, a fim de subscrover a modalidades
mais vantajosas de transporte para os membros do pessoal aquandao das suas desliocaghes.

Il. 2 Recursos humanos
1. 2.1 Pessoal efetive do Tribunal
Durante o primeira trimestre de 2009, o Tribunal registou a partida de trés Juizes e de seus assistentes
pessoals, @ consequentemente a chegada de tris Juizes novos acompanhados de seus assistentes
pessoais, que eleva o seu pessoal efectivo ds seguintes cifras:

- Estatutario: 7

- Deretores: 1

- Quadros nivel P; 33

- Quadros nivel G: 88

TOTAL: 129
O Tribunal subscreveu a apdlices de seguro de vida e de acidente a favor de todos o5 seus
funcionarios. No que diz respeito a0 seguro de salde, trocas de informacio estao em andamento
com as companhias ja identificadas com a perspectiva de uma instalagdo efectiva deste seguro
duranteo primeiro trimestrede 2010,

Il. 2.2 Recrutamentos

De acordo com o plano para o recrutamenta do pessoal, autorizado pelo Conselho de Ministros da
CEDEAD. trés membros noves do pessoal Profissional iniciaram fungbes em 2009, ¢ o Tribunal
procedeu & publicagio de varios anincios de vagas a fim de reforgar as capacidades de determinados

departamentos.

Os novas postos preenchidos so os de responsdvel pela pesquisa P4, um intérprete inglés PS5 e um
revisor inglés PS5, todos os trés retidos aquando da conclusio das entrevistas no més de Dezembro, de
2008.
O avisos de recrutamenito relacionam-se com o5 seguintes postos:
Pessoal recrutado localmente (G):

(1) Ajudante de Contabilista

(1) Infarmatico contratado de nivel G5

(1} Contabilista permanente nivel G5
Pessoal prafissional (P)

{1} Revisor portugués de nivel PS

(1) Interprete portugués de nivel P5

(1) Contabilista nivel P3



11) Responsavel pela informacio nivel P3

(1) Agente sénior de registos nivel P3
Entretanto, a elaboragao da lista de candidatos, a lista da primeira classificacio e a entrevista foram
adiadas, tendo em consideragdo as instruges de contencho orcamental.

Il. 2.3 Fermagao do Pessoal

0 ano de 200% introduziu uma inovacdo importante neste dominio. Na realidade, pela primeira vez, o

Tribunal preparou um plano de formacio do pessoal tendo em consideragao suas prioridades. Este

plano, que abarca dois anos (2009-2010) abrangeu todo o pesscal, a saber: a Pesquisa, Secretaria, o

pessoal dos gabinetes dos Julzes em particular as secretdrias bilingues, os servicos lingulsticos, o

pessoal responsivel pela gestio dos recursos humanos, das financas e do aprovisionamento,

Mo ambito da execugdo deste plang, o Tribunal erganizou diversas sessdes de formagio, na Nigéria

Coma no exterior, Sho elas:

1. Uma formagio de uma semana em “Traduglo Assistida por Computador, TAC™ arganizada
para os tradutores e intérpretes. Conduzida por um perite canadense, esta formagio
compreende um capitulo tedrico sobre assuntos como; os recursos dos tradutones, a
reciclagem das traducdes anteriores, a identificagdo e o processamento dos textos gue
retarnam frequentemente. O capitulo pratico consistiu na instalagdo do software LogiTerm
no computador de cada participante e exercicios.

2. A primeira fase do programa de formagdo em direito para as secretarias e o pessoal G da
Contabilidade, visando tornar mais eficazes os préstimes dos beneficidrios, comegou este
ano com 95 horas de cursos tedricos.

3, Uma formagio de uma semana em Londres, para o pessoal G dos Registos, seguido de uma
visita ao Suprema Tribunal ¢ ao Tribunal de Arbitragem de Londres. Esta formagho baseou-se
na gestho dos dossiers numa jurisdigio penal e numa jurisdicio civil, o papel das vitimas e das
testernunihas, a gestdo dos julgamentos e de seus processos verbais, o uso das novas
tecnobogias nas jurisdicbes,

4, O responsavel da Biblioteca assistiu, na Instituto Nigeriano da Investigagao Médica em Abuja,
a uma formagdo inicial de duas semanas sobre “as operacdes e as técnicas Bibliotecarias”,
organizada pela LBWORKS Limited.

5. O biblistecanio chefe frequentou uma formacio similar em Abidjan, na Cote d ' voine,
B, Os funciondrios da contabilidade frequentaram cursos de familiarizacdo com o software
SALOMOMN em Lagos,

T O agente responsivel pelo pessoal acompanhou e supendsionou o grupo dos Assistentes de
Escritorio em formagdo em Kaduna, e igualmente beneficiou do curso de reforgo das
capacidades em Ibadan




B. 0 funciondrio responsavel dos transportes acompanhou e supendsionou um grupo de
condutores em sessio de formagho em Ibadan, e beneficiou, com as pessoas responsiviis
pelo aprovisionamento, manutengdo, laja, e chefe da seguranga, cada um em seu dominio
respectivo, de cursos de aperfeigoamento efou de reforgo das capacidades.

A tabela abaixo recapitula estas virias formagdes, sua duragho e o local da formacio, todas as
categorias identificadas de pessoal:
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Il. 3 RECURSOS FINANCEIROS

II. 3.1 Recursos emanados da Comunidade
Para o ano 2009, o orgamento de funcionamento do Tribunal de Justica da Comunidade &
equilibrado em receitas e despesas em 10.037.581 U.C. Este orgamento & financiado pelos
recursos provenientes essencialmente da taxa comunitania, das contribuigbes em atraso, de
vanos outros produtos e de financiamentos externos,
Todos os recursos, num montante de 9.074.204 U.C, recebidos pelo Tribunal para a execuglo
de suas actividades em 2003, representa 90.4% do total do ergamento aprovado, As receitas
resultantes da takxa comunitiria, que sho de B.B73.929 U.C., constituem 97.79% dos
MeCuUrsos.

i1, 3. 2 Contribuicao dos parceiros
A nivel dos fundos externos, o Tribunal recebeu em 2009 a soma de § 300.000 dolares

americanos, como pagamento da segunda parcela do montante do subsidio da Fundacio
Ford,

registe. da informacho ¢ gestiio dos
fichoiros




O unico parceiro financeiro externo do Tribunal, desde 2007, continua a ser a Fundacio Ford,
que aprovou um orcamento de apoio de $ 600.000 délares americanos. Este financlamento
cobre um periodo de dois anos de actividades que decorre de 1 de Junho de 2007 a 31 de
Maio, de 2009. A condicionalidade do pagamento & um desembolso em duas parcelas de $
300.000 délares americanos, cada uma. O pagamento da |‘.'lr-ll'|"|'l'.'i"'ﬂ parcela foi feito no mis
de Agosto 2007, e o da segunda parcela em Setembro de 2009, apds a submissio efectiva do
relatdrio téonico ¢ do relatdrio financeira da primeira parcela

Vista parcal da biblioteca do Tnbunal




CAPITULO III: ATIVIDADES DE PROMOCAO E
VISIBILIDADE DO TRIBUNAL

Para tormar-se conhecido e fazer conhecer os procedimentos a serem seguidos, o Tribunal
organiza, de acordo com o5 $eUS FéCUTsos € seu programa de actividades, campanhas de
sensibilizacdo e de informagao sobre o seu funcionamento, o direito aplicavel, e as relagoes
entre as Instituicbes Judiciarias nacionais dos Estados membros e o Tribunal. Além disse, o
Tribunal esforga-se por criar e cultivar relagbes de cooperagio e de integragdo com tribunais
regionais Africanos similares,

1111 Missdes de sensibilizagio nos Estados membros

De acordo com seu programa de actividades para o ano 2009, o Tribunal deslocou-se de 26 de
Abril a 2 de Maio, a Cabo Verde, de 5 a 7 de Outubro ac Benim, de 8 a 10 de Outubro ao Togo, &
de 2 a T de Novembro 30 Gana.

0 objectivo destas missdes de sensibilizagio é de dar a conhecer e sensibilizar os funcionarios
e o publico sobre a legislagdo comunitiria, mas explicar igualmente os vinculos de cooperagao
que devem existir entre as Jurisdigdes Nacionais e o Tribunal. O Tribunal visa assim consolidar
suas relagdes com os Estados-membros, suas instituigbes e os atores da sodedade civil, cujas
agdes contribuem para a realizagio de seus objetivos.

A missao a Praia, capital de Cabo Verde, ha muito desejada, foi possivel gragas a benevoléncia
das autoridades cabo-verdianas que colaboraram com o Tribunal na sua organizagao. E
importante sublinhar a participago pessoal do Vice-presidente do TRIBUNAL DE JUSTICA DA
COMUNIDADE, lustre Juiz Benfeito Ramos, pela facilitagio desta missdo.

lll. 2 Programas de televisao e radio

O programa de informagdo pelas radios e pelas televisdes, iniciado em 2008, continuou este
ano com a missdo de campanha mediatica sobre o Tribunal, na Libéra, visando alargar a
esfera das informactes dos ocuvintes, sobre o Tribunal, senvindo-se de suportes audiovisuais
escutados pela maior parte das populagbes das cidades e dos meios rurais circunvizinhos.

Em Julhe de 2009, uma delegacio conduzida pelo Escrivio Chefe deslocou-se a Monrovia,
capital da Libéria, a fim de explicar 4s populagdes a existéncia do Tribunal, sua missao e seu
papel na proteccio dos direitos dos cidadios da CEDEAQ. O Tribunal igualmente fez um
programa televisive em direto que permitiu aos telespectadores intervir diretamente e fazer
perguntas de esclarecimento, assim como um programa de ridio em direto com o Sistema de




Transmissao Liberiano, uma estagao de radio que cobre a Lbéna e seus paises imitrofes
(Sierra Leone e Gui ne-Bissay), A 7 e 13 de Qutubro, o Tribunal organizou sucessivamente no
Benim uma emissao radio difundida e no Togo um programa de televisao.

Além disso, o Tribunal foi solicitado a fazer-se conhecer por grupos alvo interessados, seja no
plane cultural e educacional, seja no plano econdmico. E assim que a 3 de Novembra de 2009,
na cenclusio da sua missao de sensibilizagio no Gana, a Federacho da Africa Ocidental das
Camaras de Industria e do Comercio, ouja sede & em Acra, comvidou o TRIBUNAL DE JUSTICA
DA COMUNIDADE a voltar para falar a sews membros (a5 Chmaras de Comércio dos quinze
Estados-membros) sobre a Instituigdo Judiciaria da Comunidade, concebida como protetora
dos direitos dos comerciantes da Comunidade. O Escrivio Chefe foi designado para esta
missao adicional,

E o mesmao sentimento de lucrar com a contribuicdo do Tribunal que justifica a sua deslocagio
para as comemoragées do dia da CEDEAD, no Bendm ou na Cote d lvaire, de modo a que
Juntos seja feita uma segunda leitura do texto sobre a fivre circulacho, o direito de residéncia e
de estabelecimento.

Finalmente, a participagdo do Tribunal de Justica da Comunidade nas reunites sobre a
execugdo das politicas, programas e instrumentos da Comunidade, coma o Protocolo sobre a
democracia & a boa governagio organizado pelo FOSCAD em Dacar, resulta da missdo de
visibilidade do Tribunal sob o chapéu da Comunidade,

lll. 3 Seminario para os Jornalistas

Durante o ano em analise, um semindrio de informacho para os jornalistas dos pafses
francofonos e lusdfonos foi realizado em Lomé, em Outubro, Esta reunibo visou informar os
participantes sobre as actividades do Tribunal, de sua missdo, suas competéncias e como os
cidaddos da Comunidade podem aceder ao Tribunal.

A reunido teve igualmente por objectivo estabelecer relagdes de colaboragho entre o Tnbunal
& a média dos Estados-membros do ponto de vista de uma sinergia nova de comunicagho para
o Tnbunal. Durante dois dias, os participantes foram informados sobre diversos tdpicos,
relacionados com o papel da média na construgdo da Comunidade da CEDEAQD, & execugio
das decisdes do Tribunal, precedidas por uma apresentagdo geral do Tribunal de Justica da
Comunidade, de suas espacificidades em matéria de direitos humanos, e o procedimento para
apresentar casos ao Tribumal.



CAPITULO IV: VISITAS E MISSOES DE COOPERACAQ

IV, 1: Visitas recebidas no Tribunal

Diversas personalidades efectuaram visitas de cortesia ao Tribwinal, para o estabelecimento de
relagdes de cooperagdo, oU para enderecar suas felicitaghes & incentiva a0 novo Bureaw Thracao
ou A Presidente eleita.

s Alguns dias apos a eleicho do novo Bureau, a Presidente, Mantissima Juiza Awa Mana
Daboya (Togo) recebeu a visita do 5r. Esso Weilla, Encarregado de Negocios na Embaixada
do Togo na MNigéria, que e apresentar 3 Presidente a3 vivas felicitagdes em nome propno
g e nome de toda o pessoal da Embaizada do Togo.

« & 4 de Margo, a Sra. Sanda Mohamed, Controladora Adjunta para a Emigracio no
Ministério Migeriane do Interior, veio feliatar a Presidente pela sua eleigdo e se informar
sobre as recomendactes da Conferéncia Internacional sobre a "livee dirculagao das
pessoas, dos bens, dos senvigos, do capital e do direito de estabelecimenta™. ofganizada
pelo Tribunal de 18.a 20 de Novembro de 2008, em Cotonou,

s A 13 de Marco, o Meritissimo Juiz Arirango Gevindasamy Pillay, Presidente do Tribunal da
Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral (SADC), em missao a CEDEAD, veio
cumprimentar a Presidente do Tnbunal e discubir com ela trocas de expeEréncas entré o
Tribunal da Comunidade para o Desenvolvimento da Alrica Austral e o Tribunal de Justiga
da CEDEAL

« Em missio junio a CEDEAD no dmbito do langamento do Instituto Oeste Africano da
Integragan Regional, o Sr. Tolenting, ambaixador e conselheiro no Ministéno dos Negacios
Estrangeiros de Cabo Verde, veio apresentar 0s seus cumprimentos a0 Bureau do Tnibunal,
a1 defbril,

e A13deMaio, uma delegacho de doze membros do Parlamento da Comissao dos Assuntas
Regionais e de Resolugio de Confiitos da Assemblesa Legislativa da Afnca Onental,
conduzida pelo llustre Deputade Mike SEBALU, foi acolhida no Tribural. E4ta wisita
realizou-se no ambite das trocas de informacio sobre o TRIBUNAL DE JUSTICA DA
COMUNIDADE.

= A 15 de Malo, dois deputados de Cabo Verde ao Parlamento da CEDEAD, Sra. Filomena
DELGADO e Sr. Jean Emmanuel da CRUZ, 2° Vice-presidente do Parlamento da CEDEAD,
vieram cumprimentar e felicitar a Presidente ¢ o nove Bureau da Tnbunal.

« A9 delunho, os estudantes da Faculdade de Direito da Universidade Usman Danfodio de
Sokoto (Nigéria) visitaram o Tribunal, onde foram informados da criagho, da missdo, do




funcignamento do Tribunal e das actividades que realiza,

Mo mesmo dia, o Tnbunal recebeu a visita do Director do Centro Cultural Francés, Sr.
Micolas Oudet. que veio negocar com a Presidente do Tribunal as possibilidades de
organizagdo de estudo da lingua francesa pelos membros do pessoal gue ndo tém o
dominio dessa lingua

A 10 de Setembro, o Tnbunal recebeu uma delegacao da Embaikada da Repablica Federal
da Alemanha e do GTZ, que veio discutir as perspectivas de cooperacao entre o GTZ ¢ o
Tribunal.

A 18 de Setembro, o Vice-presidente da Comissho, Sua Exceléncia lean de Dieu Somda,
veio dar se apoio a0 Trbunal e 4 sua Presidente e participar da cerimdnia do inicio do ana
Judicial representando o Presidente da Comissdo. No mesmo dia, a Presidente  do
Parlamento da CEDEAQ, Hustre Deputado Mahamane Ousmane, esteve no Trnbunal de
Justica, onde cumprimentou a Presidente ¢ 208 membros do Bureau antes de participar na
cerimania do inicio do anc Judicial,

Ainda a 18 de Setembro de 2009, o 5r. B. 5. Hirse, Ministro da Repiblica Federal da Nigéna,
vaio felicitar a Presidente do Tribunal e participar da ceriménia de inicio do ano Judicial. &
Presidente do Tribunal recebeu de seguida a Sra. Betty Moulda-iddrissu, Procuradora
Geral, & Ministra da Justica do Gana, convidada para assistir 3 ceriménia de inicio do ano
Judicial.

Enfim, ainda a 18 de Setembro, o 5r. Moussa Coulibaly, Bastondrio da Ordem dos
Advogados do Niger, veio cumprimentar a Merntissima Juiza Awa Nana Daboya, Presidente
do Tribunal, e participar da cenmania de inicio do ano judicial,

A 24 de Novembro, a Presidente do Tribunal recebeu a visita do Embamador do Reino da
Bélgica na Replblica Federal da Nigéria, Sua Exceléncia Michel Dewez.

A 25 de Novembro, a Embaizadora da Republica de Portugal, Sua Exceléncla Maria de
Fatirma PERESTELLD, fer uma wisita de cortesia & Presidente do Tribumal durante a qual
discutiram as perspectivas de cooperacdo bilateral entre a Repiblica de Portugal @ o
Tribwnal

V. 2 Cooperacdo inter-institucional

De 9 5 13 de Fevergira, de 2009, o Trbunal de Justica participou em Bamakao, no Mali, &
Conferéncia dos Tribunais Regionas, que reuniu os Tribunais do OHADA, do UEMOA, do
CEMAC e da CEDEAD. O Tnbunal foi representado pelo Sr. Daouda Fall, director intenno do
departamento de Pesgquisa, Informagdo, Comunicacio,

A Presidente do Tribunal esteve de 6 a B de Margo, de 2009, em Akosombo, no Gana, no
ambito do retiro organizado pela Comissao da CEDEAD a intencéo dos Chefes das



Instituicdes sobre a auditoria interna, a gestdo dos riscos ¢ a governagao das organizagbes.
Esteve acompanhada pelo Mentissimo Juiz Benin.

e A Controladora Financeira da Comunidade, Sra, Melly Taylor, @ a Comissara para a
Administracho e Finangas da Comissao da CEDEAD, Sra. Ada Okwuosa Don, fizeram uma
visita ao Tribunal em que trabalharam com o Bureau do Tribunal, nos meses de Mago e
Abril,

+ A9 e 10 de Margo, o Tribunal participou na conferéncia oeste africana arganizada pela
Sociedade OSIWA sobre as "Migraches e os direitos humanos na Africa ocidental”.

s Nacerimania de abrtura da Primeira Sessio Ordinaria do Parlamento da CEDAD, realizada
em Abuja a 12 de Maig, o llustre Vice-Presidente que representou o tribunal, fez um
discurso pedindo o redobrar dos esforgos para enfrentar a crise econdmica mundial.

« De 23 a 30 de Margo, o Escrivio chefe e dois funcionarios do Departamento de
Investigacdo participaram de uma visita de estudo ao Tribunal de Justiga da Unido
Europeia, para permitir a troca de experiéncias entre as duas instituigdes.

« A22deSeternbro, allustre Presidente participou, em Jos (Nigérial, numa reunido conjunta
organizada pela Comissdo da CEDEAQ, que reuniu todas as Instituighes e Orgdos
especializados da Comunidade, alargada ds Células Nacionais & aos representantes dos
Estados-membros.

e A 16 e 17 de Junho, o Tribunal participow, em Abuja, & “Conferéncia sobre o Estatuto do
Tribunal Penal Intermacional e o direito da mulher & Sadde Reprodutiva® organizada pelo
Centro de Desenvolvimento de Recurso Civil e Documentagio (CIRDDOC, Nigéria).

e De 24 de Junho a 3 de Julho, os Meritissimos Juizes Benfeito Ramos, Clotilde Nougbode
Medegan e Eliam Potey efectuaram uma missho de estudos e de troca de experiéndias b0
Tribunal Internacional de Justica, em Haia, no Tribunal Europeu dos Direitos Humanos em
Estrasburgo e a0 no Tribunal de Justica da Unifo Europea em Luxemburgo.

IV, 3 Visitas efectuadas pela Presidente do Tribunal

« Um més apés a sua eleicio 4 Presidéncia, a Meritissima juiza Awa Nana Daboya realizou
uma missdo de trabalho 3 ECOBANK em Cotonou (Benin), onde igualmente se encontrou
com a Presidente do Supremo Tribunal do Benim, Presidente da Associagdo Africana das
Altas Jurisdigbes Francafonas (AA-HIF], cuja associagao admitiv o TRIBUMAL DE JUSTICA
DA COMUNIDADE como membro, a 10 de Novembro, de 2008.

+  Apds Cotonou, 2 llustre Presidente deslocou-se a0 Togo para informar o Chefe de Estado
Togolés, Sua Excia. Faure Essozimng Gnassingbé, dos desenvolimentos recentes no
Tribunal que conduziram & sua eleicio para a chefia da Instituigao, Durante 0 mesmo
perioda, deslocou-se ao Ministéno dos Negocios Estrangeiras & da Integragio Regional



depais ao Ministério da Justica, no mbito dos preparativos da missdc de sensibilizagdo
previstos para o més de Qutubro, de 2009,

= Em Abuja, a llustre Presidente e os membros do Bureau do Tribunal visitaram o Ministro
nigeriano dos Megicios Estrangeiros e da Integracdo, Sua Exceléncia o Embaixador
Bagudu Hirse, a 23 de Abnl.

« A Presidente igualmente fez uma visita de cortesia ao Presidente do Parlamento da
CEDEAD, §, Excia. Mahamane Ousmane, em Maio.

= Em Matitingou, na Republica do Benim, a llustre Presidente participou das atividades que
marcaram a semana da integracio, organizada pelo Ministério da Integragho do Benim,
em Julho,

« A 27 e 28 de Julho, 2 Presidente participou dos trabalhos de langamento da Rede das
Mulheres da CEDEAD para a Paz e a Seguranga em Abidjan, na Coted " voire.

« Para se certificar de uma boa gestdo dos Fundos de Contingéneia do Pessoal e da sua
sequranca, uma delegagio do Tribunal, composta pela Presidente, pelo do chefe da
contabilidade, pelo do Controlador da Gestdo e um representante dos funcionarios,
deslocou-se a Dubai para discussfes com os responsdvets da companhia financeira Alice.

« A llustre Presidente do Tribunal comidou varias personalidades para jantares ou cocktails,
em particular os deputados do Parlamento da CEDEAQ e Peritos Juristas dos Estados-
membros da CEDEAO, por ccasido do jantar tradicional inicio do ano Judicial, em
Setembro.

V. 4 Formagao de estagiarios

Este ano, o Tribunal registou ainda mais pedidos para estigios mas o3 constrangimentos
orcamentais nao The permitiram acolher favoravelmente todos os pedidos, em particular o3
provenientes de pessoas que ndo residem em Abuja. O3 unicos estagios concedidos aos
pretendentes oriundos da Cote d Ivoire, cujas despesas de subsisténcia em Abuja eram da
responsabilidade dos estagidrios, e tratou-se da Sra. Anjo-Laetitia Monnet (ulho a Setembro) e do
Ore Sylvain (de Dezembro 2009 a Fevereiro de 2010), nomeado mais tarde Juiz no Tribumnal da
Unido Africana.

Com esta finalidade, o Tribunal elaborou e realizou, para os estagidrios, um programa de
informacio sobre a sua apresentacio, sua organizagio administrativa, a fungdo piablica da
Comunidade, a protecgio dos direitos humanas, as técnicas e metodologias de andlise dos casos,
a pesquisa doutrinal e jurisprudencial, a metodologia dos argumentos ou a motivagdo das
decisdes, ¢ a politica de comunicagio do Tribunal.

O Tribunal igualmente recebeu 10 jovens estagiarios Nigerianos no dmbito da execucdo de seu
servigo piblico e acolheu de 30 de Margo a 1 de Abril, quatro alunos da Escola Francesa Marcel




Pagnol de Abuja. O objectivo deste estagio de observacio in loco fol oferecer aos alunos, no caso
aqueles da classe de Segunda, uma primeira experiéncia no mundo do trabalhe de modo que os
alunos possam descobrir matérias assim como as aptiddes e as competéncias que lhes sao
exigidas. Por outro lade, ndo pode receber os alunos da Escola Francesa de Lagos em visita as
Instituighes da CEDEAD, em Abuja, per motivos de calendario.

Uma breve apresentagdo da Comunidade Economica dos Estados da Africa Ocidental foi feita 3
intengao dos estagiarios, em particular sobre a criagio, as instituicdes e as missdes atribuidas a cada
urna das Instituicdes da Comunidade, com um acento particular colocado no Tnbunal de Justica.

Os estagidrios visitaram todos os departamentos do Tribunal a fim ter uma imagem global das
varias tarefas atribuidas a cada departamento.

A direcgio da Escola Francesa Marcel Pagnol expressou seu apreqo positive pela expenéncia ¢
desejou renova-la todos os anos,

0% participantes no lingamenio da Rede das MEheres
Lideres da CEDEAD para a Far & Seguranga em Abidjan




CAPITULO V: OUTRAS ACTIVIDADES

V. 1 Retiro Judicial

Pela primeira vez e por iniciativa do Departamento de Registos, o Tribunal organizou, della
13 de Julho, em Mina, no estado confederado do Niger, um retiro devotade exclusivamente
aos problemas de fundienamento judicial do Tribunal. O retiro contou com a participagao de
todos os juizes e fundondrios juristas.

Apds nove anos de existéncia, o Tribunal considerou necessiria uma reflexao de nivel elevado
entre juristas sobre o futuro do funcionamento do Tribunal. E como a Presidente recordou na
ceriménia de abertura do retiro, parafraseando o eminente jurista belga Foulek Ringelheim, “a
justica ndo deve ser considerada como uma administragao solidificada em suas praticas, mas
como uma instituicio em movimento, em que importa reavaliar os conceitos criadores,
diminuinde os preconceitos que encadeiam o pensamento, @ a ser cuidadoso com Bs
evidéncias que, frequentemente, impedem de discernir claramenta™.

Os objectivos do Retiro Judicial eram assim identificar o5 obstaculos que entravam a realizagdo
das fungdes judiciarias do Tribunal e recomendar as medidas que tornam possivel enfrenta-
las. Durante trés dias, os presentes no retiro fizeram a analise das competéncias do Tribunal,
suas normas de procedimento, os métodos de execugao de suas decisdes, do Regulamento de
arbitragem, das instrugbes praticas do Tribunal e dos atrasos na tradugio das pegas do
Processo,

Az conclusfes do retiro sao uma série de propostas de solugdes que devem ajudar o Tribunal a
mielhor assumir suas missoes de interpretacio e de aplicacio do direito da Comunidade.

V.2 Cerimonia de abertura do Ano Judicial

O tradicional inicio do ano judicial ocorreu a 18 de Setembro de 2009, Sob o tema: “Para uma
consolidacio do papel do judiciario no espago comunitirio da Africa Ocidental”, o inicio
do ano judicial reuniu eminentes personalidades das Institui¢des da Comunidade e do mundo
judicirio, de entre eles o Vice-presidente da Comissdo da CEDEAO, representando seu
Presidente, o Presidente do Parlamento da CEDEAQ, o Ministro dos Negtcios Estrangeiros e
da Integragao da Repdblica Federal da Nigéria, o Procurador Geral, Ministro da Justica da
Repdblica Federal da Nigéria, o Presidente do Supremo Tribunal de Cabo Verde, a Ministra da



Justica do Gana e o Bastonario da Ordem dos Advogados do Niger.
V. 3 Retire Orcamental

De 15 a 17 de Julho, o Tribunal realizou, a seguir ao retiro judicial ¢ ainda em Mina, seu retiro
orcamental para examinar e adoptar seu projecto de orgamento e seu programa de
actividades para o ano 2010

Se o programa de actividades mostra um fluxo significativo, & porque além das actividades
usuais de sensibilizacso, das audiéncias ou das conferéncias e dos seminarios, o Tribunal, por
causa do progresso que tem registado, € conhecido, visivel, e favoravelmente apreciado tamto
a nivel interno como externo 4 Comunidade; o que gera uma série de actividades novas, de
representaches, de informagao e de divulgagio da legislagdo comunitana da CEDEAD intra e
extra regional.

Entretanto, a crise econdmica fez com que o Tribunal ¢ os Estados-membros ndo lucrassem de
um orcamento adequado, e o facto de renovar os oramentos dos anos anteriores traz
desafios sérios a ultrapassar pela Instituicdo, para seu pessoal e especialmente a
administracio, e obriga a reconsiderar, procurar e firmar relaghes de cooperagao para a
execucao de seu nobre programa.

O Tribunal poderd, igualmente, com o auxilio das instituigbes irmds, contar com os
beneficiarios dos apoios financeiros dos parceiros para o desenvolvimento comum da
Comunidade,

O Tribunal pede assim a Comissao da CEDEAQ para concordar estender as doagdes e os
financiamentos externos da Comunidade, para beneficio das outras Instituigdes. Assim o
Tribunal, érg3o judicidrio encarregue da protecgdo dos direitos civis comunitanos, poderia
melhor executar politicas e programas, tals como a livre circulagao das pessoas, dos bens, dos
servicos e do capital, a democracia, a boa governagdo, o comércio, os direitos
socioecondmicos, etc, programas onde o Tribunal € capaz de trazer esclarecimentos
necessarios sobre os direitos civis, e assim fazendo participaria da politica de prevengao dos
conflitos no nosso espago comunitario.

Infelizmente, um relance aos recursos financeiros do Tribunal para 2009 mostra uma redugao
significativa de seu orgamento, equivalente a recusa do financiamento e A SUpressao




fsuspensdo das actividades de informagio que inscreveu, em beneficio dos cidadios
comunitarios, sobre seus direitos e deveres e o procedimento perante o Tribunal, em caso de
litigios sobre estes direitos, para solugdes pacificas em vez de conflitos frenteiricos e
aduaneiros.

A administracdo do Tribunal estima a ambicio e estd determinada a desempenhar
plenamente o seu papel de pacificador e de resolugao de conflitos através da lei. O retiro
orgamental de 2009, com esta finalidade, reinscreve no seu projecte de crcamento para 2010,
as actividades de informacao, de formagao e de sensibilizagao sobre a legislacdo comunitaria
da CEDEAD, para diversos grupos socioprofissionais de pessoas.

Foto de lamidlia: nfcia do Ans Judicial 20092010




Segunda Parte:
Atividades do Tribunal de
Janeiro a Dezembro de 2010




CAPITULO I: ATIVIDADES JUDICIAIS

D 1 de Jlaneira a 31 de Dezembro de 2010, o Tribunal registou 14 pedidos novos, No exercicio
de suas fungdes judiciais, mantendo-se fiel & nova programacgao das audiéncias, reagrupando-
as por um periodo de uma a duas semanas cada més, o Tribunal, para 0 mesmo periodo,
realizou 74 audiéncias e deliberou, no total, 15 decistes compreendendo 7 acdrddos finais e 8
decisfes preliminares. Estes dados indicam um aumento notavel no conjunto das atividades
judiciais do Tribunal comparado ao ano de 2009, & mesmo com todos os anos anteriores.

1.1 Pedidos registados
Os catorze (14) pedidos registados durante o ano de 2010 séo os seguintes:

17 Caso N° ECW/CCI/APP/01/10

5r. Sidi Lamin Ould Mohamed Lagoif

o

Estado do Mali
A9 de Janeiro de 1994, o requerente foi vitima de roubo de 223 cameiros e de 16 cabras no
leste de Tnhama, pelos elementos do movimento Grande-Koy. Apesar de todos os recursos
administrativos e civis que utilizou junto das jurisdigdes malianas, para ser indemnizado, ele
nao conseguiu obter compensacio pelos danos causados. Procura o Tribunal para fazer
constar a violacho pela Replblica de Mali de seu direito de propriedade e para condend-la ao
pagamento da soma de 37.015.000 F CFA como compensacio pelos danos causados, por
ocasido dos eventos do Norte do Mali, durante o ano de 1994,

4" Caso N° ECW/CCIAPP/02/10

Sra. Agnés Nweigha

o/

Estado Federal da Nigéria
0 filho da requerente, um certo Ken NIWEIGHA, foi apresentado aos media como um
assassino cniminoso, a 26 de Maio, de 2009 antes de ser executado pelos agentes dos réus sem
nenhum procedimento judicial, a 27 de Maio, de 2009, em YENOGA no estado de BAYELSA.
Ela procura o Tribunal para que medidas sejam tomadas contra o3 agentes que executaram o
seu filho e que uma compensacao de cem milhdes de nairas lhe seja concedida pela perda
causada.

3" Caso N° ECW/CCI/APP/03N0
Alh. Muhammed Ibrahim Hassan

cf

Estado de Gombe

Estado Federal da Nigéria
Entre 2003 & 2009, um grupo armado pertencente ao primeiro réu e denominado “KALARE”
perpetrou execugdes extrajudiciais de setenta e um (71) cidadbos da Comunidade de Gambe,
no estado de Gombe, na Nigéria. O requerente procura o Tribunal para vé-lo condenar estas
execucoes organizadas pelo primeiro réu e pela recusa do segundo réu para desarmar,



dissolver & tomar medidas contra os membros do bando “KALARE”. Isso constitui de acordo
com o requerente uma ameaca 4 sua vida e A dos outros cidadacs que vivem em Gambe.

4° Caso N° ECW/CCI/APP/04/10

Osahon Asemota

c/

Ministro Federal da Justica da Nigéria & 3 outros
A requerente reivindica que sua companhia tem relagbes financeiras e bancanias com o 4° réu
que admitiu ter falsificado as suas contas num montante de seis milhdes de nairas. Apds uma
auditoria, a companhia diz ter perdido mais de 18 milhées de nairas e pede que o 4° réu faga
uma auditoria independente para reunir os dois montantes. O requerente foi preso e detido
pelo 2° réu sem escutar-ihe e sem ter em consideracao seus protestos de nada dever ao 4° réu.
Queixa-se assim ao Tribunal para evitar uma repeticio destes abusos ilegais pelos réus.

5" Caso N° ECW/CCI/APP/OS/10

Mamadou Tandja

L

General Salou Djibo e Estado do Niger
0 pretendente reivindica que desde o advento dos golpes de estado de 18 de Fevereiro de
2010, que pds fim &s Instituiches da 6 Republica, ele foi preso e ficou em prisdo domiciliania
«ob o controlo das novas autoridades do Niger. Apds mais de quatro meses preso sem base
legal ou requlamentar e sem uma intervengao judicidria, ficou privado da sua liberdade por
uma periodo que desconhece. Diz estar privado de todo o contacto com o exterior e de
quaisquer ligagbes diretas com sua familia aparte raras chamadas telefénicas. Diz ndao ser
objecto de nenhuma acusagdo juridica nem & culpado de nenhuma infracgao que poderia
justificar uma ruptura similar das liberdades fundamentais e aos principios de separacio dos
poderes entre o Executivo e o Judicidrio. Procura o Tribunal para vé-lo declarar sua detengao,
pelas autoridades actuais do Niger, de arbitrana.

6° Caso N° ECW/CCI/APP/OG/10

Seini Qumarou

o

Comissio de Luta Contra a Delingquéncia Financeira e Fiscal e o Estado do Niger

O requerente, antigo ministro do comércio, antigo primeiro ministro e antigo Presidente da
Assembleia nacional do Niger, diz ser objecto de ameaga de apreensdo e de sequestro de seus
bens pelos réus, devido a determinadas despesas inelegiveis, realizadas por administrativos
responsaveis pelos Fundos da Energia, Ihe serem imputiveis enquanto antigo Ministro do
ComBroio.

7 Caso N° ECW/CCI/APR/O7/10

Kemi Pinheiro




)

Republica do Gana
0 requerente afirma que a restricio que & feita de nbo permitir, em 2009, aps nacionais do
Gana, a inscrigdo para a pratica do direito & uma violagdo de seu direito de estabelecimenta,
de se estabelecer @ residir onde quiser no espago da Comunidade CEDEAQ. Com efeito a
inscricao do requerente no instituto para a pratica do direito, em 2009, foi recusada com a
axplicacho de que apenas os nacionais do Gana estao autorizados a se inscrever. O queixgso
considera que o estado do Gana violou seu direito & pede ao Tribunal para punir o Estado réu.

8" Caso N* ECW/CCI/APP08/10

Cheikh Abdoulaye Mbengue

L)

Estado do Mali
0 Cheikh Abdoulaye MBENGUE tinha introduzido no Mali uma queixa por falsificacio, uso da
falsificacho @ abuso de confianca contra o Sr. Bruno Kabouté AHADI seu s6cio na geréncia de
uma companhia de responsabilidade limitada (SARL). O juiz declarou desisténcia por
insuficiéncia de factos. Devido a esta decisdo definitiva, o Sr. AHADI introduziu, por seu lado e
perante o MEesmMo juiz, uma queixa por denuncia difamatonia. Em seu processo de informagho,
0 juiz de instrugao emite a0 queinoso um mandato de prisdo apds uma intimacdo frustrada
quando ao mesmo tempo em favor da nova evidéncia, o promotor de justica jJunto da mesma
jurisdicio eigiu a retoma da informacao para novas acusagdes de falsificacio e uso da
falsificacdo. Procura o Tribunal para vé-lo: 1) constatar a violagio pelo Estado do Mali dos
artigos 5, / e 12 da Carta Afnicana dos Direitos do Homem e dos Povos; artigos 2, 12 e 14 do
Pacto Internacional relativo aos direitos civis @ politicos. 2) Ordenar em consequincla ao
Estado do Mali a prosseguir por sua justica a retencao da informacdo sobre alegacbes novas
no caso Cheikh Abdoulaye MBENGUE contra Bruno Kaboute AHADJI; para fazer levantar o
mandato de captura internacional langado contra ele, Finalmente 3) condenar o Estado do
Mali a pagar-lhe a soma de 200 milhdes de francos a titulo de recompensa pelos prejuizos
marails ¢ materiais incormidos.,

9" Caso N° ECW/ICCI/APP/0S/10

Dr. Emmanuel U, Nnanji

o

Presidente A J.J, Jammeh e dois outros
0 queixoso, reformado dos servigos americanos de investigacdo estd instalado na Gimbia par
algum tempo por motivos de sadde. Queira-se sobre a apreensio de seus cheques de pensio
da seguranga social que faz passar pela embaixada dos Estados Unidos na Gambia desde
Novembro de 2005. Com efeito os agentes do 1% réu roubaram sua casa e continuam a
ameacd-lo e a maltrata-lo.



10° Caso N* ECW/CCI/APP/10/10

Depositirios registados do Projecto dos Direitos Socioecondmicos e

Responsabilidade e 10 outros

cf

Repdblica Federal da Nigéria e 4 outros
Os queixosos alegam que seus direitos estio violades em particular os direitos de manifestare
de participar da accao politica, o direito a habitagdo decente, & propriedade, a vida, a
seguranca e a dignidade humana; o direito a uma residéncia, & vida privada, a livre crculagao,
4 sadde e a liberdade para escolher sua residéncia. Com efeito as autoridades de River State
lestado confederado da Nigéria) pretendem demolir sua aglomeragio ac longo da linha
costeira. Isso mobilizou o queixoso a organizar uma marcha pacifica de protesto que foi
reprimida. Assim suportam o facto de que os réus violaram seus direitos econdmicos, SoCials,
culturais, civis e politicos que pedem ao Tribunal que reconhega e restaure.

11" Caso N ECW/CCHAPP/11/10

Sra. Oluwatosin Rinu Adewole

o

Conselho de Ministros e 3 outros
0 queixoso denuncia a escolha de uma outra pessoa para o posto de responsavel dos recursos
humanas no Tribunal de Justiga da CEDEAQ porque ele esteve melhor durante a entrevista, em
todos os aspectos em particular seu desempenho, suas qualificagbes e sua experiéneia
profissional. Reivindica que a pessoa seleccionada depositou seu dossier apds o prazo
definido e nao tem as qualificagbes necessdrias para ser candidato. Adiciona que esta pessoa
demitiu-se pouco tempo apds seu recrutamento e enviou seus atributos diplomaticos ao
Tribunal, mas que foi reintegrada ilegalmente nas suas fungdes em violagdo das disposices
do estatuto do pessoal da CEDEAD.

12° Caso N° ECW/CCHAPP{12/09

Sra. Ameganvi Isabelle Mamavi e Srs Fabre Jean Pierre, Lawson-Banku Boévi

Patrick, Ouro-Akpo Tchagnaou Nafiou, Atakpamey Kodjo Thomas, Nanti Kwami,

Attikpa Akakpo, KetogloYao Victor e Bruce Ahli Apenya

o/

A Replblica Togolesa.
Os queixosos, todos deputados & Assembleia Nacional Togolesa sio demitidos e substituidos
por seus suplentes porgue a seguir a uma diferenga de opinido, renunciaram ao seu partido
politico original que é o UFC para criar um outro grupo parlamentar especifico a seu partido
novo o ANC. A Direcgio da Assembleia Nacional prosseguiu assim com base no formulario da




rendncia prévia e obrigatoriamente preenchido pelas partes interessadas antes de sey
posicionamento na lista de seu partido para as eleicdes legislativas. Apesar de sua contestacio
e da denuncia do que consideram uma agressdo, o Tribunal Constitucional Togolés validou a
decisdo da Direcgdo da Assembleia Nacional. Procuram o TRIBUNAL DE JUSTICA DA
COMUNIDADE por violaco pela Assembleia Nacional e pelo Tribunal Constitucional do Togo,
do Protocole A/SP1/12/01 sobre a Democracia e a Boa Governacio e da Carta Africana dos
Direitos do Homem e dos Poves. Pedem, conseguentemente, a condenacio da Repiblica
Tegolesa para devolver aos queixosos seus assentos na Assembleia Nacional Togolesa e a
pagar-lhes uma compensacdo pelos danos causados,

13° Caso N ECW/CCHAPP/13/10
Dr. Rose Mbatomon Ako

f
Agéncia Monetaria da Africa ocidental e de 4 outros

O queoso disse ser despedido ilegalmente de seu posto de Directora da Pesquisa e das
Operagdes da Agéncia monetaria da Africa ocidental (WAMA) pelo segundo réu. Reivindica
que a expulsao de sua fungdo @ ilegal e que seu direito & vida privada foi viclado. Pede ao
Tribunal para reconhecer esta violagho e puni-la.

14° Caso N° ECW/CCHAPP14/10
5r. Badini 5alfo

i/

Burkina Faso

Em Setembro de 2010, o queixoso diz ter sido preso em sua residéncia pelo departamento de
Pesquisa da Policia do Burquina Faso como sendo o autor de diversos ataques. Na estagio de
policia, foi algemado e questionado para de acordo com a Brigada obter dele inforrmacdes,
Apos umn pericdo de mais de sessenta (60) dias, e apesar da intervencio do Procurador de
lustica do Faso, continua preso por violagio do cddigo de processa criminal aplicivel no
Burquina Faso, em particular o artige 75 relativo ao atrase legal da custédia pela policia assim
como © artigo 5 da Lei n"017-200%AN de 5 de Maio de 2009 sobre Repressio do crime
organizado. Nao apenas a policia nao condescendeu em executar as instrugdes do Procurador
de justiga do Faso, ela apresentou o queixoso na televisdo nacional, Eis porque traz o Burquina
Faso perante o Tribunal por violacio de seus direitos humanos. Pede ao Tribunal para ordenar
ao Burquina Faso a sua libertacao imediata.



QUADRO RECAPITULATIVO DOS PEDIDOS REGISTADOS

DURANTE O ANO DE 2010

N* | REFERENCIA DOS DOSSIERS

1 | ECW/CCUAPPIO1/10

LAGLHF
ol
ESTADD DD MAL

DATA DE ENTREGA. MATERIAS/ASSUNTOS

—
| 1401140
SR SIDI LAMINE OULD BMAOHAMMED

| Direitos humanos

Violacio do direito & um
julgaments justo
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SRA. AGNES NWEIGHA fundamentais do
o . ; requerenis
REPUBLICA FEDERAL DA NIGERIA & 2
OUTROS - =
|'3" [ ECW/CCIAPP/O3/10 EE L Direitos humanos: violagho
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| HASSAN humana |
o/
| GOVERNADOR DO ESTADO
| CONFEDERADO DE GOMBE & DE
OUTROS I R —
"4 | EOW/CCIAPR/O4/10 20/04/10 Direitos humanos 3
Gt OSAHON ASEMOTA reanhecimento dos |
L) direitos da pessoa
PROCURADO GERAL DA MIGERLA & DE humana, © requerente |
3 OUTROS
5 | ECW/CCHAPROS/10 14/07/10 Dereftos humanos 3
SR MAMADOL TANDIA detenco degal e arbitraria |
ef e, violagiod o direito &
GEMERAL SALOU DJIBO & ESTADO DE saiide ¢ a0s cuidados
MIGER B
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SR. SEINI QUMAROU
',
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7 | EOW/CCHAPPOT/10 25/0&10 Direitas humanos _
| | EEMI PINHEIRD |
o/
. REPUBLICA DD GANA — E Y B ,
B | ECW/CCIAPPOBD 28/10/10 Direitos humanos :
| SHEIK, ABDOULAYE MBENGUE detengio ilegal :
[ o)
| REPUBLICA DO MUALI | . . |
"8 | ECW/CCHVAPP/OH10 B0 Direitos humanos ;
| DR. EMMANUEL NNAJI violagho do direito A
o liberdade de circubigio
| PRESIDENTE A.L). JAMMEH da _
REPUBLICA DA GAMBIA & OUTROS - — :




(10 | ECW/CC/APPIIOND T2am010

05 DEPOSITARIOS REGISTADOS DO

Direitos humanas
vitlacio do direito a vida,

PROJETO DOS DIREITOS SOCI0- | | & satide, & sequranca, 3
ECOMOMICOS E  RESPONSABILIDADE | satade & direito de
E},m QUTROS participacha b vida

i REPUBLICA FEDERAL DA NIGERIA & 4 l politica.

___|OUTROS . i e i [

11 | ECW/CCHAPP/11,10 loaf1110 Funcao pablica

| SRA. OLLAWATOSIN RIND ADEVWOLE | comunitana, aceso igual a
f fungio, descriminagic,

| CONSELHO D05 MIMISTROS & 3

|| OUTROS

| s —

12 | ECWICCIAPPN 210 | 3011110 | Diraitos humanas '
SRA, RAANANT ISABELLE AMEGANVI & | violacao do direito de ser |
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1. 2 ACORDADS E DECISOES PRELIMINARES

Para o ano 2010, o Tribunal emanou tanto Acordaos (07) como Decisdes Preliminares (08).

ACORDADS FINAIS

01 | ECW/CCI/APP/O0S8

02 | EQW/CCI/APR11/08

03 | ECW/CCIAPP/OS/09

'EDOH KOKOU

DALUDA GARBA
o
REPUBLICA DO BENIM

ECW/CCIAIUD/ON10

17/0210

T MAHAMAT SEID ABAZENE

SEID

c/
REPUBLICA DO MALI & DE

2 OUTROS

ECW/CCAIUD/02/10

04/03110

of
COMISSAD DE CEDEAD

ECW/CCHIUD/03/10

04 | ECW/CCIAPP10/06

05 | ECW/CCHAPPIOS/10
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.3 ESTATISTICAS DAS AUDIENCIAS REALIZADAS EM 2010

O aumento das atividades judiciais do Tribunal traduziu-se nio somente pelo ndmero de
decisdes tomadas mas igualmente pela realizagio das audidneias. Com efeito, desde suas
5::_‘!{! ras audiéncias em 2004, nunca o Tribunal realizou tantas audiéncias e tomou tantas

is6es,
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CAPITULO II: ATIVIDADES ADMINISTRATIVAS E
RECURSOS FINANCEIROS

il. 1 RECURS05 E EQUIPAMENTO DO TRIBUMAL
I.1.1 Biblioteca

Para o ano 2010, o Tribunal continuou a mesma linha definida no ano anterior, ou seja equipar
© Tribunal de Justica da Comunidade de uma biblioteca de referéncia que responda as
exigéncias de suas actividades jurisdicionais e de toda a Comunidade.

Para iss0, a biblioteca continuou a execugdo da politica de aquisicio de obras de direito que
abrangem os dominios de competéncia do Tribunal de Justica, em particular o direito
internacional, o direito comunitario e os direitos humanaos.

Em 2010, a biblioteca igualmente engajou-se na aquisicio da legislagho nacional (direito
nacional) de todos os Estades-membros da Comunidade, CEDEAD, a fim de permitir aos
membros do Tribunal e aos agentes de pesquisas de compreender o contexto dos Casos, Além
disso procedeu 4 encomenda de obras em inglés, francés e portuguds; com a subscrigio das
revistas juridicas especializadas em inglés, e francés & com a aquisicio do material de
equipamento € de trabalho para a biblioteca (armarios com prateleiras, computadores,
impressoras),

Deve ser realgado que para além do dominio supra mencienado, a biblioteca igualmente
dispde de obras em direito das finangas pablicas, direito do contencioso da fungio piblica,
direito de arbitragem e outros documentos relatives & competéncia do Tribunal,

O volume de publicagdes na biblioteca em 2010 estima-se em 3.063 volumes dos quais 1.711
livros de referéncia e 1.352 monografias, distribuidos como segue:

1. Secdainglesa ...... 2. 073 obras (monografias e livros de referéncia);

2. Secdo francesa....... B03 obras (idem)

3. SECA0 POrTUgUEsd ...... 187 abras (idem).

No ambito da cooperagdo, a biblioteca do Tribunal dispde igualmente de publicagdes do Alto
Comissariado das Nagdes Unidas para os Direitos Humanos, numa base puramente
voluntéria, fornecidas pelo Representante Regional para Africa Ocidental, cuja sede estd em
Dacar (Senegal).

Neste mesmao quadro, o Tribunal recebeu do Tribunal de Justica da Commonwealth e da ONG,
OsIWaA, livros de referéncia respectivamente “os refatdrios da Commonwealth e os
Relatorios de Direito e Relatdrios Semanais de direito, Nigerianos"®,




0 Tribunal também recebeu uma documentagio da Comissho Africana dos Dirertos Humanaos

e dos Povos.
Todas estas aquisiches documentais dao a seguinte tabela:

Livras de Manografias Linguas — Fﬂﬁ
rieferincia
EE 2009 | 2010 3008 | 2010 | 2009 |2010 | 2009 | 2000 |
[ Inglés ' I |vese [2073
Franchs e e | 546 | 803 o
Portugués ¥ 54 187
Total 1648 1711 | 910 1.352 I:.iﬁ 13083
I.1.2 :Veiculas

Em 2010, devido a uma movimentagio de pessoal.o pessoal afeto & Unidade de Transportes
aumentou, o Tribunal comprou mais dois velculos ¢ organizou um leildo em hasta pablica para as
viaturas que precisavam ser substituidas, em resultado de depreciagdo. Ha 13 viaturas automaveis
na parque automavel do Tribunal come consta da tabela infra:

I—'m;mil:rﬁ BENZ _;' PEUGEDT | TOYOTA HONDA | MITSUBISHI
E 04 (berbne) | 2 (oerine) | 1 1 {berline) | 160V
[Sudacarra) |
- : —— T
3| 1 UMY |
P T I __r_ o
Totad | 04 02 o5 m i o |
————TGTALPARGUE AUTOMGVEL : 13 S
= J

Para além disso, o procedimento de concurse para facilitagho de aquisicdo de documentos de
wviagem para julzes e funcionanos, imcado em 2009, foi completado com sucesso em 2010 e os
servicos foram fornecidos,

11.1.3 Equipamento informatico
Para além de aquisicdo de computadores, unidades de protegao do sistema (UPS), consumiveis @




pecas sobressalentes para computadores e impressoras, e a instalagio do equipamento de
intranet e ligacao sem fios internet, o Tribunal completou a eriaglo do sitio web & estd a trabalhar
para melhorar o seu sistema de ligagao em rede.

Il.2 Reforgo das capacidades

Durante o ano 2010, o Tribunal continuou a execugdo do plano de recrutamento autorizado pelo
Conselho de Ministros da CEDEAD, Este plano previu um conjunto de posigdes a preencher todos
@t anos até 2010,

Tratando-se do reforco das capacidades profissionais do pessoal, o Tribunal continuou ¢ Lerminou
o primeiro plano de formacio 2009 - 2010. Pela primeira vez, o Tribunal inicicu 2 elaborago de um
plano estratégico do Tribunal.

il. 2. 1 Recrutamentos

Para 2010, o Tribunal realizou a publicagho dos andndios de vagas dos seguintes postos:
Um antncio de vagas para S postos de Funcionarid Administrative;
Um anincio de vagas para 2 postos de tradutores francés - inglés (P4), 2
tradutores inglés - francis (P4), 1 posto de intérprete Francés - Portugués (P3);
Um andncio de vagas para 2 postos de agentes do registo (F1), um posto de
responsével da informagdo (P2), um posto de bibliotecario (P2) e um posto de
agente de registos (P3)

No desfecho de todas estas publicagdes, o Tribunal recrutou pessoal para os seguintes postos:

Pata a categoria G: cinco (05) agentes de escritdrio de Nivel G1
Para a categoria P: um contabilista do Nivel P3, um responsavel de informagao
do Nivel P3, um agente de registos sénior de Nivel P3.

I. 2. 2 Fermagdo do Pessoal

0 Tribunal continuou a execucio do programa de formagho 2009 - 2010. Para 2010, & plano de
farmagho teve a ver com as categorias profissionais e os agentes recrutados localmente na
sequinte ordem de prioridade:

Pesquisa,
- Secretana,
- Gabinetes dos juizes,
- Departamento Linguistico




Recurses humanos, finangas e aquisicio/formecimento

Esta segunda fase do programa de formacdo foi financiada apenas pelo ar¢amento do Tribunal:
- 175.000 Unidades de conta para o inicio de fungdes de 20 membros do pessoal
profissional,

- 160.000 Unidades de conta para o inicio de fungbes de 50 membros do pessoal
recrutado lecalmente.

Gragas bs relagdes de cooperacio e das trocas que o Tribunal soube cultivar, particularmente em
2009, com o Tribunal de Justica da Unido Europeia, esta pode acalher. por categoria profissional efou
por grupo linguistico, o pessoal profissional do Tribunal, para troca de experiéncias nos dominios da
competéncis do referida jurisdico inma,

Quante ac pessoal da categoria G, o Tribunal organizou, em Lokoja, na Migéria associando algumas
secretbrias do Parlamento da CEDEAD, a fase de aprofundamento da imiciacao em direito, das
secretinas e enviou outros membros desta categoria s estruturas especializadas a nivel nacional, ros
Estados-membros como a Nigéria, o Gana, etc

O quadre anexo faz um esbogo da distribuicdo dos agentes que beneficiaram da formagho em 2010,
Deve-se anotar que os agentes dos servigos gerais de apoio, tais como os condutores e os assistentes
de escritdrio ndo puderam ser abrangidos este ano POF Causs, uma vez mais do orcamento muito
limatado,

Este ano, mas igualmente por causa dos pedidos dos agentes, que, na sua maioria, visam mais ir em
missées de longa duracio e no exterior, em vez de missdes Oteis de interesse para o seu desempenho e
no interesse da instituicio,

O condutores do Tribunal,




QUADRO RECAPITULATIVO DA FORMACAD DO PESSOAL PROFISSIONAL

N* | Beneficiarios | Local da | Duragho | Areas de formagao

formacao

01 | Escrvan Chefe e | Washington 2 sernanas | A administragio pediciria,
Substituto de Escrivio gestéo dos casos ¢ dos dossiers
Chefa judiciais

|
02 | Responsivel pelos KadunaMigéria | 2 somanas F.l-g'i'nu- dos debates ¢ tradugho
Registos das terminologias juridicas

03 | Assistentes pessoais | Tribunal de | 1 semana | Partilha de  Expeviéncia sobre: a
dos Jukres, | hustica da UE oIganizagho & as competéncias
respansavel da do Tribunal da UE: o papel do
pesquisa & do adwvogado de processo,
Substituto de Escrivio cooperacho entre os  tribuwnaii
Chefe [grupa nacionais ¢ o Tribunal ; & lungdo
Emguistico francis) do leftor do acdrdio; a

jurisprudéncia do Tribunal ¢ &
procura d as lerramentas & do
acesso d  Internet;, a probeccda
dos dirsitos basicos]  protecgso
w0 consumidos i a e da Unibo
Europeia; o funcionamento da
Secrelania & fevisso da
i admizuibilidade dos pedidos.

04 | Assstentes pessoais | Tnbunal de | 1 sernana | Partilha de Exporiéncia; @
dos Julzes & | Justica da UE Gganmizagao & as compebéncias
responsavel da do Tribunal da UE, o papel do
pesguisa (gripo advogado de processo;
limguistico  inglis ¢ Cooperachs entre o8 tribunss
portugués) nacionais @ o Tribunal; a fungdo

do leitor do achrdbo; B
jurisprudéncia da Tribunal & a
procuwrs d &% ferramentas e do
acemio b Internel;  a protecgio
dos direitos bdsicos;  protegdo
dis leis fundamentais; protecido
a0 consumidor na lei da Unédo
Europeta; o funconamento da
Secretaria e a revisdo da
admisshilidade dos pededos,
05 | Tradutores © Revisores | Tribunal  de | 2 semanas | Tradugho e revisho de

Justica dia UE documentos puridicos, papel do
jurista-lingaesta, bases de dadas
& ferrarmentas da pesquisa,

| fontes documentiveis de recurso '|




06 | Tradutores e Revisores | Tribunal tﬁ-l_-_ anas | Traducho & revisao de i
Juitica da UE | documentos juridicos, papel do
jursta-linguista, bases de dados
¢ lerramentas da pesguisa,
fontes documentbvers de recurso
para tradugao, formagdo em
terminologia & linguwas, eatre
cobegas tradutones.
07 | Rsporsbvel paraa | Tibunal  de | 2 semanas | Partiiha de expeniéngia  sobre o
PEsC Justiga da UE funcionamento do Tribunal da
UE, da artirulacio om0
departamento da pesquisa ¢ da
racionalizacio da tarefa da
| pesquisa,
ECTTPPNITRS e .
08 | Responsivel para  a | Institubo | 4 semanas | Led intermnacional & [
peesyLisa | internacional | comparativa  dos direites
| das direitos humanos
| humanas
09 | Reponsivel Divisio Tribunal de | 1 semana | Gestao de biblioteca e
Biblioteca & Justiga da UE metodologia de pesguisa
documentadho docurmental
10 | Responsdvel para a Port 2 semanas | Gestio da informagho & da
informan o Harcour,Meginia comunicagio
S —
11 | Responsivel para a IParis 1 semanas | Gestdo 4os reoursos Humans
| administracho e o4 nios servigos pablicos
recursos humanod
12 | Responsdvel paraa | Acra/Gana 2 wemanas | Servigos publicos e ideranga
adminksiracio
13 | Tradutores ¢ Sede do | 2 semanas | Terminologia juridica avangada
intérprates Tritsenal 2m
Abuga
14 | Admanistradores do | Sede do | 1 semana
gtic Web do Tribunal | Tribunal em
Abasja
Efetivo total participante 20 agentes \




QUADRO RECAPITULATIVO DA FORMACADO DO PESSOAL DA CATEGORIA G

-

N* | Beneficidrios Local da | Duracio Areas de Formacio
formagan
01 | Secretarias, Lokoja 2 semanas | Introducio ao direito fase
contabilistas, agentes avangada
do protocolo e da
informagio
02 | Assistente Lagas 2 semanas | Tendéncias modemas na
Bibliotecario (LEWORKS LTD) OPEracio & nos servigos da
biblioteca
03 | Funcionarios da | Kaduna 2 semanas | Tecnologia de informacao e de
Secretaria comunicacho no local de
trabalhe, p ara o funconamento
da secretaria ¢ procedimentos
04 | Agentes de Part 2 semanas | Reforgo das técnicas de escrita
informagio Harcourt/Migéria administrativa
05 | Assistente de pesquisa | ELIA 7 semanas | Técnicas de escrita legislativa
06 | Agentes do Kaduna 1semana | Etica e profissionalismo no
fornecimento trabalho
07 | Assistentes Acra/Gana 2 semanas | Gestdo dos recursos humanos
administrativos e de
pessoal
08 | Assistentes de Lendres Gestao de eventos e cerimdnias
Protocolo
09 | Agentes de EKaduna 1 semana | Gestdo da produtividade, do
transportes tempo e das relagbes humanas
no trabalho
|
10 | Assistentes de | Kaduna 2 semanas | Melhorias nas técnicas de
contabilidade contabilidade no setor publico
|
11 | Secretarias dos Juizes | Kaduna 2 semanas | Estratégias d e coordenacio no
trabalho da secretaria e
| desenvolvimento das
competincias
12 | Todos os auxifiares ' Centro  cultural | 36 meses Inickacdo a lingua francesa
dos escritdrios  ndo | francés, Abuja
francafonos |
Efetivo total 50 agentes




Il. 2. 3. Formacao dos estagiarios
Mo referente a estagidrios ndo Nigerianos, mas oriundos dos Estados-membros da CEDEAD,
para 2010, o Tribunal registou ainda diversos pedidos de estidgios de formacgio, mas por
razdes que se prendem com 05 custos, certos candidatos ndo puderam se deslocar a Abuja.
Assim, em quatro (04) pedidos, somente dois puderam efectivamente realizar o estagio
solicitado,
- De 17 de Junho a 19 de Julho, a Sra_ Julie Rose QUEDRAOGO, juiza de instrugso no
Tribunal de Cuagadougou realizou um estagio no Tribunal e redigiu um documento
sobre o tema "0 Tribunal de Justica da Comunidade dos Estados da Africa Ocidental
e & Justica nacional dos Estados-membros”

- 5r. ORE Sylvain cujo estagio comegou em Dezembro de 2009, continuou o mesmo
até Fevereiro de 2010 ¢ foi aprovado pela redaccio de um relatério para obtengao
do Diploma de Estudos Superiores Especializados sobre o tema: “A proteccdo dos
direitos humanos na Africa Ocidental pelo Tribunal de Justica da CEDEAD"™.

Mo caso do 5r. ORE o Tribunal ofereceu-lhe uma oportunidade, foi nomeado Juiz no
Tribunal de Justica da Unido Africana & contribui para o reforgo das relagdes de
cooperacao entre as duas jurisdigbes comunitarias,

- 5r. Zoumana CAMARA que iniciou o seu estagio no Tribunal a 23 de Novembro
continua o mesmao.

Il. 2. 4 Servigos de caracter social

De acordo com a decisdo do Conselho de Ministros que instruiu todas as Instituiches da
CEDEAD para se reunir num Unico regime de aposentaderia, o Tribunal organizou com a
Companhia Americana de Seguros, ALICO, em Dubai, diversas sessdes de trabalho com a
finalidade de anular os contratos da modalidade da precaucio de aposentadoria e
repatriamento dos fundos das contribuigbes ji realizadas. Igualmente confirma-se, em
Setembro de 2010, os fundos sho reenviados e transferidos para uma conta bancarna em
Abuja e enfatiza-se que perfazemum total de 880,357,233 délares americanos,

Il. 3 Recursos financelros do Tribunal

II. 3. 1. Recursos préprios

Mo inicio do ano 2010, o Tribunal confirmou a situacdo financeira de 2009 compreendendo as
receitas, as despesas, os balangos e os documentos justificativos. Estes foram submetidos &
auditoria dos comissarios de contas que, apds a auditoria concluiram que a situagio
financeira do Tribunal era correcta e satisfatonia, a 31 de Dezembro de 2009.

A nivel do ano 2010, o Tribunal registou uma melhoria significativa de suas receitas
provenientes das taxas comunitarias a partir da Comissio da CEDEAD com um desembolso
efectivo de aproximadamente 86.44% do arcamento total do ano.

O montante total das despesas realizadas representa 77.32% do orgamento. Estas sdo
essencialmente as despesas de administracdo e do pessoal que representam por si s 88% do
total das despesas. Os 12% das despesas realizadas dizem respeito ao reforco das




capacidades, as missdes de sensibilizacio, ao equipamento do Tribunal e 3 organizagdo dos
retiros judiciais e orgamentais.

Entretanto @ apesar desta melhona o Trnbunal regista ainda nos seus livros atrasos de
contribuicio por parte dos Estados-membros.,

Il. 3. 2. Recursos externos

Fara o ano 2010 o Tribunal continuou e terminou a execucan do programa de cooperacao & de
assisténcia que lhe foi concedida pela Fundagdo Ford. Este programa de um montante de
$300.000 délares americanos, custeou especialmente a organizacao do seminano sobre os
direitos humanos e o equipamento do Tribunal,

Entretanto, & importante especificar que as duas importantes actividades previstas no mbito
deste financiamento nao puderam ser realizadas; trata-se da informatizagao dos Registos, @
da biblioteca virtual @ para a qual o Tribunal e seu parceiro de desenvolvimento, a Fundagao
Ford, acordaram reprogramar os fundos disponiveis, num montante de 100,000 USD,

Mo de sensibdzacdo no eslado Federado de Kang: Delegacio do Tribunal com
o estudantes da Faculdade de Direito da Universidade de Bayern




CAPITULO Iil: ATIVIDADES DE PROMOCAO

A promogao do direito em geral, da legislacio comunitaria e dos direitos humanos, em particular,
taram sempre considerados como parte das missées atribuidas ao Tribunal, Também, o Tribunal
continuou a execugao de seus programas de sensibilizacdo, de difusio da legislacio e da sua
jurisprudéncia, 5¢ 2010 conheceu menos actividades de sensibilizacio sobre a legislacio, as
destinadas 3 visibilidade do Tribunal foram grandemente promowidas. Com efeito, e a seguir ao
semindrio organizado em Lomé, a 12 ¢ 13 de OQutubro, de 2009, para os jornalistas, o Tribunal
nutriu as melhores relagbes de comunicagho com a imprensa nacional, regional e internacional
quie asseveram, a partir de agora, a retransmissao da informacio proveniente do Tribunal.

. 1 Missdes de sensibilizacio

Mo dmbito da execugdo de seus programas de sensibilizacdo, deve ser recordado que em 2009, o
Tribunal tinha pregramado missdes em 14 Estados-membros. Assim, para 2000, o Tnbunal
organizou a sua 15* missdo de sensibilizacdo em Kano e Zana, respectivamente nos estados
federados de Kano e de Kaduna na Nigéria. De 17 a 22 de Maio, de 2010, a delegagao do Tribunal
encontrou-se com os Académicos (Faculdade de Direito da Universidade de Bayero, Escola de
Direito da Nigéria de Bagauda, da Faculdade de Direito da Universidade Ahmadu Bello de Zaria, os
membros da Cmara de Comércio, das Associagdes das Mulheres Comerciantes, os membros da
Sociedade Civil, os membros da Associagéo de Advogados, da policia, das alfindegas, da
imigracao e dos parlamentares Migerianos desta regido (Kano), zona de acthvidades
transfronteirigas internacionais intensas,

I, 2. Sessdes de formadho e de informacao
Mo que diz respeito 45 sessoes de formacao e de informagao referir-nos-emaos ao semindrio sobre
os direitos humanos, as sessdes de informagao organizadas pela divisdo de comunicagio, a
distribuigdo de documentos e de publicagdes.

Il 2. 1 Seminario sobre os direitos humanos

Mo ambito da execugdo do projecto de apoio da Fundacio Ford, o Tribunal organizou um
seminario de formacdo sobre os direitos humanos na funcio plblica da Comunidade. Este
semindrio que teve lugar no Parlamento da CEDEAD reuniu o5 funciondrios do Tribunal, da
Comissdo ¢ do Parlamenta da Comunidade. Teve por objectivo explicar os direitos e as obrigacbes
dos funciondrios do Tribunal e as vias de resolucdo dos conflitos em relagdo a seu estatuto e rever
o5 virios segmentos do direito. Tornou possivel aos participantes familiarizar-se com os conceitos
da direito da Comunidade e igualmente com as regras de procedimento do Tribunal de Justica da
CEDEAD.




Il 2. 2 Sessoes de informacio :

A semelhanca de outras jurisdigdes internafionais similares, o Tribunal orgamiza muito
freguentemente sessdes de informacdo para aqueles que as solicitam. Assim, durante as visitas,
quer seja a chefe da instituicio ou o escrivio chefe ou uma pessoa recurso do Tribunal da as
informagtes aos visitantes em forma de conferéncias. Este tipo de actividades, seguido
frequentemente de perguntas e respostas, ¢ organizado pela divisdo da informagio em
colaboracio com o servico de Protocols.

. 2. 3 Atividades de informagao

Tirando vantagem das reunides com a média, organizadas pelo Tribunal em 2009, a divisio de
Comunicagdo intensificou relaghes com estas, este ano. Assim, a divisdo comunica-se
directamente por telefone e por via de comunicados de imprensa com a Radio France
Internationale, RFI, Britis Broadcasting Corporation BBC, Agence France-presse, AFP, a agencia
Reuters e Associated Press AP, semn enumerar a imprensa local e regional. Gragas a estes orgaos, as
decisées chaves tomadas pele Tribunal nos casos Mamadou Tandja, SERAP ou Hissen Habré,
fizeram manchete nos jornais e pela voz da consequéncia aumentaram a visibilidade do Tnbunal.

A informacio sobre o Tribunal igualmente envolve a distnbuigdo da documentagao, Isto ocorreu
na altura do semindrie que o Tribunal organizou em colaboragio com o Grupo Intergovernamental
de Accio Contra o Brangueamento de Capitais e de luta contra o Financiamento do Terrcrismo
(GIABA/LFT) em Bamako, Mali, de 22 a 26 de Margo de 2010. Para além das virias comunicagdes
feitas pelos membros do Tribunal, este coloca a disposicao de todos os participantes que vém dos
paises francofonos e luséfonos, da Mauritania e dos peritos franceses todas as publicagdes do
Tribunal.

Esta accdo de distribuicdo dos documentos foi repetida por ocasido da missdo de sensibilizacao
gue o Tribunal realizou de 17 a 22 de Maio, a Kano e Kaduna e mais particularmente aquando da
conferéncia de imprensa organizada com esta finalidade.

De igual modo, o Tribunal aproveitou os eventos especiais tais como a audiéncia fora da sede em
Ouagadougou de 20 a 23 de Abril de 2010 e da Abertura do Ano Judicial, realizada a 22 de
Setemnbro, de 2010, para distribuir seus textos de base e outras publicagdes.

lil. 2. 4 Publicagdes

Referem-se as publicagies e ds produgbes audiovisuais. Assim, além dos comunicados de
imprensa publicados para accbes especificas do Tribunal, este publica dois periddicos: o folheto de
informagao (Newsletter) e o boletim de informacgao,




A primeira edicho do boletim do tribunal foi publicado em 2008. Mas desde entdo, a sua
publicacio & adiada porque os virios animadores demonstram muito pouca vontade de escrever
0% artigos necessanos para o alimentar.

O folheto informativa respeita a periodicidade de sua publicacdo. Foi iniciado em 2009 e constitui
um meio mais eficaz de comunicagao, Este instrumento oujo volume aparece todas as quinzenas é
compilado sob a forma de livros disponiveis tanto na divisio dainformacgdo como na biblioteca do
Tribunal.

5S¢ o folheto informative revd especialmente o estado das queixas trazdas a secretaria num
perodo bem determinado, o boletim de noticias ocupa-se das atividades do chefe da instituicao,
tanto em Abuja como no exterior. Igualmente anuncia as actividades futuras do Tribunal e explora
os relatdrios das visitas feitas ao Tribunal como dos semindrios localizados e regionais,

Estas duas ferramentas, o boletim informativo ¢ o boletim de noticias, que constituem fontes de
informacao sobre o Tribunal sdo distnbuidos por ocasido dos eventos e das reunibes organizados
pelo Tribunal @ nagqueles para os quais @ convidado.

£ importante entretanto recordar que a visibilidade do Tribunal depende prncipalmente da
publicacio regular e qualitativa nestes dois drgdos. Consequentemente, cabe a cadaum e a todos,
membros do Tribunal que sdo os ilustres juizes assim como os membros do pessoal profissional,
sem esquecer os directores e os chefes de departamentos/divisdes, e dedicarem i elaboracio de
textos @ escnpver artigos sobre os suas esferas de atwidades, para reproduzir no Boletim do
Trnbunal.

Foto de famélia: Formagao das secretirias em direito, Realicada em Lokoja em Outubro de 2010



CAPITULO IV: VISITAS E MISSOES DE COOPERACAO

IV. 1 Visitas recebidas no Tribunal

-0 ano de 2010 comegou no Tribunal com a cerimadnia de apresentagio dos votos do pessoal &
administracio, e nesta ocasido o Tribunal recebeu a visita inesperada de uma delegagio dos
habitantes prdximos, de empregados subalternos em servigo na vizinhanca que vieram
cumprimentar a Presidente e os Juizes e lhes testemunhar o seu reconhecimento e o seu
respeito pela consideracao que lhes ¢ demonstrada, sem desprezo pela sua categoria, raga,
classe social ou religido. Era, 19 de Janeiro, de 2010.

- 0 Presidente da Comissao da CEDEAQ, Sua Exceldncia o Embaixador James Victor GBEHO foi
o convidado de honra do Tribunal a 10 de Dezembro, de 2010. Esta visita enguadrou-s& no
Ambito do reforgo das relagbes interinstitucionais entre a Comissao e o Tribunal,

A 5 de Fevereiro, de 2010, o Tribunal recebeu a wisita de trabalho do
responsivel/coordenador do OSIWA, Sr. Balale Thierno. As discussdes relacipnaram-se com a
consolidacio das relagies de cooperagio entrg a ONG, O5IWA e o Tribunal, Estas relagbes que
existen desde o ano de 2005 baseiam-se no apoio gue o O5IWA da ao Tribunal sob a forma de
assténely em material informdtico e de ligagdo & Internet. Durante esta visita, D3NVA
eXpressou sua intericdo de alargar a sua cooperagdo com o Tribunal a outras esferas de
atividade que se enquadram na missio/mandato do Tribunal, tal como o reforgo das
capacidades do pessoal, o equipamento da bibliotéca de acordo com normas e padrdes, e a
financiar os programas do Tribunal para a promogao da justica e a protecgdo dos direitos
humanos.

- A& 209 de Fevereiro, de 2010, a llustre Presidente recebeu o Primeiro Conselheiro da Embaixada
da Franga, na Nigéria, 5r. Francis Guenon. O centro de interesse de tal visita foram os métodos
do ensing do francés ao pessoal angléfono do Tribunal.

- A & de Marco, o Tribunal recebeu em visita de trabalho a Directora do Centro Cultural Frances,
de Abuja, Sra. Garance Jauney, que veio discutir com o Tribunal a oferta da OIF (Organizacao
Internacional da Francofonia) para ensinar 36 meses de curso de francés ao pessoal anglbfono
da Tribunal. Uma ceriménia foi organizada na sala de audiéncias do Tribunal, dando um toque
solene ao langamento deste programa de ensino do francés (uma das trés linguas da
Comunidade) no quadro do reforgo das capacidades do pessoal do Tribunal.

- & 2 de Junho, de 2010, o Tribunal recebeu a wisita do Embaizador do Mali, na Nigéna, Sua
Exceléncia Sr. Aboubacar Karamoko Coulibaly, no fim da sua estadia na Nigéria. Falou da sua
convigdo que o Tribunal ocupa um lugar estratégico no processo de integragao regional.




Considerando o caminho percorrido, o Embaixador disse que tinha seguido com um ofhar de
observador o importante trabalho feito pelos juizes e pelo Tribunal. Felicitou o seu espirito
infatigavel e sua resisténcia e acha que para a construgio de uma Africa Ocidental forte, cujos
futuro e sucesso assentam sobre o Tribunal, ele compromete-se a continuar a trazer o seu
apoio ao Tribunal, e incentivou os Juizes no desempenho da sua tarefa,

- A 13 de Dezembro, de 2010, o Tribunal recebeu a consultora da Unido Europeia, Melle Julie
HERAUD em missdo de identificagho das necessidades do Tribunal para elaboracio do
programa de apoio da Unido Europeia & Comunidade da CEDEAD. A missdo da consultora
inscreve-se no quadro geral das concertagbes entre a CEDEAO e a Unilo Eurcpeia para
wlentificar os centros de interesses a registar no programa de assisténcia da Unido Europeia 3
CEDEAD.

V. 2 Actividades inter-institucionais

- A cooperagdo inter-institucional, limitada anteriormente no dmbito da interacao com as
Instituigtes da CEDEAD e os outros Tribunais Internacionais, foi alargada aos mecanismos das
Mag¢oes Unidas e da Unido Africana.

V. 2. 1 Cooperagao com as instituicdes da CEDEAO & os Estados-membros

= A llustre Presidente do Tribumal foi convidada de honra na comemoragao do Dia
Internacional da Mulher, organizado pela Comissio da CEDEAOD a 8 de Margo, de 2010 no
Hotel Protea, em Abuja. Todo o pessoal feminino do Tribunal participow igualmente no evento.

- 0 Tribunal organizou conjuntamente com o GIABA um semindrio sobre o branqueamento de
capitais e o financiamento do terrorismo, em Bamako, no Mali, de 22 a 26 de Margo, de 2010.
O semindnio reuniu cerca de quarenta magistrados dos Estados francéfonos e luséfonos da
CEDEAD e teve como objectivo principal informar e formar os participantes na luta contra os
dois flagelos. O Tribunal igualmente contribuiu para a elaboracdo do plano estratégico do
GIABA.

- De & a 16 de Abril, de 2010, todas as Instituigdes da CEDEAD reuniram-se para o retiro sobre
a Revisao do codigo de mercados, em Minna,

- De 20 .a 23 de Abril, de 2010, o Tribunal realizou a sua 4° audiéncia descentralizada; o edificio
do Supreme Tribunal do Burquina Faso, acolheu esta audiéncia, sobre um caso de litigic da
fungio pablica da Comunidade. Foi mais uma vez acasido para apreciar a boa qualidade das
relaghes de cooperagio com as jurisdigdes nacionais dos Estados-membros porque, durante
todo a duragho desta audiéncia, os membros do Tribunal estiveram rodeados por altos
magistrados do Supremo Tribunal do Faso, de advogados da associacho de advogados
Burkinabe, o Presidente do Tribunal de Contas e de um grande piblico, assiduo @ atento aos
debates, que tornaram possivel passar a informagio e a sensibilizacio sobre o Tribunal & de o
tornar conhecido dos cidaddos comunitirios do estado anfitrido.




- & 30 de Abril, de 2010 o Tribunal organizou uma jornada de informacgao sobre os direitos
humanaos, para os membros do pessoal das trds instituigbes da Comunidade, baseadas em
Abuja. A sede do Parlamento acolheu esta reunido, cujo objectivo era informar o pessoal dos
servigos da Comunidade, sobre os seus direitos e deveres fundamentais. Os responsaveis do
departamento da pesquisa, da documentagao e da comunicagao foram os organizadores
deste dia que foi aberto pelo Secretario Geral do Parlamento da CEDEAQ, com a Prasidente do
Tribunal de Justiga da Comunidade a assistir.

- De acordo com os textos da CEDEAQ, o Tribunal procedeu, a 2 de Jultho, de 2010, na 38*
Sessho da Conferéncia dos Chefes de Estado e Governo, no 5al, na Republica de Cabo Verde,
a0 juramento do novo Presidente da Comissdo da CEDEAD, Sua Exceléncia o Embaixador
James Victor Gbeho.

- A 30 de Julho, de 2010, a equipa de alerta da CEDEAO efectuou uma visita de trabalho e de
informacio ao Tribunal,

- Um evento que marca a boa qualidade de relagdes entre o Tribunal e as outras instituigdes da
CEDEAD & a cerimdnia do inicio do ano judicial, 2010-2011, em Setembro de 2010, que
registou a presenga de muitos membros do Parlamento e da Comissdo, sem esquecer a
representacao do Presidente do Conselho de Ministros, assim como do Ministro da Justica da
Replblica Federal da Migéna.

- O Tribunal igualmente registou a presenca de muitos Comissarios da CEDEAO e do
representante do Gabinete do Controlador Financeiro, sem esquecer uma representacac da
WABA e do NBA.

- O Tribunal participou do 12 férum sobre o regulamento regional do sector da electricidade da
CEDEAQ, realizado a 9 e 10 de Novembro, de 2010, em Acra e expds sobre "os pofenciais entre
as vdrias jurisdicdes comunitanas da regido: andlise dos dominios de competéncla das
jurisdicées comunitdrias e apresentagdo dos virios exemplos de conflite de competéncia,
perspectivas e solgoes”,

V. 2. 2 Cooperagao com Tribunais regionais e sub-regionais

Por iniciativa do Centro de Pesquisa e de Documentagao da Escola Regional Superior
da Magistratura, o Tribunal de Justi¢a de CEDEAD, junto com os Tribunais de OHADA,
do UEMOA, do CEMAC, do EAC e das organizagdes regionais como o DAP, o CIMA ¢ &
CIPRES negociaram, de 24 a 26 de Janeiro de 2011, sobre os investimentos "da
concorrénela & coabitagdo das legislagdes comunitarias” a fim de explorar as
abordagens de solugbes aos possiveis conflitos de competéncia entre jurisdigbes
comunitarias.

V. 2. 3 Cooperagdo com organismos da Unido Africana
- Uma delegacdo do Tribunal conduzida pela ilustre Presidente participou no
“Coldquio dos Tribunais Africanos dos Direitos do Homem e Instituigées Similares”
organizado pelo Tribunal Africano dos Dirertos do Homem e dos Povos em Arusha, na




Tanzdnia de 4 a 6 de Outubro de 2010. O objects deste coléquio foi partilhar as
EXpenencias e criar as bases de uma cooperagio entre Instituigdes que trabalham no
mesmo dominio.

- Um membroe do Pessoal do Tribunal foi indigitado para participar nas reunides
organizadas em Banjul e Arusha, pelo Departamento dos Assuntos Paliticos da Unido
Africana sobre a elaboracao da "estratégia dos direitos humanos em Africa”, A masma
pessoa igualmente participou na Conferéncia Anual do Institute Africano da
Governacao sobre o tema "A Democracia e os Direftos do Homem em Africa” a 6 de
Dezembra de 2010. Esta reunido teve por objectivo identificar as novas e inovadoras
directivas em matéria de democracia e dos direitos humanos a fim de poder defender a
articulagdo necessaria entre a democracia e os direitos humanos para uma QOVErnagao
virada para o desenvolvimento em Africa,

V. 2. 4 Cooperagdo com os mecanismaos da ONU

- Uma delegacao de 03 membros do pessoal do Tribunal participou nos trabalhos do
Atelier Internacional organizade pelo Alto Comissdrio das Nacdes Unidas para os
Direitos Humanos, em Genebra, a 3 e 4 de Maio, de 2010, sobre “Reforgo oa
Cooperagio entre o5 mecanismos regionais e infernacionais de promocdo e de
profeccdo dos direitos humanos™. O atelier de Genebra realizou-se no quadra dos
debates sobre as propostas formuladas durante as consultas regionais sobre o assunto
e suas modalidades de execugdo,

- Durante a consulta regional da zona Africa sobre o “Reforgo da cooperacio entre os
mecanismos regionais e internacionais de promocio e de protecgao dos direros
hurnanos”, uma delegacio de dois membros do pessoal do Tribunal participou nas
referidas consultas em Addis Abeba, na Etidpia.

- O Tribunal igualmente participow na reunido do Alte Comissariade das Nagbes Unidas
para os Direitos Humanos sobre o mecanismo da Analise Periddica Universal (aPU) a
fim de conhecer os detalhes de execucdo deste novo mecanismao instalado peelo HCDH
a fim de melhorar o controlo das situactes de direitos humanos ne mundo.

IV. 2. 5 Cooperacao com as organizagdes da Sociedade Civil

Deve-se ressaltar que em 2010 a cooperagdo com as Organizacdes da Sociedade Civil foram
intensificadas, em particular no dominio de trocas de informagao,

E neste contexto que o Tribunal recebeu a 12 de Outy bro, de 2010, a visita de uma delegacio
dos Advogados sem Fronteira. As trocas relacionaram-se com as possibilidades de cooperagao
entre ¢ Tribunal e a delegacdo, em particular na instalacio de uma rede de luta contra a
tortura, a pena de marte e as violagoes das direitos humanos na Africa ocidental. No mesmo
dia o Tribunal recebeu o Sr. Simon Asoba, gestor de projecto no escritdrio regional da
Fundagho Fredrich Ebert Stiftung.




CAPITULO V: OUTRAS ATIVIDADES

V.1 Retiro Judicial

De acordo com as recomendagdes do prmero Retiro Judicial de a instituir como uma actividade
anual do Tribunal, esta organizou de 10 a 14 de Julho, um segundo Retiro Judicial devotado a
andlise ¢ & adopgio de determinado ndmero de documentos essenciais ao funcionamento do
Tribunal, Trata-se, de fato do projeto de Regulamento da Arbitragem do Tribunal, daquele relative
As imstrugdes praticas e do Compéndio da Junsprudéncia do Tnbunal, O Retiro igualmente discutia
o refatdrio do Comité encarregue de estudar as questdes de harmonizagao dos textos relativos ao
Tribunal.

V.2 Ceriménia de Abertura do Ano Judicial

Apas as fénas judiciais, o Tribunal marcou oinico do ano judicial, 2000-2011, com uma cerimdania
solene realizada a 22 de Setembro, de 2010, sob o tema: “Para uma consolidagae das conguistas
do Tribunal de Justica da CEDEAQ”, Durante a cerimonia, todos os interenientes, um apos o outro
reconhsceram a necessidade de reforcar a eficacia do Tribumal para a tornar mais apta na
realizacio de suas missdes. O inicio do ano judicial acolheu personalidades de alta nivel das
Instituicées da CEDEAD, da Republica Federal da Nigéria e das Embaixadas acreditadas na Nigéria.

V.3 Retiro orgamental
0 Tribunal realizou a seguir ao retiro judicial um outro retiro, ainda em Mina, no Estado de MNiger,
para discutir e adotar seu projeto de orcamento @ seu programa de atividades para o ano 2011,

V.4 Conferéncia Internacional

A Conferéneia Internacional & uma atividade anual do Tnbunal. Entretanto, o assunto da
Conferéncia de 2010 foi uma das recomendagbes do Retiro Administrative e Orgamental de 2010,
que considerou que no dmbito das comemoracdes dos 10 anos do Tribunal & tendo em
consideracio o tema da referida comemoragdo, o Tribunal deveria aproveitar a oportunidade da
Conferéncia Internacional para examinar e determinar um plano de reforgo de sua eficicla, em
particular no que diz respeito a sua acessibilidade e 3 execucdo de swas decsdes. Também, a
Conferéncia Internacional de 2010 antecedeu as comemoragdes dos 10 anes do Tribunal e foi
organizada em Acrade 22 a 26 de Feversno.

A conferbncia identificou as estratégias do reforgo das decisdes do Tribunal e da acessibilidade
desta poder adoptar um plano de execugdo que especfica os atores interessados @ 05 recursos

NeCessANas.




Terceira Parte:
Atividades do Tribunal de
Janeiro a Dezembro de 2011




CAPITULO I: ATIVIDADES JUDICIAIS

De acordo com as disposigies do artigo 11, do Protocolo A/F 1/7/91, a Secretaria desempenha
um papel fundamental nas fungoes judiciais do Tnbunal, As suas atividades incluem, entre
outras, a recegdo, o registo, & transmissdao dos pedidos, resumos e outros documentos
apresentados pelas partes, assim como a prestacio ao piblico e interessados de todas as
informagdes sobre o funcionamento e os procedimentos do Tribunal. No ano 2011, o Tribunal
de Justica realizou 73 audiéncias, emitiv 10 decisbes preliminares, 9 acdrdios que poem
termo ao processo e registou as sequintes 30 petigbes:

1.1 Peticdes recebidas

1. ECW/CCIAPPO1/11

Republica da Cote d’ Ivoire e um outro

.

Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da CEDEAD

O Tribunal procedeu a fusdo das petigbes e o caso estd agora sob o nimero de ordem:
ECW/CCUAPP/E/10.

2. P21
Moukhtar Ibrahim Aminu
/.

Governc do Estado de Jigawa, na Nigéria e outros tris

O demandante interpds um recurso ao Tribunal por violagdo de seus direitos fundamentais e
os de sua familia, na Repdblica Federal da Nigéria. O demandante, um estudante de 26 anos,
alega que os réus coletivamente conspiraram para deté-lo em condigbes horriveis ¢
desumanas entre criminosos temidos que o torturaram repetidamente. Ele diz que foi levado
perante um tribunal de primeira instincia que recusou a liberta-lo sob fianca, alegando ter
proliferado insultos ao governador. Posteriormente, ele foi libertado com a condigio de pedir
desculpas publicamente e afirmar a sua obediéncia a0 governador e ao seu partido. O
peticionario alega que desde a sua libertacao da prisao, ele vive na dandestinidade com a sua
familia por medo de persequigao.

3. ECW/CCI/APF/D3/11
Os diretores da Associagao Socio-Cultural Miyetti Allah Kautal Hore
.
Republica Federal da Nigéria
Os demandantes reclamam da morte ilegal e continua de homens, mulheres e criancas Fulani,
por bandas tribais no Estado de Plateau, na Nigéria. Eles também se queixam do roubo
constante de suas vacas e outros animais pelos mesmos bandos tribais. Os queixosos pedem
a0 Tribunal para condenar o réu a pagar-thes a soma de nove bilhdes, novecentos e vinte e dois
milhdes, dezanove mil e novecentos é vinte e um nairas (9922 019921) e a soma de duzentos
mil mithdes (200 000 000 000) a titulo de danos, juros especiais e punitivos. Os queixosos




também solicitam gue o réu proteja sempre os seus membros onde guer gue se encontrem no
Estado do Plateau,

4. ECW/CCHAPP/0A/11
Organizacio ¢ Forum Inter- Servicos [OFIS - AFRICA)
.
Comissao da CEDEAD
Os demandantes alegaram que o réu ndo cumpriu as suas obrigagdes contratuais para com
uma formagao para a qual ela nido pode enviar os participantes, sem informar os peticiondrios
que o pessoal em causa ndo estava disponivel, Os queixosos pedem ao Tribunal para condenar
o réu a pagar-lhes o montante de trés milhdes, cento e cinguenta mil nairas (3.150.000).

3. ECW/CCI/APP/OS/11
Sikirualade
cl
Republica Federal da Nigéria

0 demandante reclamou da violagio de seus direitos a liberdade pelo réu, que o preadeu e
deteve sem o levar a tribunal. O demandante pede ao Tribunal para ordenar o réu, seus
agentes, seus funcionanios e outros drgdos que o libertem imediatamente e condenar ao
pagamento da quantia de vinte milhbes de nairas (20.000.000), a titulo de danos gerais por
detengdo arbitrdria,

&. ECWICCHAPP/O6/11
Shagbaor Joseph B 4 Qutros
.
Governo do Estado de Benue na Nigéria e 7 Outros.
Os demandantes recorreram ao Tribunal por causa da constante violacio dos seus varios
direitos humanos pelo réu. Eles argumentam que o réu ndo garantiv a seguranca de sua
comunidade apesar de estar ciente da iminéncia do ataque e se recusou a assegurar a
sequranga depois que os demandantes foram atacados. Eles alegam estar em grande aflicho e
devastados pelos ataques apos a destruigdo de vidas e bens. Portanto, os demandantes
solicitaram uma ordem do Tribunal para os réus prosseguirem com a criagio de uma modema
delegacia de policia na comunidade, equipada com pessoal suficiente para atender a qualquer
possivel atague, Eles também pedem o pagamento pelos réus da soma de um bilido de nairas
pelos danos punitivos e exemplares pela violagio arbitréra dos direitos dos demandantes.

1. ECW/CCHAPPOT/11
Mr. Valentine Ayika
<
Republica da Libéria

O demandante procurou o Tribunal por violagio do seu direito de propriedade e usufruto de
seus bens, entre outros. O demandante reclamou do confisco pelo réu da quantia de
guinhentos e oite mil e duzentos (508, 200) délares norte-americanos na base de que o
dinheiro viria de drogas e crimes conexos e da lavagem de capital, enquanto se aguarda a
conclusbo do inquérito pela Policia Nacional da Libéria e o julgamento final do demandante. ©
dermandante alega que o réu se recusou a devolver o dinheire, apesar do relatdrio positive da



policia & da diretiva para o efeito, do Ministro da Justica o procurador-geral da Libéria ao
Governador do Banco Central. O demandante pediu ao Tribunal a condenacao doréu e a
restituicdo do montante de guinhentos e oite mil e duzentos doélares norte-americanos
($508.200) com um aumento de juros de 21% a partir de 09 de Setembro de 2006, até a data
da liquidagao final, entre outros,

8 ECW/CCIAPP/O8/11
Mr. Aziablevi Yovo e 31 Outros
.
Sociedade Telecom do Togo e Republica Togolesa

03 demandantes denunciam a violagio de seu direito a igualdade por tedos perante a lei e seu
direito a igual protecio perante a lei. Os demandantes alegam que 0s réus se recusaram a
pagar prémios de responsabilidade e de separacac, apesar da decisdo judicial dos tnbunais
Togoleses para o efeito. Os réus solicitam ao Tribunal a execugao de suas decisdes
pronunciadas contra os réus,

5. ECW/CCIAPP/OS/11
Os administradores do Projeto de Promogao dos Direitos Socio-econtmicos @
Prestacao de Contas [Serap)
.
Republica Federal da Nigéria e um outro.

0s demandantes recorreram ao Tribunal com relagdo & violagdo das direitos humanos dos
jovens em Servigo Civico Naciomal (NYSC) e suas familias & vida, ao carater sagrado e 3
dignidade da pessoa humana; a protecao igual perante a lei; ea violagho do direito de suas
familias ao gozo dos direitos econdmicos e sociais. Os demandantes alegam que, apds seu
inquiénta, pelo menos dez (10) jovens em senvigo civico nacional participaram na organizagao
das ditimas eleigbes em 2011 como membros ad hoc da Comissdo Eleitoral Macional
Independente (INEC) perderam  a vida durante os conflitos pds-eleitorais em alguns estados
do norte da Migéria. Os demandantes alegam que as agbes dos réus sdo inadequadas e
contrarias s normas do direito internacional, por nao refletir as diversas perdas devido a suas
maortes. Os demandantes pedem ao Tribunal que ordene os réus a respeitar o3 direitos A vida,
a0 cardter sagrado e & dignidade da pessoa humana de todos os jovens no servigo nacional
civico (NYSC) em todo o territdrio ¢ de pagar uma compensacao financeira adequada de
quinhentos milhdes (500 milhaes) de dolares americanos a titulo de compensagao.

10, ECWMICCIAPPIOMT
Mr. HarunaWarkani Sum outro
.
Presidente da Comissdo da CEDEAD e um outro

0Os demandantes denunciam a violagdo pelos réus de seu direito de livie associagao com
outros, de se reunir livremente com os outros e fazer-se representar pela sua interferéncia, a
usurpacdo, a restrigdo, e a tentativa de prejudicar o direito dos demandantes de convocar e
presidir as reunides do pessoal profissional. Os demandantes alegam que os réus Thes tinham
enviado um pedido de explicagdo e foram suspensos em fungao de uma série de eventos que
ocorreram em nome da equipa profissional. Os demandantes pediram ag Tribunal para




ordenar aos réus o pagamento de seus salarios & outros beneficios associados 4s suas posigoes
e a soma de um milhdo de unidades de conta por danos a cada demandante pelos prejuizos
causados no exercicio do dever, na qualidade de representantes do pessoal,

1. ECW/CCHAPP11/11

5r. Josué lyamu e outro
cf
Presidente da Comissao da CEDEAD e outro

Os demandantes denunciam a violagio, pelos réus, de seu direito de livre associagho com
outros, de se reunir livremente com os outros e fazer-se representar pela sua interferéncia, o
roubo de restrigdo, e tentativa prejudicar o direito dos demandantes de convocar e presidir as
reunites da equipa profissional, Os demandantes alegam gue os réuws [hes tinha enviado um
pedido de explicagao e foram suspensos em fungao de uma série de eventos que ocorreram
em mandatos de pessoal profissional. Os demandantes solicitam ao Tribunal que aos réus
fosse imposto o pagamento dos seus salérios e outros beneficios associados com as suas
posigoes ea soma de um milhio de unidades de conta por danos a cada um dos demandantes
de danos no exercicio das suas fungdes na qualidade de represantantes,

12, ECW/CCHAPP/12/11
Urnar Sa'Adatu
¢
Republica Federal da Nigéria

QO demandante interpds recurso para o Tribunal de Justica por viclacdo pela demandada, de
seus direitos & liberdade da pessoa humana, liberdade de movimento, o respeito pela
integridade e a dignidade inerente 4 pessoa humana. O demandante alega ter sido detido e
preso com seus trés filhos sem ser cobrado ou apresentado a um tribunal na base de que
facilitou a fuga de seu marido e seu amigo procurado pela policia. Ela diz que quando ela foi
detida com seus filhos, ela teve pouco ou nada para comer por causa das condicdes de
detencdo e que eles precisam de atencao médica, pois estavam desnutridos. A demandante
pede ao Tribunal que ordene a sua libertacio com seus filhos e condenar a demandada a
pagar-lhe a soma de 10 milhdes (10.000.000) nairas como compensagdo por violagao
arbitraria dos seus direitos.

13. ECWICCHAPP/13/11

AliyuTasheku

c/f.

Republica Federal da Nigéria
O demandante apresentou recurso ao Tribunal por incumprimento pelo arguido dos seus
direitos a liberdade da pessoa humana, liberdade de movimento, o respeito pela integridade &
da dignidade inerente 8 pessoa humana. O demandante alega ter sido detido e preso por oito
meses, apesar do pronunciamento de sua libertagao sob fianga por um tribunal de primeira
insténcia. A demandante alega ter medo de ser assassinado na prisdo extrajudicial e foi-lhe
negado o acesso a cuidados meédicos, apesar de sua doenca. Por isso, pede a0 Tnbunal gue
ordene a sua libertagio e condene a demandada a pagar-lhe a soma de 10 milhdes
(10.000.000) nairas como compensagac por violagdo de seus direitos humanos.



14. ECW/CCHAPP/14/11

Madame. Bationo Ida Pélagie

o,

Burkina Faso
A demandante alega ter sido arbitrariamente detida e presa por fraude, apds as compras que
ela fez para o beneficio de sua ONG. A demandante pede ao Tribunal para condenar o ocorrido
para examinar suas varias solicitagbes para a libertagdo sob fianga.

15.  ECW/CCHAPP{15/11

Dr. Rose Mbatomon Ako

d.

Agéncia Monetaria da Africa Ocidental e 5 outros
A rescisdo arbitraria do contrato de trabalho entre o demandante e a Agéncia Monetana
Oweste Africana (WAMA) a deportacao ilegal do demandante de sua residéncia oficial; grave
violagdo do seu direito 4 vida, detencio ilegal de sua propriedade, o fato de fazer dela uma
IDP; atague & sua personalidade e sua honra. O demandante pede ao Tribunal que ordene os
réus a pagar em conjunto e sem demora, a soma de cinco mil, duzentos e quarenta dolares e
noventa e um centavos (35,240,91) representando os salanos atrasados e outros beneficios; a
soma de trds mil duzentos e guarenta e oito (3.248 UC) unidades de conta por més pela nao
utilizacio das instalacdes, a recuperacio dos bens pessoais; quebra de contrato, etc e a partir
de 01 de junho de 2000 até a data de emissado da decisdo, do montante estimadaem finais de
junho de 2011, em um milhao, cento e trinta @ seis mil, quinhentos € dez dolares e dez
centimos ($1.136.510,10). Os réus também devem pagar a quantia de cinquenta milhdes de
dalares (50 milhdes) como indenizacho por de interesse geral tratamento desumano infligido
a ela pelos réus, ao pagamento do montante cinco milhdes (55.000.000) de ddlares
americanos coma danos gerais por difamaco.

6. E ON T)/RM B/ T _

Grupo Raceco

cf.

Comissao da Comunidade Econdmica dos Estados da Africa Ocidental
(ECOWAS)
0 demandante se queixou de que o réu ndo cumpriu as suas obrigagbes contratuals por se
recusar a pagar pelo servigo prestado a ele, que consistiu na publicagio e programagao de 12
documentarios mensais. A demandante pede ao Tribunal para condenar o demandado a
pagar a quantia de cinglienta milhdes de francos (50 milhdes) CFA como indenizagao,
gualquer categoria de danos sofridos em conjunto eo montante reclamado em termos de
capital e interesse, Os juros devem ser pagos a taxa de cdmbio oficial para os juros vencidos.

17. ECWICCHAPPT11

Laurent Gbhagbo

o,

Republica da Cote d’ lvoire & urm outro
O demandante afirma que ele foi declarado vencedor das eleigbes presidenciais, mas foi
deposto do poder por meios ndo democraticos e colocado sob prisao domiciliar. Ele declara
ter sido privado dos seus direitos fundamentais, sem justificacao e privado de justica. Ele
afirma ainda que o réu violou seu direito a imunidade como chefe de Estado por acusagao



contra eie. O dermandante pediu ao Tribunal a condenagdo do réu em conformidade com as
disposiches do direito nacional, que o declarou vencedor das eleighes e ordene a sua
libertacho sob fianga ou enguanto se aguarda o relatdnio final da comissao independente, que
serad elaborado.

18. ECW/CCIHAPP/18/11
simone Ehivet Gbagbo & um outro
o
Repiblica da Cote d'ivoire

Os demandantes alegam que eles foram presos e submetides a tratamento desumano e
degradante pelos soldados das forgas armadas, A primeirademandante alega que ela foi
violentamente separada do maride e que o réu violou os seus direitos a liberdade de
circulacao. Os demandantes pedem ao Tribunal que condene o réu a respeitar a imunidade da
primeirademandante como membro da Assembleia Nacional da Céte d'ivoire e ordenar a sua
libertacao imediata,

19. ECW/CC/APP/19/11

Gnassingbe Kpatcha ¢ outros 25

cf.
Republica do Togo
Os demandantes queixaram-se da violagho de seus direitos & vida, & seguranga pessoal, de
atos de tortura e de seu direito a um julgamento justo num prazo razodavel. Os
demandantes pedem ao Tnibunal para acusar o réu responsavel pela violagao dos seus
direitos humanos e pedir ao réu para |hes permitir o exercico, dentro de um prazo
razoavel, do seu direito a um julgamento justo perante um tribunal para investigar as
alegagdes formuladas para uma boa administragio da justica.

20. ECW/CCHAPP0/11
Da Silveira Herme e 5 outros
.
Republica do Togo

Os demandantes quebaram-se de violagbes de seus direitos A vida, 4 seguranca pessoal, de
atos de tortura e seu direito a um julgamento justo num prazo razedvel. Os demandantes
pedem ao Tribunal para acusar o réu responsavel pela violagho dos seus dirertos humanos e
pedir que o réu lhes permita exercer, dentro de um prazo razodvel, o seu direito a um
julgarmento justo perante um tribunal para investigar as alegagtes formuladas para uma boa
administragio da justica.

21. ECWICCYHAPR/21/11
Aziagbede Kokou e outros 34

.
Republica do Togo

Os demandantes queixaram-se de violagdes de seus direitos a vida, a sequranca pessoal, de
atos de tortura @ seu direito a um julgamento justo num prazo razoavel. Os demandantes



pedem ao Tribunal para acusar o réu responsavel pela violacdo dos seus direitos humanos e
pedir ao réu para lhes permitir o exercicio, dentro de um prazo razodvel, do seu direito a um
julgamento justo, perante um tribunal, para investigar as alegages feitas para uma boa
administracdo da justica.

22, ECW/CCHAPP/22/11
Atsou Komlavi e outros 34

o,
Republica do Toge

Os demandantes queixaram-se de violagbes de seus direitos a vida, 3 seguranga pessoal, de
atos de tortura e seu direito a um julgamento justo num prazo razodvel. Os demandantes
alegam que, juntamente com suas familias sofreram danos irreparaveis a sua pessoa apds a
perda de suas propriedades. Eles pedem que o Tribunal ordene o réu a Ihes permilir exercer o
seu direito a um julgamento justo dentro de um prazo razoavel, por conducio de uma
investigacao sobre alegacoes de tortura e levar os responsdveis imediatamente perante os
tribunais.

23. ECW/CCHAPP23/11
Tomekpé Abra Lanou & outros 29

o/,
Republica do Togo

Os demandantes queixaram-se de violagbes de seus direitos a vida, a seguranga pessoal, de
atos de tortura e seu direito a um julgamento justo num prazo razodvel. Eles alegam ter sido
arbitrariamente presos, detidos e torturados tendo alguns deles perdido a vida. Eles também
alegam que o Judiciario do Togo se recusou a investigar o assunto, incentivando a impunidade
do golpe, recusando-se a considerar as suas queixas. Os demandantes pedem ao Tribunal que
declare a responsabilidade do réu nas violagbes de direitos humanos perpetradas pelas forgas
de seguranca do Togo, para ordenar o réu a investigar @ processar, sem demora, os
perpetradores @ condenar o réw A reparacan do dano,

24, ECW/CCHAPR24/11
Assima Kokou Innocent & um outro
/.
Repiblica do Togo

0s demandantes queixaram-se de violagoes de seus direitos a vida, & sequranga pessoal, de
atos de tortura e de seu direito a um julgamento justo num prazo razodvel. Eles alegam ter
sido arbitraniamente presos, detidos e torturados. Eles pedem que o Tribunal ordene o réu a
investigar alegaches e processar os autores e condenar o réu a pagar a cada vitima uma
guantia gue o tribunal considere suscetivel de reparar o dano.

25, ECWICCIAPP/25/11
Uzormina Amaka
.
Governo Federal da MNigéria e 3 outros




O demandante reclamou da viclagao do seu direito a vida e a dignidade inerente 4 sua pessoa,
seu direito dendo ser arbitrariamente privado de seus direitos, o seu direito a liberdade, o
direito de ter seu caso ouvide num praza razodvel, o direito 3 presungao da inocéneia. O
demandante solicitou ao Tribunal que ordene a sua libertagio imediata e incondicional da
prisao ou da célula policial e impega os réus de o prender ou deter posteriormente. O
demandante pede também a condenacio dos réus e / ou seus funciendrios e outros
arganismos a pagar-lhe a soma de cento e cinco bilhoes, sessenta e seis milhdes, duzentos e
quatro mil & dezasseis nairas (105 066 204 016) pelos danos gerais.

26. ECW/CCHAPP2E/11
Diretores do projeto para promocao dos direitos socio-econdmicos e de
responsabilidade (SERAP)
c/.
Republica Federal da Nigéria e um outro.

Os demandantes gueixaram-se de violagbes de seus direitos de acesso 3 justica ea
independéncia do poder judicial; o seu direito a um julgamento justo; um recurso eficaz no
gue respeita & suspensao pelos réus, pelo juiz Ayo salami enquanto presidente do Tribunal de
Apelagio (PCA). Os demandantes pedem ao Tribunal a reintegragio do juiz Isa Ayo Salami
enguanto presidente do Tribunal de Apelacio e para impedir o réu de interferir mais no
sistema judicial e no Estado de direito de que forma for.

27. ECW/CCI/APR/2T/11
Associacio Jama'a Foundation e outros 5
.
Repiblica Federal da Nigéria e um outro

0s demandantes queixaram-se de viclagbes de seus direitos & vidado carater sagrado e da
integridade fisica e moral;do direito 3 igualdade perante a lei; e o direito de gozar dos direitos
econdmicos @ sociais dos membros da comunidade muculmana no sul de Kaduna. Os
demandantes pediram ao Tribunal que ordene aos funcionarios do réu, seus agentes e
organismos de respeitar, proteger @ promover, assegurar e garantir os direitos dos
demandantes e todos os membros da comunidade A vida e ao carater sagrado da sua pessoa e
outros direitos reconhecidos internacionalmente; para ordenar aos réus a instalagio de uma
base militar na zona de Kafanchan/ Zonkwa para apoiar os policiais que serdo bem equipadeos
em material e pessoal competente susceptivel de fazer face ao eventual recrudescimento de
destruicao de vidas humanas e bens da comunidade e, finalmente, ordenar aos réus, seus
funcionarios, agentes e organismos o pagamento de uma indemnizagao adequada pela perda
de vidas e propriedades.

28.  ECW/CCIAPP/2E/11
El Hadji Mame Abdou Gaye
e/.
Republica do Senegal

& demandante alega ter sido detido e preso pelo réu por suposta ligagho com um terronsta.




Ele pede ao Tribunal gue ordene a sua libertagio e indemnizacio por detencdo ilegal

29. ECW/CCKAPPZ9M1
R. 5. M. Audu Daffi (RTD)
.
Republica Federal da Nigéria

O demandante reclamou do descaso/negligéneia demonstrada pelo réu em seu dever de
protecho da sua vida, quando os homens da etnia Peul (Fulanilinvadiram a Comunidade
Wereh e esfaguearam brutalmente, balearam e feriram trés (3) vezes na cabega e pescogo do
demandante. Ele diz que apés este ataque, ele sofre de incapacdade parcial. Ele pede ao
Tribunal que declare que as facadas e as balas que recebeu sdo o resultado de hmpeza etnica
pelos Fulani no Estado do Plateau, na Nigéria e constituem uma grave violacio do seu direito a
vida . Ele também pede a0 Tribunal gue ordene © réu a pagar a soma de sete trilhoes de nairas
{7 000 000 000) como compensacho ¢ danos especiais causados, perda parcial de alguns
sentidos e emogdes e incapacidade parcial e perda de rendimentos.

30. ECWFCCI/APPIONMT
Dayda Hydara Ir. & Z outros
.
Republica da Gimbia

0s demandantes reclamaram da obstinada recusa do réu para investigar o assassinato do 5r.
Deyda Hydara em Banjul, em Dezembro de 2004, em violacho do direito a vida, o direito a
liberdade de expressbo ea liberdade de imprensa . Os demandantes pedem ao Tribunal para
conceder-lhes o seu pedido de danos gerais e especiais por perdas de ordem pecunidria ou
nio, de pagar aos dois primeiros demandantes e outros herdeiros do St Hydara como
compensacio por violagdes dos direitos humanaos de seu pai a vida e a liberdade de expressao
e que serd calculada na etapa adequada do processo.

1.2 - Pedidos de providéncias cautelares apresentados ao Tribunal em 2011.

Durante o referido periodo, quarenta e sete (47) pedidos de providéncias cautelares foram
introduzidos no Tribunal e que sao:

a. ECW/CCIHAPP/15/10
Media Foundation da Africa Ocidental
je.
REPUBLICA DA GAMBIA

- Pedido de Prarrogacao do prazo para a apresentagdo de uma declaracho de
defesa, de 28 de Fevereiro de 2011.
- Avizo de objecio preliminar de 28 de Fevereiro, de 2011,

b. ECW/CCHAPP/16/10 (CONSOLIDADO) )
FUNDAGCAD PARA A OBSERVAGAO E PROTECAD DOS DIREITOS HUMANOS DA




COTE D' IVOIRE (FIDHOP) e 4/ outros
cf
CONFERENCIA DE CHEFES DE ESTADO E DE GOVERNO DA CEDEAD

- Pedido de suspensdo da execugdo de 28 de Feversiro de 2011,
- Pedido de intervencio no processo de 14 de Fevereiro de 2011.
= Ayisa de objecao preliminar de 240211

- Pedido de suspensio da execucdo de 28/02/11

- Pedido de intérvencdo no processo de 29/03/11

ECW/CCHAPF/O7/10

KEMI PINHEIRD

le.

REPUBLICA DO GANA
Pedido de autorizagdo para apresentar'uma declaragio de defesa, de 05 de
Mawo de 2011,
Pedido para alteragdo de 21de Novembro de 2011,

. ECW/CC)/APP/10/10

SERAP & outros 10

cl

REPUBLICA FEDERAL DA NIGERIA e 4 Outros

Pedido de prorrogacdo do prazo datado de 21 de Junho de 2011
Pedido de rejeicio do pedida de 21 de Junho, 2011

ECW/CCI/APPIOZ1

MOUKHTAR IBRAHIM AMINU

.

GOVERNO DO ESTADO DE JIGAWA E 3 OUTROS

Pedido para um processo acelerado datade de 17/02/11
Aviso de objegio preliminar suscilada pelos primeiro e sequndo réus de 4 de
Margo de 2011.

- Solicitacho do quarto réu para prorrogagao do prazo, datade de 23 de Maio
de 2011,
Pedido de prorrogagio do prazo datado de 23/05/11

ECW/CCIAPPD3M1

05 DEPOSITARIOS INCORPORADOS DA ASSOCIACAD SOCIO CULTURAL DE
MIYETTI ALLAH KAUTAL HORE

.
REPUBLICA FEDERAL DA MIGERIA

= Pedido de alteragdo & peticao original, peol queixoso, datado de 08 de
Marco de 2011,
Pedido de julgamento a revelia, datado de 13 de Abril de 2011.




Pedido de intervencao datado de 57711

Pedido de autorizacao para intimar testemunhas datado de 150811 1.
Pedido de autorizacdo para derrogar o Regulamento do Tribunal datado de
23/08M11

g. ECWMCCIAPP/OSM1
SIKIRU ALADE
o.
REPUBLICA FEDERAL DA NIGERIA

= Pedido para um processo acelerado datado de 21/03/11

- Pedido de prorrogacdo de prazo para declaragdo de defesa apéds o periodo,
datado de 24 de Junha de 2011,
Pedido de alteracio a peticio inicial datada de 24 de Junho de 2011,

h. ECW/CCI/APP/DG/11
SHAGBAOR JOSEPH YONGO E 4 OUTROS
o
GOVERNADOR DO ESTADO DE BENUE E 7 OUTROS

- Pedido do &6 & 7° réus para a profrogacdo do prazo para apresentacao da
defesa e oulras pegas processuais datado de 05 de Maio de 2011,

= Aviso de objecao preliminar suscitada pelos &6 ® e 7 @ Réus, datado de 10 de
Maio de 2011

- Pedido de prorrogagdo do prazo para arquivo da defesa do 4% e 5% réus
datado de 21 de Junho de 2011.
Aviso de objecao preliminar suscitada pelos 4 © e 52 rdu para uma ordem de
rejeicac da dendancia contra eles por falta de junsdicio, datado de 27 de
Setembro de 2077,

i. ECW/CCIAPP/O7/11
MR. VALENTIM Ayika
[

REPUBLICA DA LIBERIA

F Pedido para um processo acelerado datado de 64411
- Solicitagao para rejeicao do pedido do réu, datado 11 de Maio de 2011,

ji. ECW/CCIAPP/08/11 (CONSOLIDADO)
HARUNA WARKANI S&ANOR
.
PRESIDENTE DA COMISSAD DA CEDEAD E UM OUTRO

- Pedido de autorizagdo de alteracdo do memorando e da tréplica, datado de
21 de Novembro de 2011,
- Objegéo preliminar suscitada pela demandante, a pedido do réu de 6 de



Movembro de 2011

. ECW/CCHAPPZMNT

SA 'ADATU UMAR
.
REPUBLICA FEDERAL DA NIGERIA

Pedido de Prorrogacio do prazo para a apresentagao de uma contestagao
de 5 de Dezembro de 2011.

ECW/CCIAPP13/11
ALIYU TASHEKU

.

REPUBLICA FEDERAL DA NIGERIA

Pedido de autorizagdo para produzir uma exposicao em que o interveniente
declara as razbes porque entende que os pedidos de uma das partes deveriam ser
defenidos ou indeferidos, no todo ou em parte, de 05 de Junho de 2011,

. ECW/CC)APPAS/11

DR. ROSE MBATOMON AKD
cf

AMAD &S OUTROS

Fedido para um processo acelerado datdo de 05 de Julho de 2011

. ECWICCHAPPMTMT

LAURENT GBAGBO
c/
REPUBLICA DA COTE D' IVOIRE

Pedido para um processo acelerado, de 21 de Julho de 2011,

. ECW/CCIAPPM19/11

GNASSINEGBE KPATCH & OUTROS

o

REPUBLICA TOGOLESA

Pedida para um processo acelerado, de 22 de Agosto de 2011.

. ECW/CCU)/APPI20/11

DA-SILVERMA HERMES E 5 OUTROS
e
REPUBLICATOGOLESA

Pedido para um processo acelerado, datado de 22 de Julho de 2011.

. ECW/CCHAPP21/11



AZIAGBEDE KOKOU E 34 OUTROS
cf

REPUBLICA TOGOLESA
Pedido para um processo acelerado, datado de 22 de Julho de 2011,

ECW/CCIHAPPI22/11

ATSOU KOMLAVI ORS E OUTROS
f

REFUBLICA TOGOLESA

Pedido para um processo acelerado, datado de 22 de Julho de 2011,

. ECW/CCIHAPR23/11
TOMEEPE A. LANOU E 29 DUTROS

o
REPUBLICA TOGOLESA

Pedido para um processo acelerado, datado de 22 de Jultho de 2011,

ECWICCIFAPR 24111

ASSIMA K INNOCENT& OUTROS
o

REPUBLICA TOGOLESA

Pedido para um processo acelerado, datado de 22 de Julho de 2011,

. ECW/CCHAPR2TA1 )
ADMINISTRADORES REGISTADOS DA FUNDACAD JAMA E OUTROS
C/f

REPUBLICA FEDERAL DA NIGERLA

Pedido para um processo acelerado datado de B de Agosta de 2011,
Pedido de promogagdo do prazo para levantar uma objecdofexcecio
preliminar datado de 24 Qutubro de 2011,

Aviso de uma objechodexcecdo preliminar datade de 24 Outubro de 2011
Resposta dos demandantes a objecio preliminar suscitada pelo réu em 24
de Novembro de 2011.

. ECWICCI/APP/28/11
EL HADJ) MAME ABDOU GAYE

o,

REPUBLICA DO SENEGAL

- Pedido para um processo acelerado datdo de 21 de Setembro de 2011,
Objecao pelo réu, a urm pedido para processo acelerade datado de 14 de
Movermnbro, 2011




w., ECW/ICCIAPF 30/
DEYDA HYDARA IR, & 2 OUTRAS
c/f
REPUBLICA DA GAMEIA

Objecio preliminar datada de 15 de Dezembro de 2011.

1.3 Actrdaos proferidos em 2011

Entre Janeiro @ Dezembro, o Tribunal emitiu um total de nove (9) acdrddos nos
seguintes casos:

ECWICCHIVDID1/11

El-Hadji Tidjani Aboubakar

ef

BCEAD- Banco Central dos Estades da Africa Ocidental e estado do Miger.

Acardao de 08 de Fevereiro de 2011

ECW/CCIIUD/O2/11
Sidi Amar lbrahim e um outro

cf
Repablica do Miger
Acorddo de 08 de Fevereiro de 2011

ECW/CCIIUDMO3M1
Bakary Sarre & 28 Oulros

cf
Ministério da Justica do Mali e Republica do Mal
Acordao de 17 de Marco de 2011.

ECWHCCIIUD/O0411
Petrostar Nigeria Limited
c/

Black Berry Nigeria Limited

Acordio de 18 de Margo de 2011

ECW/CCIAIUD/05/11
Centro para Democracia e Desenvolvimento & um outro

cf
Presidente Mamadou Tandja e Estado do Niger
Actrdao de 09 de Maio de 2011

ECW/CCHIUD/06/1 1



Starcrest Investment Limited

cf

Fresidente da Comissdo da CEDEAD & ogutros triég
Acordao de 08 delulho de 2011

ECW/CCIIUD/OT/11
Ccean King Migeria Limited

cf
Republica do Senegal
Achrdao de 08 de Julho de 2011

ECW/CC)IUD/08/11

Cheikh Abdoulaye Mbengue
of

Republica do Mali

Acdrdio de 0F de Outubro de 2011

ECW/CCIIUD/O9/11
Sra. Isabelle Ameganvi Manaw

c/
Repiblica do Togo

Acdrddo de 07 de Cutubro de 2011

Decisdes preliminares entre Janeiro e Dezembro de 2011
Decisdes preliminares foram tomadas nos seguintes {10) casos:

ECW/CCHAPP01/10

Sidi Lami Ould Mohammed Lagoif
cf

Republica do Mali

Decidido a 17 de Marco de 2011

ECW/CCHAPP17M10

5r. Godswill Mrakpor e 5 outros

of

Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo e um outro
Decidido a 18 de Margo de 2011

ECWWCCIAPROAM 0
Dsahon Asemotla

i

Ministro da Justica, Procurador Geral da Repiblica Federal da Migéria

Decidido a 21 de Margo de 2011




10.

ECW/CCHRUL/IO

Dr. Emmanuel Nnaji

o

Repiblica da Gambia

Decidido a 07 de abril de 2011

ECWICCHAPP/O2/11
Moukhtar Ibrahim Aminu

o/
Governo do Estado de Gigawa na Nigéria e outros 3
Decidido a 07 de Julho de 2011

ECW/CCI/APPOG/09

Peter David

o

Embaixador Raph Uwechue
Decidido a 08 de Julho de 2011

ECW/CCIAPP/D3/11

Associacio Socio-cultural Miyetti Allah Kautal Hore
cl

Republica Federal da Nigéria

Decidido a 13 de Julho de 2011

ECW/CC)APP/2B/11

El Hadj Mame Abdou Gaye

o

Republica do Senegal

Decidide a16 de Movembro de 2011

ECW/CCI/APP/OT7/11

Valentine Ayika

¢

Repiblica da Libéna

Decidido a 19 de Dezembro de 2011

ECW/CCI/APP/O3/11

Administradores Associados da Associacio Stcio-Cultural de Miyetti Allah Kautal
Horg

cf

Repablica Federal da Nigéria

Decidido a 20 de Dezembro de 2011

1.5 Casos pendentes de Janeiro a Dezembro de 2011

1.

ECW/CCHAPP/03/09
Pte. Aliyu Akeem c/ Republica Federal da Nigéria & um outro




10.

11.

12.

13

14,

15,

16,

ECW/CCIAPP0/O7
Femi Falana & Anor of Repdblica de Benim e outros 2

ECW /CCIfAPP [ 1510
Media Foundation para a Africa Ocidental ¢ Repdblica da Gambia

ECWYCCIAPPA 1/07
Musa Saidykhan ¢/ Repablica da Gambia

ECW/ICCIAPR07/10
Kemi Pinheiro of Repiblica do Gana

ECW [ CC)/APP// D8
Dr. Mahamat Seid Abazene Seid ¢/ Repdblica do Mali e outras 2

ECW/CCHAPP1 010
Os diretores do projeto de promegio dos direitos socio-econdmicos e de Prestacao

de Contas (SERAP) e 10 outros o Repdblica Federal da Nigéria e outros quatro.

ECW/CCHAPP/08/09
Os diretores do projeto de promogao dos direitos socio-econdmicos e Prestacio de

Contas (SERAP) o Republica Federal da Nigéna e um outro

ECW/CCHAPP/O3/11
Administradores Associados da Associacho Soco-Cultural de Miyetti Allah

¢/ Repablica Federal da Nigéria

ECW/CCIAPP14/1D
Baldini Salfo < Burkina Faso

ECW/CCHAPR/14/09
Jibril Yusuf ¢/ Republica do Benim

ECW/CCHAPRIDTN T
Valentine Ayika of Repablica da Libéria

ECW/CCHAPF/08/11
Aziablevi Yovo e outros 31 of Sociedade Togolesa de Telecomunicagdes e Repablica
Togalesa

ECW/CCIAPPIO Y

Administradores do projeto para promover direitos socio-econdmicos e Prestacio
de Contas (SERAP) o Repuablica Federal da Nigéria e um outro

ECW/CCHAPPDA/ ]
Organizacio e Forum Inter-Services (Ofis-Africa) of Comissio da CEDEAD

ECW/CCVAPP/10/11



17.

18.

19,

20,

21,

23.

4.

25.

26,

27.

28,

29,

Haruna Warkani e outros ¢ Presidente da Comissio da CEDEAD & um outro

ECW/CCHAPP11

Joseph lyamu & outro

o

Fresidente da Comissdo da CEDEAD e um outro

ECW/CCIAPP12/11

sa'adatu Umar ¢f Repiblica Federal da Nigéria

ECW/CCHAAPI13/11
Aliyu Tasheku ¢f Repablica Federal da Nigéria

ECW/CCIAPP/16/11
Grupo Raceco o Comissdo da CEDEAQ

ECW/CCI/AAP/14/11
Bationo Idafleur Pelagie ¢/ Burkina Faso

ECW/CCHAPP5/11 )
Dr. Rose Mbatomn Ako of Agéncia Monetaria da Africa Ocidental (AMAD) e 5

oulros

ECW/CCHAPP/17/11
Laurent Gbagbo ¢/ Repablica da Cite d'hvoire

ECW/CCI/APP/18/11
Simone E. Gbagbo e outros ¢ Repablica da Cote d'ivoire

ECW/CCI/APPDS/11
Sikiru Alade o/ Repablica Federal da Nigéria

ECW/CCHAPPO6/11
Shagbaor Joseph Yongo e 4 outros ¢f Governador do Estado de Benue, na Nigéria e
outros 7

ECW/CCIAPPIO2/11
Moukhtar Ibrahim Aminu o/ Governo do Estado de ligawa na Migéria e 3 outros

ECW/CCIAPP/16/10
Fundagao Marfinense para a Observincia dos Direitos Humanos e Politica (FIDHOP)
e 2 outros ¢f Conferdneia dos Chefes de Estado e de Governo da CEDEAD

Seini Oumarou of Comissdo para a Luta contra os Crimes Econémicos e Financeiros
e Estado do Niger




Estatutos0. ECW/CCHAPP/11/10
Dluwatosin Rinu A. o Conselho de Ministros da CEDEAD e 3 outros

31. ECWICCHAPPO3M10
Alk. Muhammed Ibrahim Hassan of Governador do Estado de Gombe, na Migéna e

Repiblica Federal da Nigéria

32. ECW/CC)APP10/09
Amouzou Henr e 3 outros ¢f Repablica da Cote d'lvoire

1.6 Casos ainda ndo inscritos

Az queixas perante o Tribunal devem seguir o procedimento previsto nas disposigbes
pertinentes dos Estatutos do Tribunal e segundo o qual o processo perante o Tribunal consiste
de um processo escrito e outro oral, A fase oral comega no fim da fase escrita, Portanto, as
solicitagbes e todos 0s outros documentos que as acompanham precisam ser traduzidos para
as linguas oficiais da Comunidade e tempestivamente entregues. Infelizmente, devido ao
numero limitado de tradutores, leva-se um longo periodo de tempo antes de se alistar um
caso para a fase gral, A titulo de exemplo, abaixo o nomero de casos pendentes de inscricao:

1. ECWICCHAPP/19/11
Gnassingbe Kpatch e outros 25 o Republica Togolesa

2. ECW/CCHAPP20/11

Da - Silverma Hermes & outros cinco o Repablica do Togo

3. ECW/CCHAPPIZ1/11
Ariagbede Kokou e outros of Repidblica do Togo

4. ECW/CCHAPP/22/11
Atsou Komlaw e outros o Republica do Togo

5. ECW/CCHAPP/23/11
Tomekpe A, Lanou & outros of Republica do Togo

&, ECW/CCHAPP24/11
Assima K. Innocent @ outras o Repiblica do Togo

7. ECW/CCHAPP/25/11
Uzordima Amaka ¢/ Republica Federal da Nigéna

B. ECW/CCHAPP2&/11
Administradores Registados (SERAP} ¢f Republica Federal da Nigéria

9. ECWICCIAPPR2T
Administradores Registados da Fundacio lama'a e outros <f Repablica Federal da

Nigéria




10.  ECW/CCWHAPP/01/08 (pedido de revisdo de um acérdao)
Starcrest Investment Ltd. ¢ Presidente da Comissdo da CEDEAD & um outro

11. ECW/CCIAPP/05/08 (pedido de revisdo de um acordio)
Ocean King Nig. Ltd. ¢/ Repuiblica do Senegal

12, ECW/CCHAPP/28/11
El Had] Mame Abdou Gaye o Repablica do Senegal

13.  ECW/CCHAPP/29/11
R.5.M. Audu Daffi (Rtd) o/ Replblica Federal da Nigéria

14. ECW/CCHAPP/30/M11
Deyda Hydara Jr. & outros 2 o Replblica da Gambia

L7 Sessdes descentralizadas do tribunal

O Tribunal realizou duas (2) sesstes descentralizadas. A primeira nas instalagdes do Supremo
Tnbunal de Porto-Novo, Repiblica do Benim e emitiv duas decisbes. A segunda sessdo
realizada entre 15 e 22 de Novembro de 2011, no mesmo local examinou 15 casos,

I.8 Estado de execucio das decisées do Tribunal

Ate a data, o Tribunal ndo tem conhecimento de gualguer caso de recusa ou incapacidade de
implementar suas decisdes. Excato o actrddo n © ECWHACCHIUDY3/08, Chefe Ibrahima MAME
¢/ Republica da Gimbia, emitido a 05 de Junho de 2008, pela qual a GAmbia escreveu para
informar o Tribunal que tinha empreendido em vio esforcos para encontrar o Sr
IbrahimaMANE para executar a sua decisdo. Pelo contririo, se o Estado do Miger informou
sobre a execucio efetiva da decisdo do Tribunal no caso Hadidjatou Mani Keraou ¢f o Estado
do Niger, & importante notar que das trinta decisdes tomadas, apenas duas (2) - Caso
Hadidjatou e Oyemade - foram executados e o Tribunal informado. As vinte decisdes, das
quais metade feitas contra a Replblica Federal da Nigéra, um quarto contra o Estade da
Gambia, e o ultimo quarto contra as mnstituigbes da CEDEAD, se foram executadas, nenhum
relatorio foi dingido ao Tribunal e nenhuma reacao foi recebida dos beneficiarios.

O Tribunal ainda estd a analisar dois (2) acérdaos Oyemade ¢ / Conselho de Ministros da
CEDEAD e Sr, Djotbayi ¢/ Repiblica da Nigéria. Estas duas decisbes e quatorze (14) outras
veltaram ao tribunal, com pedido de revisdo, com o objetivo de retardar o acérdio proferido &
revelia ou a possibilidade de recurso onde passivel,

Esta indefinicio 4 volta das decisdes do Tribunal constitui um desafio para a eficicia da
instituicdo. Os Estados-Membros e a Comunidade sdo chamados a respeitar os seus
compromissos. Tais comportamentos sio semelhantes 3 resisténcia & nao respeito pelas
obrigacdoes. Para quando os procedimentos em caso de nao cumpnments para acabar com a
md vontade politica?




CAPITULO II: ATIVIDADES ADMINISTRATIVAS E
RECURSOS FINANCEIROS

Il.1 Equipamento, apetrechamento e gestao da biblioteca

Para 0 ano 2011, o Tribunal continuou a implementar o seu programa de aguisicao de
obras, incluindo as relativas & legislagio nacional dos Estados membros da CEDEAD,
Financas Publicas, Direito Contencioso Civil e da Lei da Arbitragem.

A biblioteca dispde agora de duas salas: uma sala para estantes de livros e uma sala de
leitura equipada com computadores para permitir aos utilizadores Investigacao na
internet e num futuro préximo, a consulta ao banco de dados da biblioteca.

Para 0 ano 2011, o Tribunal fez uma grande encomenda de livros em Portugués mas
também em Francés e Inglés. Também renavou as assinaturas de revistas juridicas para o
ano 2012 e comprou computadores e armarios para os arquivos do Tribunal.,

Assim, a base documental da biblioteca, composta por trés secdes, (Francés, Inglés e
Portugués) e estimado em 3.576 volumes contra 2.063 volumes em 2010. Ele inclui:

- 1.712 obras de referéncia
- 1.864 monografias

a) Seccdo em inglés............2.170 livros (monografias e livros de referéncia);:
b) Seccdo em francés ....... 1.029 livros {(monografias e livros de referéncia);
c} Secgio em portugués ....... 377 livros{imonografias e livros de referéncia).

Note-se que o fundo documental tem tido um crescimento exponencial devido a
aquisicoes por compra ao contranio dos anos anteriores, em que ela havia recebido
doagdes do O5IWA, Ford Foundation, o High Court da Australia, a Comissao Africana dos
Direitos Humanos e dos Povos e o Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os Direitos
Humanos, através do seu Escritdrio Regional para a Africa Ocidental com sede em Da kar,
Senegal.

Com relacio aos documentos (legislagao nacional) sobre o direito dos Estados-Membros,
o Tribunal dispée atualmente de textos de onze (11) Estados-Membros: Togo, Cote
d’ voire, Niger, Guiné Bissau, Cabo Verde, Migéria, Sierra Leone, Burkina Faso, Mali, Guiné
e Senegal.

Resta adquirir os do Gana, Libéria, Gimbia e Benim,

Note-se que o processo de aquisicao do direito nacional, nio é apenas uma preccupacio



para o Tnbunal, mas também & um processo continuo em prol da atualizacio das modificaghes ¢
ateragoes que podem aconteder.

Como todos os anos, o Tribunal também fez um inventdrio das colegdes da biblioteca e
estabeleceu uma lista de lvros para adquint por meio de Investigacan em catalogo e online,

Assim, e para o proxmo ana, ¢ Tribunal de Justica b emitiv a encomenda de 337 lvras distribuidos
da seguinte forma:

=172 Ivres om Porfugués

- 97 livros em Inglés

- 168 lvros em francés

E lamentavel que a consulta de Invros ainda ¢ muito baixa. Para este ano apenas 70 livros foram
consultados no local ou por empréstimo tante pelo pessoal do tribunal como por pessoas de
fora como no caso de estudantes, estagidnos e de profissionais da Investigacdo,

.2 Veiculos

A frota do Tribunal para o corrente ano ndo sofreu mudangas significativas. Mo entanto,
adguiniram-se dois novos velculos e venderam-se em hasta piblica aquelas com idade suliciente

para serem substituldas. A frota do Tnbunal de Justica, conta como RO ano passado com treze
automidvess Como se segue;

MERCEDES BENZ I PEUGEDT TOYOTA | HONDA [ MITSUBISHI
1 04 (bering) i etne |3 Tibering) | 1)
| {autocarros)
2 | o ' 3 (berline)
3 i 1 {hidux)
Total 04 01 06 01 o1
TOTAL FROTA AUTOMOVEIS : 13 i m——

1.3 Equipamento informatico, manutencio e prestacio de servigos Internet

a) Aguisicdo de equipamentos e consumiveis informaticos e equipamentos de
intranet

Ma sequéncia do convite & apresentacdao de propostas feito pelo Trbunal de Justica & por
recomendacdo da Unidade de Informdtica, o Tribunal procedeu 4 aquisicho de 24
computadores, 29 lap tops, 31 impressoras e 28 UPS (unidades de protecdo do sistema).




O departamento de Informatica tem assegurado a manutencdo didria dos
computadores do Tribunal. Atualmente, gere com eficiéncia todas as questdes
informaticas e garante ele mesmao a reparagdo de todos os computadores.
Reclamacdes relacionadas com o uso dos computadores diminuiram.

Durante o ano em analise, o Tnibunal, também adquiriu alguns equipamentos para a
intranet e aguarda o fornecimento de outros.

Tambem enviou um pedido ao Centro de Informatica Comunitario, gue lhe prometeu
um equipamento ja utilizado. De uma maneira geral estes equipamentos vio permitir
a seccao gerir de forma eficiente e eficaz a rede intranet do Tribunal. Isto permitird
uma maior colaboragio entre os funcionarios e, de repente aumentara a
produtividade.

b) Instalacio de uma ligagdo de Internet dptica de banda larga.

Porum periodo longo de tempo, o Tnbunal nao tinha ligagio internet. O pessoal tinha
ur modem 3G disponivel para navegagio. E por isso que o Tribunal langou um
concurso para contratar um novo provedor de servigos informaticos (PSI) e conseguiu
criar as infra-estruturas em todas as fases. Assim, o servico de internet de alta
velocidade do Tribunal é eficiente e atende as necessidades da instituicao.

¢} Langamento oficial do sitio Web do Tribunal

No ambito das propostas para a criagdo e apresentacao do sitio web do Tribunal
langadas em 2010, o Tribuna langou com sucesso o seu sitio web, em Junho de 2011,
por ocasido da ceriménia dos 10 anos do Tribunal. O Tribunal aproveitou a
oportunidade para desenvolver uma nova estratégia de comunicacio através do sitio
web (boletim eletrdnico, boletim oficial eletronico, etc.)

d) Criacao de enderecos oficiais de e-mail para os funciondrios do Tribunal.

Com o desenvolvimento do sitio web do Tribunal, o departamento de Informética foi

capaz de crniar com sucesso enderegos oficiais de e-mail para o pessoal do Tribunal.

Igualmente desenhou uma assinatura protdtipo para todas as contas. O Tribunal

tambem pretende formar todos os beneficidrios para o uso das novas contas atraves

do Microsoft Outlook.

A implantagdo dessas contas de e-mail trard a todos os funcionarios os seguintes

beneficios:
. Mais formal e professional

Redugao do tempo de consulta, eniagao e gestio do correio.

Facil gestao de um grande numero de correio e-mail,

Envic da informacdo certa as pessoas de sua escolha e resposta rapida




a5 mensagens de correio e-mail,
- Ligacao com os outros e possibilidade de estar actualizado
- Facil acesso a informagao em qualquer lugar

e} Instalacao de especificagdes funcionais e técnicas para a criacdo de uma
aplicagao no sitio web que ird suportar a troca de correspondéncias em e-
mails com o gabinete da Presidente e as justificativas administrativas para
as missoes,

O departamento estd actualmente a desenvolver um mecanismeo que permite
gerir os carreios e-mail e justificacio das missées no escritdrio da Presidente,
COMO SEgUE;
- Ajudar a gerir todos os documentos oficiais que chegam e saem do
gabinete da Presidente. Cada documento & digitalizado e guardado no
servidor, acessivel apenas s partes interessadas e ao gabinete da
Presidente,
- Ajudar também a controlar melhor a entrada ou saida de qualquer dossier
ou documento do gabinete da Presidente,
- Facilitar o acesso aos dossiers oficiais,

f) Determinagdo das especificacdes funcionais e téenicas para a
informatizagao da Secretaria do Tribunal,
No ambito do projeto de informatizacao da Secretaria do Tribunal, as seguintes
funcdes sdo necessarias:

- Ajudar a gerir o fluxo de trabalho na Secretaria
- Gerir eficazmente os arquivos

- Facilitar a recuperacao de informacoes

- Facilitar a atualizacao das bases de dados

- Facilitar o acesso ao banco de dados.

II.4 Gestao administrativa do Tribunal
a) Gestao do pessoal

Em termos de gestao administrativa do pessoal, e de acorda com as regras aplicaveis
a0 Estatuto de Pessoal da Comunidade, a seccdo responsavel pels Recursos Humanos
regularmente analisou e processou os pedidos recarrentes relatives aos direitos e
beneficios do pessoal (subsidios para habitagao, os subsidios dos membros de familia
dependentes, subsidios de instalacdo e recolocacao, adiantamento salarial, férias
anuais, licenca para deslocacio ao pais de origem, licenga especial, licenca por motivo
de doenca, maternidade e paternidade, cuidados médicos em caso de doenca e de
morte, aliquidacio dos direitos para o caso de término do servico, etc,

Alem da andlise e tratamento dos dossiers, a Administracdo providenciou ao




Controlador Financeiro das instituibes da Comunidade e por 4 trimestres do ano de
2011, as estatisticas trimestrais sobre o estado da situacdo do pessoal do Tribunal,
Essas estatisticas incluem:

- A distribuicio geografica do pessoal por paises membros da CEDEAO

- A distribuicdo por sexo

- Os funciondrios que cessaram definitivamente a sua atividade no Tribunal

- Os membros do pessoal recém-recrutados
O Tribunal também acolheu de 18 a 29 de Maio de 2011, a missio de auditoria de
desempenho do pessoal, realizada pelo grupo ACCENTURE, prestando-lhe assisténcia
e logistica necessarias.
Como as outras instituicbes e organismos da Comunidade, o Tribunal prossequiu com
a elaboracao e adogdo do plano estratégico visando estabelecer um plano provisdrio
de atividades do Tribunal, tendo em conta os objectivos da Comunidade e os recursos
humanos e materiais necessarios para realizar essas tarefas. Este processo, realizado
com o apoio da Comissao da CEDEAD, foi objeto de vérias reunifes de trabalho e hoje,
o Tribunal regozija-se com o estado de progressos deste exercicio e sua conclusio com
a aprovacao do plano e programa de atividades,

b) Recrutamentos

Para 2011, o Tribunal procedeu & publicagio de varios avisos de vagas e recrutamentos
para reforcar as capacidades dos varios departamentos. Esta atividade inscreve-se,
em geral, no quadro de execugo do plano de recrutamento do Tribunal, previsto para
um periodo de 4 anos (2007-2010) e gue ndo pdde ser concluido em 2010,

O estado de postos a preencher em 2011 consiste de seis postos de profissionais paraa
divisdo linguistica, dos quais:

- £ postos de Tradutores do Francés para o Inglés;

- Z postos de Intérpretes (Francés para Portugués e Inglés para Portugués);

- 1posto de intérprete Francés para Inglés;

- 1posto de Intérprete Inglés para Francés:
O fato de que essas posicdes ainda ndo estdo ocupadas é particularmente devido as
deficiéncias identificadas durante a andlise das candidaturas recebidas na fase de
triagem e selecio (Intérpretes e Revisores Portugués, tradutores Inglés).

Mo entanto, o Tribunal de Justica ja publicou as vagas para os postos de Bibliotecario
(P2), Responsdvel de Informagdo (P2), Técnico de Registos (P1) e Técnico de
Registo(P3). A selegdo esta em andamento para as entrevistas.

Também é oportuno recordar a vaga de quatroe (4) cargos de gestao, asaber: a posigio
de Diretor de Administragio e Financas, de director de Investigacdo, Comunicacio e
Documentagao, a posicio de Escrivio-chefe adjunto e a posicdo de Chefe da Divisio
de Comunicacdo. O recrutamento para essas quatro posigdes administrativas & da
competéncia do Comité Interinstitucional de Gestao da Sucessio que deve organizar



as etapas de pré-selecaoc e entrevista.

No entanto, a urgéncia do Tribunal de Justica em ter um Diretor de Administracao e
Financas é evidente, por causa da vaga criada em Novembro de 2010, aquando do
retorno a Comissdo, do Diretor interino de Administragao e Finangas.

Além disso,a titulo de recrutamentos efectuados em 2011, apos as varias publicagbes,
pode-se reter:

- Um (1) Revisor Portugués de nivel -P5,
- Um (1) Tradutor Inglés para Francés de nivel -P4,
- Um (1) Tradutor Francés para Inglés de nivel -P4,

c) Reforgo das Capacidades da Tribunal
Em termos de reforgo das capacidades, o ano de 2011 foi marcado pela continuidade
do plano de formacdo do pessoal, projetado pela primeira vez em 2009 para uma
duragdo inicialmente prevista para um periodo de dois anos (2009-2010). Este plano,
deve ser lembrado, se aplica a todos os tipos de pessoal do Tribunal (Pessoal
profissional e local) e distribuido nos sequintes dominios prioritarios:

- O nivel do pessoal para a Investigacio;
- O nivel do pessoal dos servicos da Secretaria do Tribunal:
- O nivel do pesscal que trabalha nos gabinetes dos Dignissimos Juizes
(nomeadamente as secretirias bilingues);
- O nivel do pessoal dos servigos linguisticos;
- O nivel do pessoal responsavel pela gestao dos recursos humanos, os
responsaveis pelas finangas, bem come dos suprimentos,
Para o prosseguimento da execucdo deste plano, para o ano de 2011, as fontes de
financiamento sao apenas do orcamento do Tribunal, dos quais:

- 180.000 unidades de conta, previstas para o Pessoal Profissional.

Este montante cobriu o pagamento de vdrios tipos de formacio nas dreas de
competéncia de cerca de trinta membros do pessoal profissional. (Departamento da
secretaria, Divisio de Linguistica, Divisio Documentagao e Investigacio, Divisio de
Administragio e Recursos Humanos e Divisdo de Finangas e Contabilidade).

180.000 unidades de conta disponibilizadas para o Pessoal recrutado
localmente.
Este montante cobriu o pagamento de vdrios tipos de formacdo nas areas de
competéncia de 60 membros do pessoal de nivel G dos seguintes servigos: Divisao



Linguistica, Divisdo de Documentacio e Investigacdo, Divisio de Administracio e
Recursos Humanos, Divisao de Finangas e Contabilidade e Departamento de
Registos/Secretaria,

Em termos de reforgo das capacidades do pessoal, o Tribunal continuars em 2012 seu
programa de formagio continua para moverse gradualmente no sentido da
adaptagio do maior ndmero de agentes a seus postos de trabalho e, portanto,
desenvolvimento de suas competéncias,

d) Formacgao dos estagidrios
Comparado ao ano de 2010, o Tribunal, em 2011, registou menos pedidos para
estagios. Mas entretanto recebeu investigadores de alto nivel na 4rea de direito da
integracdo ou direitos humanos. A diminuicio dos pedidos para estagio deveu-se as
dificuldades de financiamento dos mesmos.

- 5r. Jean Bosco NGEMDAHIMANA, estudante de doutoramento na
Universidade de Dar Es Salaam, na Tanzénia, realizou em Marco de 2011
uma missdo de investigagdo por uma semana sobre o tema "0 Impacto
da integragdo regional na Protegio dos Direitos Humanos em Africa *

5r. Horace ADJIOLOHOUM, estudante de doutoramento no Centro dos
Direitos Humanos da Faculdade de Direito da Universidade de Pretéria,
realizou, em Maio de 2011, uma missio de investigacio, por uma
semana, sobre a problemadtica do " comportamento dos Estados face aos
acordaos do Tribunal e influéncia da sua jurisprudéncia sobre a dos
tribunais nacionais.

- Finalmente, e pela segunda vez consecutiva, o Tribunal mais uma vez
recebeu um estudante da Escola Francesa de Abuja, por trés dias de
estagio,no quadro do programa da referida escola de dar aos
estudantes uma primeira experiéncia da vida profissional.

e} Beneficios sociais
Para melhorar significativamente as condigbes de cobertura médica, o Tribunal esta
fortemente empenhado em encontrar vias e meios para subscrever a um sequro
medico eficaz e eficiente para beneficio de todos os funcionarios.

f) Recursos financeiros do Tribunal
A semelhanca de anos anteriores, o Tribunal procedeu no inicio de 2011 4 ela boragao



das demonstragées financeiras para ano fiscal de 2010 incluindo as receitas, as
despesas, os balangos e documentos justificativos. Estes foram submetidos a
auditonias pelos auditores e depois pelos auditores externos, neste caso, a empresa
de auditoria Deloitte Touche,

O relatdrio de auditoria para o ano em curso elaborado conforme os padroes de
auditona interna descreveu a situacao financeira do Tribunal, em 31 de Dezembro de
2010, de justa e transparente,

Para 2011, o Tribunal recebeu um desembolso efetiva de aproximadamente 77, 28%
do seu orcamento total, a 31 de Outubro. Estas receitas sio principalmente
advenientes da taxa comunitaria através da Comissdo da CEDEAD.

Apesar dos progressos significativos na melhoria da taxa comunitana dos Estados-
Membros, alguns estados ainda devern ao Tribunal atrasados da contribuicio para o
exercicio em 2002/2003. O atrasado das contribuicdes devidas ao Tribunal & num
mantante igual a 998. 459 unidades de conta, cadastrados nos livros de contabilidade
sobre as despesas do argamento total, para o ano de 2011, representando 63,36% do
orcamento. Como mencionado acima, a principal fonte de financiamento para o
Tribunal vemn da taxa comunitéria.

As despesas administrativas e despesas com o pessoal representam B8% das despesas.
As outras despesas sio relativas ao reforgo das capacidades, ao retiro judicial, 4
sensibilizagdo, ao equipamento, as sessdes realizadas em Abuja e fora da sede do
Tribunal.




CAPITULO Ili: ATIVIDADES DE PROMOCAO

5e em 2010 o Tnbunal efectuou menos advocacia sobre o direito, 2011 marcou a retomada
das missbes de sensibilizagio nos Estados-Membros, nomeadamente em varios estados da
Nigéria. O Tribunal de Justica também reforgou, durante o mesma periodo, seu programa de
divulgagdo da legislagao e de sua junisprudéncia,

.1 Missdes de sensibilizacio

No ambito da execucdo de seus programas de sensibilizacdo nos Estados Federados da
Nigéria, o Tribunal, depois de Kano e Zaria em 2010, realizou atividades de sensibilizacio,
sucessivamente, nos Estados Federados de Lagos de 4 a 9 de Dezembro e Oyo de 11 a 16 de
Dezembro na Nigéria. Este programa inscreve-se no quadro das atividades realizadas desde
2004 para aumentar a consciencializagdo dos cidaddos da Comunidade sobre as
competéncias e as atribuigbes da Tribunal,

Em Ibadan, no Estado de Oyo, a delegagdo do Tribunal liderada pela Presidente do
Tribunal Meritissima Juiza Awa Nana Daboya sensibilizou os cidadios daguela regido sobre a
existéncia, fungbes e atividades do Trbunal,

Em lbadan, a delegacdo se reuniu com o Governador do Estado de Oyo, o senador Abiola
Ajimabi, o presidente do Tribunal Supremo do Estado, o juiz BO Adeniji, o Presidente da
Assembleia e o Procurador e Presidente do Tribunal de Oyo State, MutalabiOjo Adebayo. A
delegacio também visitou Olu Ibadan, no territorio de Ibadan, Dr. O. Samuel, a Faculdade de
Direito da Universidade de Ibadan, com os professores da referida universidade, A delegacio
teve uma sessdo de trabalho com a policia, o servicos de imigracao e os media.

Em Lagos, a delegagdo chefiada pelo Vice-Presidente, Meritissimo Juiz Benfeito Mosso Ramos
continuou a sua missao de 4 a 9 de Dezembro. No 3mbito deste programa, o Tribunal fez uma
visita de cortesia ao Governador do Estado de Lagos, devidamente representado pelo
Procurador-Geral e Presidente do Tribunal do Estado de Lagos e ao Presidente do Supremo
Tribunal desse Estado. A delegagio teve uma sessho interativa com os membros da Associagio
de Advogados Nigerianos, filiais de lkeja e Lagos. Teve outros encontros com a Faculdade de
Direito da Nigéria, Associacao de mulheres comerciantes nigerianas, a policia e os servigos de
IMIQragan para apenas citar alguns.

lil.2 Participacao na sexta Feira do Comércio da CEDEAD
0 Tribunal de Justica da Comunidade, CEDEAOQ participou de 25 de Movembro a 11de
Dezembro na & * edigho da Feira do Comércio da CEDEAD e transportou a tocha das



Instituictes da CEDEAD, tendo em conta o entusiasmo gerado pela sua presenca nesta feirae
a afluéncia do piblico ao expositor do Tribunal,

Os objectivos da participagio do Tribunal foram de duas naturezas: dar a conhecer melhor o
Tribunal aproveitando da multidao popular, por um lado, e vender alguma docuy mentagdo e
alguns itens do Tribunal, por outro. A delegagio respondeu a perguntas sobre a acessibilidade
a0 Tribunal, a implementagio das decisdes do Tribunal, o modo de nomeacho dos juizes, a
refagdo entre o Tnibunal de Justica da CEDEAD e os tribunais nacionais, o5 dominios de
campeténcia do Tribunal e procederu no apenas A venda de certos documentos importantes
do Tribunal, mas também distribuir gratuitamente alguns outros. A participacio do Tribunal
nesta feira permitiv aumentar a sensibilizacio da instituicio entre os visitantes ¢ para além da
Feira, uma vez gue a delegacio se deslocou a lugares frequentados pelos juristas,
nomeadamente o Palacio da Justica, a Sede da Ordem dos Advogados e a Faculdade de Direito
da Universidade de Lomé com a esperanca de vé-los se interessar pela documentacao do
Tribunal,

.3 Cobertura pela midia

Isto &, sem divida, o meio mais importante para a recolha e divulgacio de todas as atividades
do Tribunal. O Tribunal mantém relagdes estreitas com os meios de comunicaco para
coordenar as reportagens e outras informagaes divulgadas pela midia.

Comunicados de imprensa também foram distribuidos para ajudar os jormalistas que nao
puderam participar nas audiéncias do Tribunal,

N4 Programas de radio e Televisao ao vivo

Este programa foi iniciado para dar aos cidaddos da Comunidade maior conhecimento do
Tribunal, para que estejam bem informados antes do encaminhamento dos processos ao
mesma. O Tribunal realizou tais missdes em Mali, Togo, Gana e Libéria. Este ano este tipo de
atividades foi realizado em Dakar no Senegal de 27 a 28 de Setembro de 2011, Por sua
natureza, o programa permite aos meios de comunicagho transmitir informagées sobre o
Tribunal para beneficio das populagies tanto das zonas urbanas coma rurais da Comunidade.
A conferéncia de imprensa realiz da em Dakar contou com cerca de 40 jornalistas
representantes de vinte orgdos de comunicacio social. A delegagio também animou
emissbes de radio e televisio.

.5 Publicagdes
Duas publicacdes do Tribunal de Justica foram efectuadas: uma publicacio que & o ECOCOURT



que & mensal e o Boletim do Tribunal, que é bianual. Durante este periodo, os eventos acima
que tiveram lugar no Tribunal de Justica ou nos quais este participou foram objeto de
publicacdo no boletim ECOCOURT. Estas publicagbes sdo distribuidas em ceriménias para
aumentar a visibilidade do Tribunal. Além das pubicagies do Boletim e de boletins de noticia,
@ Tribunal, este ano publicou a sua primeira Colecio das Decistes que & uma compilagdo dos
acorddos e pareceres do Tribunal desde a sua criagao até 2009.

.6 Criacio e langamento do sitio Internet

A visibilidade do Tribunal esta no coragao de todas as atividades de sensibilizagdo realizadas
pelo Tribunal em cada ano. Para este fim, podemos celebrar a abertura este ano do sitio
Internet www.courtecowas.org que abre uma grande janela ao Tribunal e, especialmente, os
textos basicos e seu funcionamento. Apds a fase de consulta em 2010, o Tribunal passou em
2011 para a fase de operacionalizacao com o lancamento do sitio Internet em Junho passado
& prossegue a sua atualizacao para alimentar todas as rubricas do sitio.

.7 Conferéncias de imprensa e audiéncias fora da sede

Estes sdo para o Tribunal de Justica um meio alternative de comunicacdo e informacio do
publico sobre a vida do Tnbunal, suas competéncias e atividades. Para este efeito, diversas
conferéncias de imprensa foram realizadas, nomeadamente em Lagos, Ibadan e Abuja, na
Migeria, em Porto Novo, no Benin e em alguns Estados-Membros, 4 margem de outras
atividades organizadas, seja pelo Tnbunal, seja em conjunto com outras arganizagoes. As
atividades refletidas pelas audiéncias fora da sede, visam tornar o Tribunal mais visivel bem
como aproxima-lo dos cidadaos. Em 2011, o Tribunal realizou uma em Porto Novo, Republica
do Bemnim,



CAPITULO IV :VISITAS E COOPERACAO COM OUTRAS
INSTITUICOES

V.1 Visitas recebidas no Tribunal

A 11 de Margo de 2011, o Tribunal recebeu a visita de dois Investigadores do sistema
judiciario da CEDEAQ, respectivamente, Professor Karen J. Alter do North Western
University, Illinois, Estados Unidos e Professor Harry R. Chadwick da Duke University,
nos Estados Unidos.

A 03 de Abril de 2011, o Controlador Financeire da Comunidade, e a Senhora
Comissaria Nelly Tailor vieram despedir-se do Tribunal.

De 18 a 29 de Maio de 2011 a empresa Accenture, baseada na Africa do Sul, realizou
uma avaliacio do pessoal do Tribunal.

401 de Julho de 2011, 16 “jovens peritos® da Fundacio Friedrich Ebert Stiftung foram
recebidos no Tribunal, Esta visita de estudos, sob o tema "As abordagens da CEDEAD
sobre as ameagas de seguranga nas fronteiras da regido” teve por objetivo dar aos
Jjovens especialistas Oeste Africanos a opertunidade de descobrir a CEDEAQ e aprender
sobre a estrutura organizacional, sua arquitetura institucional e de sequranca, o seu
mecanismao de gestio de conflitos e as tarefas atribuidas a cada uma das instituigdes
comunitarias. No Tribunal, os jovens especialistas” também assistiram a uma palestra
sobre "o Tribunal de Justica da CEDEAD, sua organizacio, seu funcionamento @ seu
papel paraa paz e a sequranga”

De 20 a 23 de Setembro de 2011, o Tribunal recebeu a visita de uma delegacio do
Tribunal de Justi¢a da Unido Econdmica e Monetdria da Africa Ocidental (UEMOA),
liderada pelo seu Presidente, o Meritissimo Juiz OUSMANE DIAKITE,

V.2 Cooperagio com as Instituigdes da CEDEAD e os Estados-Membros

Visita & Comissdo da CEDEAD para a apresentagio de cumprimentos de Ano Neva, a
12delaneirode 2011,

A 28 & 29 de Margo de 2011, um membro do pessoal do Tribunal de Justica participou
naos trabalhos do Comité Consultivo do Centro da CEDEAD para o Desenvalvimento da
Genero, em Dakar. A reuniao aprovou o relatdrio de actividades do Centro para o ana
2010, examinou o programa de actividades para 2011, as diretrizes para o programa
de 2012 a 2014 e discutiv medidas para aumentar o desempenho do Centro na




maobilizagdo de recursos e nas suas relagdes com organizacdes de mulheres,

Participacdo no semindrio do GLABA sob o tema: “Remover o lucre da_ criminalidade®
de 28a30de Margo de 2011 em Acra, Gana.

O Tribunal participou nas reunides dos Ministros da Justica ¢ na 2° Reunido da
Comissdo ~Ceélulas Nacionais da CEDEAD realizadas, respectivamente a 16 e 17 de
Maio e 18 a 20 de Maio de 2011, em Abuja, a convite da Comissdo da CEDEAD, A
reunido dos Ministros foi dedicada 4 andlise do projeto de Orientagbes - Sangoes pelo
nao cumpnmento das obrigagies comunitarias, enquanto a das células nacionais
discutiu a problematica dalivre circulagio na regiao da CEDEAQ,

Uma delegacio do Tribunal liderada pelo Vice - Presidente, Meritissimo Juiz Benfeito
Mosso RAMOS participou na 8* Reunido dos Parceiros para o Desenvolvimento,
organizada pela Comissio da CEDEAO, a 2 e 3 de Junho, de 201 1. A reunido discutiu as
estrategias de mobilizagio de recursos, sua melhor utilizagio, bem como os meios
para criar uma verdadeira sinergia entre as partes interessadas e acompanhamento
das intervengbes dos parceiros de desenvolvimento na implementagdo da visdo
estratégica da CEDEAD .

Visita do Tribunal da CEDEAD e do Tribunal de Justica da UEMOA 3 Comissio da
CEDEAD, a 23 de Setembrode 2011.

- No ambito da cooperago inter - institucional, a Divisdo de Investigacdo participou em
reunides organizadas pelo GIABA » o AREC. O encontro organizado pelo GIABA,
contribuiu para a melhoria do planc estratégico desta instituicio,

No mesmo contexto, também pa rticipou na elaboragho de uma versio final do plano
estratégico da OAAS,

Convidado para o primeiro forum sobre a requlacio regional do setor de eletricidade
da CEDEAD, realizado em Acra, o Delegado do Tribunal de Justica fez uma eXpOsicio
sobre "os potenciais entre os diferentes tribunais comunitirios da regido: analise dos
dominios de competéncia dos tribunais comunitaris e apresentacdo dos casos
individuais de conflito de competéncia, perspectivas o solucdes,

V.3 Cooperagao com os Tribunais regionals e sub-regionais

- De 24 a 26 de Janeiro de 2011, foi realizado em Cotonou, no Benim, um Coldquio
organizade conjuntamente pelos Tribunais de Justica da UEMOA, da OHADA e da



Escola Regional da Magistratura, sobre a problematica da coabitagdo dos direitos
comunitinios. Um membro do pessoal do Tnbunal participou no mesmo € apresentou
uma comunicacdo sobre o mecanismo do recurso ao Tnbunal de Justica da CEDEAD.

A5 e 10 de Margo de 2011, um membro do pessoal da Investigacao participou do
semindrio sobre a promagac do Tnbunal Africano dos Direitos Humanos e dos Povos,
organizada pelo referido Tribunal no Malaui. Arepresentante do Tribunal de Justica fez
uma comunicacido sobre o tema "as relagdes entre o Tribunal Africano e os Tnbunais

Regionais®,

Uma delegacio do Tribunal participou do Seminano Anual do Tribunal de Justica da
Unido Europeta, no Luxemburgo, de 11a 13 de Abnil, de 2011,

Um funcionario da Divisdo de Investigacdo fez uma missdo de duas semanas ao
Tribunal Europeu de Justica. O objetivo desta missao toi estudar o funcionamento
deste orgdo junsdicional, a articulagéo do Departamento de Investigacdo e os
membros deste Tribunal para uma melhor racionalizagdo do trabalho deste
Departamento de Investigagao do Tribunal de Justiga da CEDEAD.

V.4 Cooperacao com os argaos da Uniao Africana

De 10 a 12 de Qutubro, o Tribunal fez-se representar na reunido consultiva para a
Africa Ocidental e Central sobre a revisdo da Carta Africana da Demacracia, Eleicoes e
Governagio e do Projeto de Let Modelo para os estados membros da Unido Africana
sobre o Acesso & Informacio. Na ocasido, o Delegade do Tribunal fez uma
apresentacao de um estudo comparativo do Protocolo da CEDEAD sobre Democracia e
Boa Governacio e a Carta Africana sobre Democracia, Eleigoes e Governacao, inclusive
a andlise dos pontos de convergéncia.

Um funcionario da Divisdo de Investigacac participou de uma conferéncia no Malaui
sobre os Direitos Humanos organizado pelo Instituto de Direitos Humanos ¢ recebeu
formacio sobre "o fortalecimento da paz® no Canada. %

& Divisho de Investigacdo participou em reunides intermacionai em Addis Abeba e

Arusha, Estas reunides permitiram a troca de informacdes e de contribuigbes para o
reforgo dos direitos humanos e dainbegragao.

Também participow na Conferéncia Anual do 1BA, realizada em Dubai,




.5 Cooperagho com os organismos da ONU

£ Uma delegagdo do Tribunal chefiada pela sua Presidente participou no simpésio do
Alte Comissanado das Nagdes para os Refugiados, (ACRNU), realizada em
Estrasburgo, Franga, de 15 e 16 de Junhode 2011,

Um membro do departameénto de Investigacio participou em Bamako, no Mali, na 62
reuntao dos escritrios regionais do Alto Comissariado das WU para os Direitos
Humanes, bem come na conferéncia sobre a impunidade da justica por ocasido da
comemaoragdo do 10 ® aniversario do Protocolo da CEDEAQ sobre Democracia e Boa
Governacio, em Dezembro de 2011,

.6 Cooperacao com Organizagdes da Sociedade Civil e do mundo Académico

- Reunido com o General Yakubu Gowon na Hotel Nicon Transcorp, Abuja, a 12 de Maio
de2011.

- A 16 & 17 de Maio de 2011, uma delegacao chefiada pela Presidente do Tribunal e
composta por trés funciondrios do Tribunal participou na conferéncia conjunta OSIWA
WAPILC sobre™o fitigic de interesse pablico™. O encontro que reuniu especialistas
Juristas, socidlogos e ONGs tinha por objectivo elaborar estratégias para uma melhor
defesa a favor da promegdo do contencioso de interesse piblico como um
instrumento da democracia e do respeito pelo Estade de Direito em Africa,

- O Tribunal foi comvidado pela Associagdo Nigeriana de Estudantes de Direito
(LAWSAN) da Universidade de Abuja, para a sua 18" Semana do Direito, organizada de
23 a 27 de Maio, de 2011,

O Diretor interino para alnvestigacio, participou no seminario organizado em Lomé,
pela Faculdade de Direito da Universidade de Lomé. Na ocasido, ele apresentou uma
comunicagio sobre o tema das implicagdes da internacionalizacdo do
constitucionalismo em Africa.

. Ele também participou da Conferéncia Anual da IBA, realizada em Dubai.
- Atelier de formagho para juristas responsivers pela investigagho sobre a redacio

juridica,de 20 & 31 de Julho de 2011, na Universidade Ahmadu Bello, Zaria, Estado de
Kaduna,



CAPITULO V: OUTRAS ATIVIDADES

V.1 Retiro Judicial

Mo retiro judicial realizado de 06 a 10 de Junho de 2011, foram analisadas as atividades
judiciais do Tribunal para 2010/2011. Aconteceu no Global Village Suites, Kwoduma-Aka-Ong
Man, cidade no estado de Nasarawa, um subdrbio de Abuja. O retiro que durou uma semana
destacou as questbes administrativas que sdo fundamentais e essenciais para a boa
administragio da justica. O retiro teve a participacho de juizes, altos funciondnios e chefes de
departamento, onde as apresentagoes foram feitas na sequéneia de madulos a fim de tragar
rotas para a boa administracho da justica para beneficio dos cidadaos da Comunidade.
Durante todo o periedo, os participantes refletiram sobre questdes administrativas ¢ judiciais
inscritas na agenda. No final dos trabalhos, decisbes impaortantes foram tomadas para
mielhorar os servigos que permiticho uma boa administragde da justica a favor de toda a
Comunidade.

V.2 Movo Ano Judicial 2011-2012

A cerimania solene de abertura do ano judicial 2011/2012 foi realizada em Porto Novo,
Republica do Benim, a 5 de Outubro de 2011. A cerimdnia & crucial para o sisterna judicial,
tanto para os jurados com para o3 advogados de defesa. O evento marca o inicio de um novo
ano judicial. Esta é uma oportunidade para fazer um balango das congquistas, os desafios e
elaborar estatisticas do ano findo. Presentes na cerimnia: a presidente e os julzes do Tribunal
de Justica da Comunidade, CEDEAD, o ministro beninense da Justica e das Liberdades
Fundamentais, o presidente do Supremo Tribunal de Porto-Novo, Repiblica do Benim, o
Presidente do Tribunal Constitucional, o Chefe tradicional da cidade de Porto-Movo, o
Presidente da Ordem dos Advogados Deste Africana, e outros eminentes juristas. O Tribunal
deu uma visdo clara dos progressos realizados no tribunal durante o ano judicial. A ceriménia
terminou com um cocktail para os participantes.

V.3 Retire Orgamental

O Tribunal realizou seu retiro orcamental para 2011 em Porto-Movo, no Benim a anteceder a
tradicional entrada no novo ano judicial gue se realizou, pela primeira vez, fora de sua sede am
Abuja. O retiro orgamental e administrativo fez um balango da gestio administrativa e de
pessoal do Tribunal, em seguida, analisou ¢ aprovou o seu projeto de argamento e o seu
Programa de Atividades para 2012. Apds este retiro o Tribunal concluiu o seu plano
estratégico.

V.4 Conferéncia Internacional

A Conferéncia Internacional € um evento anual do Tribunal. No entanto, o tema da
Conferéndia de 2011 foi uma das recomendagbes da Reforma Administrativa e Orgamental de
2010, que considerou que fazendo parte das comemoragbes dos 10 anos da Tribunal e por




consideracdo pelo tema dessa celebragdo, o Tribunal deveria procurar o quadro da
Conferéncia Internacional para rever @ determinar um plano de reforgo da sua eficicia,
especialmente no que diz respeito 4 sua acessibilidade e implementacio das suas decisoes.
Além disso, a Conferéncia Internacional de 2010 foi colocada como um prelidio para a
celebracado dos 10 anos do Tnbunal e realizada em Acra, de 22 a 25 deFevereing, de 2011,

A Conferéncia identificou estratégias para o fortalecimento das decisdes do Tribunal e da
acessibilidade deste, adoptou um plano de implementacio que especifica os atores e os
recursos pertinentes,

V.5 Comemoragao dos 10 anos do Tribunal

De 21 a 25 de Margo de 2011, o Tribunal celebrou o seu déamo anversario. Para o Tribunal,
esta comemaoragao foi uma oportunidade para partilhar o balango da década e langar as
bases para o reforgo da sua agdo. A celebragio teve especialmente os seguintes objectivos:
aumentar a visibilidade do Tribunal dentro de toda a Comunidade; facilitar o empoderamento
das atribuigbes ¢ competéncias do Tribunal pelos Estados-Membros, os cidadios da
Comunidade e de outras instituigoes da CEDEAD ; proceder a troca de experiéneias com as
instituigbes africanas, que trabalham na drea do direito comunitdrio ou dos direitos humanas:
refletir sobre as formas de melhorar a eficiéncia do Tribunal e aumentar o seu valor e recolher
contribuicdes sobre formas de fortalecer a integragao juridica pela legislagho proveniente da
CEDEAD.

Para este efeito, o Tribunal realizou duas jornadas abertas e conferdncias termiticas em tormo
do tema central *Democracia, Boa Governagdo e Direitos Humanos: Que papel para os
tribunais regionais africanos®. Para melhor informar as partes sobre o Tribunal, a sua
organizagao, suas misses e procedimentos, um documentirio sobre o Tribunal, por escrito e
em audiovisual foi produzido e distribuido,

V.6 Criagao de uma Associagio de Juizes da Africa Ocidental AJAD / WAJA

Em Julho de 2011, os presidentes dos Supremos Tribunais de todos os Estados membros da
CEDEAD, por unanimidade, aderiram & iniciativa conjunta do Trnbunal de Justica e do GIABA
para criar dentro da CEDEAD um férum de juizes da Africa Ocidental. Este forum deve levar o
nome de Associagao dos Juizes da Africa Oddental AJAD/ WAJA e tem entre outros abjetivos:

- Fromover o papel dos juizes na consolidacdo da democracia & do fortalecimento do
Estado de Direito,



. Garantir a independéncia judicial como um elemento essencial da fungio judicial e
garantia do respeito pelo Estade de Direito,

Envolver os julzes no desenvolvimento e implementagio de politicas de integracho,

- Criar um quadro que permita aos juizes da Africa Ocidental se reunirem em rede,
partilhar experiéncias sobre o deservolvimento do direito comunitario,

A reunido de Julho, através de uma resclucio, estabeleceu um Comité Ad Hoc dos Presidentes
dos Supremos Tribunais de cinco Estados, sob a coordenacio do Tribunal para elaborar os
projetos de textos constitutivos  da Associacio. Por iniciativa do Tribunal, 0 Comité Ad Hoc,
reunide de 21 a 23 de Novembro de 2011, preparou o projete de estatutos e o regulamento
interno que serdo submetidos 3 apreciacdo da Assembleia Geral de Juizes,

V.7 Observacao das Eleicoes

0 Tribunal participou da observagio das eleices presidenciais ou legislatvas que ocorreram
em alguns paises da CEDEAD. nomeadamente Cabo Verde, Cite d’Ivaire, Niger, Benim e
Migéria,
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CAPITULO VI: DESAFIOS E PERSPECTIVAS

Embora progressos tenham sido conseguidos durante o ano, o Tribunal ainda enfrenta
grandes desafios. Trata-se de entre outros:

Atraso na traducdo dos atos processuais: o volume de documentos a serem
traduzidos, & em particular.o tempo relativamente curto facultado aos tradutores,
constituem um desafic a enfrentar. E de se lamentar a insuficiéncia do numero de
tradutores assim como de meios modernos de traducio tais como a Intermnet, os
dicionarios em CD Rom, os bancos de dados da terminologia e a fraca dotacio
orcamental que diferentemente permitiria responder as urglncas pelo recurso a
tradutores freelancer. E entretanto preciso anotar que os Gltimos podem ser usados
somente para dossiers que ndo sejam judiciais, e dai a necessidade de recrutar
tradutores qualificados/competentes;

Instalacio de uma biblioteca moderna e suficientemente equipada: uma das
préacupacoes a este nivel é aleancar o equilibrio entre todas as secgoes que dio forma
as bases de dados, a subscricio As revistas juridicas especializadas, e a aquisicio das
obras sobre o direito nacional de todos as Estados-Membros da Comunidade. Além
disso o projecto da criagio de uma biblioteca virtual continua sem realizagao;

Informatizagio da Secretaria & um dos desafios que o Tribunal terd que enfrentar
durante os préximos anos para aperfeicoar e acelerar o tratamento dos dossiers, Esta
informatizacio tornara possivel limitar o uso em grande escala dos documentos e de
viabilizar as transaccdes de decumentos. Assegurara igualmente uma seguranca dos
dossiers uma vezr que limitard o sey movimento & sua multiplicagdo. Tornara
finalmente possivel produzir de forma rapida e credivel as estatisticas dos registos,
tudo, coisas necessirias para uma boa administracio da justica;

Harmonizagdo dos textos relatives ao Tribunal: a ha rmonizacio do Requlamento do
Tribunal, de 3 de Junho de 2002 com os trés Protacolos em relacao ao Tribunal, a saber
o Protocolo inicial de 6 de Julho de 1991 e os dois Protocolos Adicionais de 2005 e de
2006 deve ser feito a curto prazo. Esta harmonizacio dos documentos deve ser feita
nas trés linguas, de modo que as regras de procedimento sejam entendidas da mesma
maneira por todos os usudrios, Hoje, a situaglo normativa do Tribunal apresenta-se



um pouco sob a forma de uma desordem textual que, ndo somente afecta a
credibilidade do Tribunal, mas oferece a determinados usuirios mal intencionados
meios inestimdveis de manipulagio processual. A boa caminhada da justica requer
esta harmonizagdo, e eis porque o Tribunal inscreveu nos seus projectos de texto a
submeter para adogao um projeto de harmonizagio que ndo devers sofrer de atraso
litigioso ndo especificado pela Comunidade:

Criacao de um fundo comunitirio de assisténcia juridica para litigantes pobres:
per causa da distincia da sede da Tribunal, comparada as outras capitais da sub-regido
e dos poucos meios financeiros disponiveis pelos cidadios, o Tribunal recomenda
vivamente a eriagdo deste fundo comunitario, para o qual os estados terdo que jogar
um papef importante;

Criacao de sub-secretarias nos Estados-membros: para ajudar a melhorar e facilitar
@ acess0 ao Tribunal de Justica da Comunidade, permitindo a transmissso dos pedidos
dos cidadaos junto ao Tribunal. A autoridade responsavel para tal missdo podia ser
estabelecida no seio da Célula Nacional de cada Estado-membro.

Publicacdo no Jormal Oficial da Comunidade das queixas apresentadas ao
Tribunal: a publicacho irregular do Jornal Oficial da Comunidade faz com que os
pedides depositados pelos requerentes e ndo publicados coloquem um problema
processual, porgue é uma exigéncia dos Regulamentos processuais do Tribunal. O
Tribunal deve igualmente criar meios de comunicago eficazes para a publicacio de
seus achrd fos,

Execucdo dos acdrddos: a questdo da execugho das decises do Tribunal, & mais
particularmente a obrigacio dos Estados de designarem a autoridade encarregue da
rececdo e da execucdo de suas decisdes & um auténtico desafio para o Tribunal,
Infelizmente, até agora, somente as Repdblicas da Guiné ¢ do Miger satisfizeram esta
obrigacho. Com efeito, cabe aos Estados velar para a boa execucdo das decisdes
tomadas pelo Tribunal.




CONCLUSAO

0 periodo coberto por este relatério oferecey ao Tribunal muitas perspetivas definidas em
termos de objetivos a serem alcancados. Também foi um periodo de progressos, como
evidenciado pelas estatisticas apresentadas neste relatério. As atividades inscritas no
programa de trabalhos destes trés anos foram executadas a um ricio de sucesso de 4/5,
gracas, por um lado, ao dinamismo e vontade da Diregdo para elevar o Tribunal ao nivel
das instituicdes judicidrias de reputaco internacional, e poroutro lado a determinacio de
todos os membros do Tribunal na realizacao de suas tarefas,

Sensivel as expectativas da Comunidade e seus povos, o Tribunal estd a equipar-se
progressivamente para melhorar os servicos que oferece, sua prépria imagem, ¢ o
mandato que exerce em nome dos cidadaos,

As conclusbes tiradas da série de reflexdes sobre o tema das festividades do
10°Aniversario do Tribunal, e o programa planeado para reforgo do desempenhe do sey
mandato, como adotado na Conferéncia Internacional de Acra, sao apelos ao tribunal e
SeUs parceiros para mais avangos, Nesse dmbito, o Tribunal pretende tudo fazer para
traduzir as recomendagbes feitas pelos varios programas e atividades, em realidade, assim
como pretende continuar o programa de reforco das capacidades dos seus funcionarios e
garantir a adaptacio de um nimero maior de funciondrios ac seu posto de trabalho.
Assim, o Tribunal contribuird para o reforco das capacidades e competéncias dos seus
membros e melhoria do seu desempenho.

Os resultados satisfatérios a que o Tribunal chegou sio igualmente fruto da boa interagdo
institucional, do apoio continue dos parceiros do Tribunal e da assisténcia dos Estados-
membros da CEDEAO.

Aestes Gltimos, o Tribunal gostaria de expressar seus agradecimentos pelas condigies de
que beneficiou, na altura de suas campanhas de sensibilizagdo, e deseja vir a beneficiar da
sua colaboragao na execucao de seus acorddos. Realmente, a eficicia de uma justica ndo é
medida somente pela sua capacidade de emitir acordaos, mas igualmente pela EXECUCAD
das mesmas.

Em nome de todo o Tribunal, a Presidente expressa sua gratiddo ao Presidente e ao Vice-
presidente da Comissdo da CEDEAD, ao Presidente do Parlamento da CEDEAD, aos



responsavels das Instituigdes irmas da CEDEAQ, assim como aos parceiros, pelo seu apoio
moral e material. O Tribunal deseja que esta cooperacao continue de modo a consolidar as
conquistas ja conseguidas.

Uma vez que estaremos ja a entrar num novo ano, ao terminarmos este relatério, o
Tribunal gostaria de desejar as maiores prosperidades e sucessos a toda a Comuniudade e
todos os seus parceiros, porque, € com o seu apoio que consequird desempenhar
integralmente o seu papel, que lhe & conferido, como principal organismo juridico da
CEDEAD, encarregue de promover e velar pelo respeito da legislagho e dos direitos
humanos da Comunidade,

Feito em Abuja, no dia 31 de Janeiro de 2012.

Dignissima Juiza Awa Nana Daboya, Presidente
Tribunal de Justi¢a da Comunidade, CEDEAD
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